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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywaq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie subsydiow zagranicznych zaklocajacych rynek wewnetrzny
(COM(2021)0223 — C9-0167/2021 — 2021/0114(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2021)0223),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 207 1 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C9—
0167/2021),

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 20
pazdziernika 2021 r.!,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac opinie Komisji Gospodarczej i Monetarnej, Komisji Rynku
Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw oraz Komisji Prawne;;

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego (A8-0135/2022),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2) Jednoczes$nie przedsigbiorstwa (2) Jednoczes$nie przedsigbiorstwa
moga otrzymywac subsydia od panstw moga otrzymywac subsydia od panstw
trzecich, ktore dostarczajq funduszy trzecich, wykorzystywane nastepnie na

'DzU.C[...]z[...],s. [...].
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publicznych wykorzystywanych nast¢pnie przyktad do finansowania dziatalnosci

na przyktad do finansowania dziatalnosci gospodarczej na rynku wewnetrznym w
gospodarczej na rynku wewnetrznym dowolnym sektorze gospodarki, w tym
w dowolnym sektorze gospodarki, w tym udziatu w postgpowaniach o udzielenie
udzialu w postepowaniach o udzielenie zamowienia publicznego lub nabywania
zamowienia publicznego lub nabywania przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw
przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw posiadajacych aktywa strategiczne, takie
posiadajacych aktywa strategiczne, takie jak infrastruktura krytyczna i technologie
jak infrastruktura krytyczna i technologie innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie
innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie podlegaja unijnym zasadom pomocy
podlegaja unijnym zasadom pomocy panstwa. Podobne watpliwosci pojawiajq
panstwa. si¢ w odniesieniu do przedsigbiorstw
panstwowych.
Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Mimo Ze niniejsze rozporzgdzenie
powinno obejmowaé wszystkie sektory
gospodarki, Komisja powinna zwrécié
szezegolng uwage na sektory, ktore majq
strategiczne znaczenie dla Unii, oraz na
infrastrukture krytyczng, takq jak sektory
wymienione w art. 4 ust. 1 lit. a)
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Niniejsze rozporzgdzenie powinno
by¢ spojne i skoordynowane z
dotychczasowymi instrumentami, na
przyklad 7 rozporzqdzeniem Rady (WE) nr
139/2004'%, dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE™,
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452'¢ czy
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Poprawka 4

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Nalezy ustanowi¢ zasady

RR\1255041PL.docx

rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/...7%,
Stosujqc roznorakie instrumenty, Komisja
powinna wracac uwage na zapewnienie
wydajnego udostepniania niezbednych
informacji, aby zachowaé kompleksowe
podejscie.

Ia Rozporzqdzenie Rady (WE) nr 139/2004
z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie
kontroli koncentracji przedsiebiorstw
(Dz.U. L 24 7 29.1.2004, s. 1).

b Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie zamowien publicznych,
uchylajqgca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94 728.3.2014, s. 65).

¢ Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 7
dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajgce
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791 7 21.3.2019, s. 1.).

14 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/...

w sprawie dostgpu podmiotow
gospodarczych, towarow i ustug z panstw
trzecich do rynku wewnetrznego Unii

w zakresie zamowien publicznych oraz
procedur wspierajgcych negocjacje
dotyczqgce dostgpu unijnych podmiotow
gospodarczych, towarow i ustug do
rynkow zamowien publicznych panstw
trzecich (instrument dotyczqcy udzielania
zamowien publicznych w kontekscie
miedzynarodowym) (Dz.U. L ...).

Poprawka

(6) Nalezy ustanowi¢ zasady
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1 procedury badania subsydiow
zagranicznych, ktore faktycznie lub
potencjalnie zaktocajg rynek wewnetrzny,
1 w stosownych przypadkach
skompensowac te zakldcenia. Subsydia
zagraniczne moga zaktocac rynek
wewnetrzny, jezeli przedsigbiorstwo
korzystajace z subsydium zagranicznego
prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza w Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem ustanowic¢ przepisy dotyczace
wszystkich przedsiebiorstw prowadzacych
dzialalnos¢ gospodarcza w Unii. Biorgc
pod uwage znaczenie dziatalnosci
gospodarczej wykonywanej przez MSP
oraz ich wktad w realizacje gtéwnych
unijnych celéow politycznych, szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wpltyw niniejszego
rozporzadzenia na te przedsigbiorstwa.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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1 procedury badania subsydiow
zagranicznych, ktore faktycznie lub
potencjalnie zaktocajg rynek wewngetrzny,
i w stosownych przypadkach
skompensowac te zaktocenia. Subsydia
zagraniczne moga zaktocac rynek
wewnetrzny, jezeli przedsiebiorstwo
korzystajace z subsydium zagranicznego
prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w Unii.
Wiasciwe stosowanie i egzekwowanie
przepisow niniejszego rozporzqdzenia
powinno przycziynic si¢ do Twigkszenia
odpornosci rynku wewnetrznego na
zaklocenia spowodowane przez subsydia
zagranicgne, a tym samym wZmocnic
otwartq strategiczng autonomig Unii.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem ustanowi¢ przepisy dotyczace
wszystkich przedsiebiorstw prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza w Unii. Biorac
pod uwage znaczenie dziatalno$ci
gospodarczej wykonywanej przez MSP
oraz ich wktad w realizacj¢ gtéwnych
unijnych celéw politycznych, szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wplyw niniejszego
rozporzadzenia na te przedsigbiorstwa.

Poprawka

(7a) Majgc na uwadze, e odpowiednie
organy panstw czltonkowskich stanowig
integralny element w stosowaniu
niniejszego rozporzgdzenia, panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢
skuteczng wspolprace i koordynacje
swoich organow 7 Komisjg w stosowaniu
niniejszego rozporzgdzenia. W tym celu
Komisja powinna mie¢ mozliwosé
nawigzania wspolpracy strukturalnej w
celu wymiany informacji i koordynacji.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
whniesiony, bezposrednio lub posrednio,

przez organy publiczne panstwa trzeciego.

Wktad finansowy moze by¢ przyznany za
posrednictwem podmiotéw publicznych
lub prywatnych. To, czy podmiot
publiczny wnosi wktad finansowy, nalezy
ustali¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku z nalezytym uwzglednieniem
takich elementow jak cechy danego
podmiotu oraz srodowisko prawne

1 gospodarcze panujace w panstwie,

w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu

w gospodarce. Wktady finansowe moga
by¢ rowniez przekazywane za
posrednictwem podmiotu prywatnego,
jezeli jego dziatania mozna powigzaé

Z panstwem trzecim.
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Poprawka

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
whiesiony, bezposrednio lub posrednio,
przez panstwo trzecie. Wktad finansowy
moze by¢ przyznany za posrednictwem
podmiotow publicznych lub prywatnych.
To, czy podmiot publiczny wnosi wkiad
finansowy, nalezy ustali¢ indywidualnie
dla kazdego przypadku z nalezytym
uwzglednieniem takich elementdéw jak
cechy danego podmiotu oraz srodowisko
prawne 1 gospodarcze panujace w panstwie
trzecim, w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu w gospodarce
tego panstwa trzeciego. Wklady finansowe
mogg by¢ rowniez przekazywane za
posrednictwem podmiotu prywatnego,
jezeli jego dziatania mozna powigzaé

z panstwem trzecim. Za wklad finansowy
naleZy rownieZ uznac srodki wsparcia,
ktore odpowiadajq pod wzgledem
ekonomicznym wkiladowi finansowemu.
Taki wktad finansowy moglby rowniez
obejmowac sytuacje, w ktorej beneficjent
ma uprzywilejowany dostep do rynku
krajowego, czyli korzysta 7 wylgcznych lub
specjalnych praw, a takze wybiorczych
wyjgtkow prawnych lub faktycznych od
obowiqzujqcych zasad lub srodkow
rownowaznych w obrocie towarami lub w
sSwiadczeniu ustug w panstwie trzecim, a
prawa te zostaly mu przyznane w
przepisach krajowych lub zyskal je dzigki
korzystnej sytuacji na zmonopolizowanym
rynku krajowym z uwagi na utrzymujgce
si¢ uwarunkowania prawne i gospodarcze.
Taka sytuacja moze prowadzi¢ do
sztucznej przewagi konkurencyjnej, ktorg
podmiot ten mogtby wykorzystaé na rynku
wewnetrznym UE, co poglebitoby
zaktocajgce skutki subsydiow.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Taki wkitad tinansowy powinien
przynosi¢ korzys$¢ przedsigbiorstwu
prowadzacemu dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Wklad finansowy,
ktory przynosi korzys¢ podmiotowi
prowadzacemu dziatalno$¢
pozagospodarczg, nie stanowi subsydium
zagranicznego. Istnienie korzysci nalezy
ustali¢ na podstawie porownawczych
poziomo6w odniesienia, takich jak praktyka
inwestycyjna inwestorow prywatnych,
stawki za finansowanie uzyskiwane na
rynku, porownywalne traktowanie
podatkowe badz odpowiednie
wynagrodzenie za dany towar lub ustuge.
Jezeli nie ma bezposrednio
poréwnywalnych pozioméw odniesienia,
mozna dostosowac istniejace poziomy
odniesienia lub okresli¢ alternatywne
poziomy odniesienia na podstawie ogdlnie
przyjetych metod oceny.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(10)  Wktad finansowy powinien
przynosi¢ korzy$¢ przedsiebiorstwu
prowadzacemu dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Wkiad finansowy,
ktory przynosi korzys¢ podmiotowi
prowadzacemu dziatalno$é
pozagospodarczg, nie stanowi subsydium
zagranicznego. Istnienie korzysci nalezy
ustali¢ na podstawie porownawczych
poziomow odniesienia, takich jak praktyka
inwestycyjna inwestorow prywatnych,
stawki za finansowanie uzyskiwane na
rynku, porownywalne traktowanie
podatkowe badz odpowiednie
wynagrodzenie za dany towar lub ustuge.
Jezeli nie ma bezposrednio
porownywalnych poziomow odniesienia,
mozna dostosowac istniejace poziomy
odniesienia lub okresli¢ alternatywne
poziomy odniesienia na podstawie ogdlnie
przyjetych metod oceny. Ceny transferowe
moggq przynosic¢ korzysci i by¢ uwazane za
rownowazne 7 wkltadem finansowym, jesli
nie sq zgodne 7 normalnymi warunkami
rynkowymi.

Poprawka

(11a) Subsydium zagraniczne uznaje si¢
za przyznane od momentu, w ktorym
beneficjent jest uprawniony do
otrzymania subsydium. Rzeczywista
wyplata subsydium nie jest warunkiem
koniecznym do wilgczenia subsydium w
zakres niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielko$ci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktorej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes$¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czg¢$¢
szacunkowej warto$ci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego,
prawdopodobnie spowodujg zaktdcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, ze
spowoduje ono zaktdcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznac, ze subsydia na
rzecz matych i $§rednich przedsigbiorstw
powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaklocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczegoOlnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wejscia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachgcanie do inwestowania
w zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktore
w przeciwnym przypadku nie zostalyby
wytworzone, prawdopodobnie beda
wywolywa¢ zaktocenia.
Prawdopodobienstwo zaklocen jest
mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory
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Poprawka

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rdézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielko$ci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktérej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes$¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czgs¢
szacunkowej warto$ci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego,
prawdopodobnie spowodujg zakldcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, ze
spowoduje ono zakldcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznac, ze subsydia na
rzecz matych i $rednich przedsigbiorstw
powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaklocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczegolnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wejscia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachgcanie do inwestowania w
zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktore w
przeciwnym przypadku nie zostalyby
wytworzone ani dostarczone,
prawdopodobnie beda wywotywac
zakldcenia. Prawdopodobienstwo zakldcen
jest mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory

PE703.002v02-00



wykazuje niski poziom dziatalnosci na
rynku wewngetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osigganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla
beneficjenta, ktory prowadzi bardziej
znaczacg dzialalnos$¢ na rynku
wewnetrznym. Ponadto w przypadku
subsydiéw zagranicznych o wartosci
nieprzekraczajacej 5 mln EUR co do
zasady nalezy uzna¢ za mato
prawdopodobne, aby zaktocaty one rynek
wewnetrzny w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia.

PE703.002v02-00

wykazuje niski poziom dziatalnosci na
rynku wewngetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osigganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla
beneficjenta, ktory prowadzi bardziej
znaczacg dzialalno$¢ na rynku
wewnetrznym. Mozna rowniez bra¢ pod
uwage rozwdj dziatalnosci gospodarczej,
aby umozliwi¢ Komisji podjecie dziatan w
przypadku, gdy poziom dzialalnosci
przedsiebiorstwa jest niewielki, ale
oczekuje sig, Ze bedzie on znacznie
wzrastal. W swojej ocenie zaklocen
Komisja powinna byé w stanie rozwazyd,
czy panstwo trzecie posiada skuteczny
system kontroli subsydiow, ktory jest co
najmniej rownowazny systemowi w Unii i
ktory powodowalby mniejsze
prawdopodobienstwo zaklocen rynku
wewnetrznego w rozumieniu niniejszego
rozporzgdzenia przez subsydia
priyznawane przez takie panstwo trzecie.
Komisja powinna zatem zachecaé panstwa
trzecie do rozwijania takich systemow
kontroli subsydiow, w tym poprzez
zawieranie i egzekwowanie umow
dwustronnych, ktore zawierajq istotne
postanowienia dotyczgce rownych
warunkow dziatania, oraz poprzez
zachecanie panstw trzecich do
przestrzegania migdzynarodowych
zobowigzan w zakresie subsydiow i
dostosowywania si¢ do Unii w obszarze
inicjatyw dotyczgcych poprawy
miedzynarodowych zasad dotyczgcych
subsydiow i neutralnosci konkurencyjnej,
wlaszeza w ramach WTO. W przypadku
subsydiow zagranicznych o warto$ci
nieprzekraczajacej 4 min EUR co do
zasady nalezy uzna¢ za mato
prawdopodobne, aby zakldcaty one rynek
wewngetrzny w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna
opracowad i opublikowaé wytyczne
zawierajqce dalsze szczegoly dotyczgce
oceny zaklocajqcego charakteru
subsydium, aby zapewnicé pewnos¢ prawa
wszystkim uczestnikom rynku. Wytyczne
powinny rownie; zawieraé priyklady i

RR\1255041PL.docx



Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja powinna wzig¢ pod uwage
pozytywne skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odnosne;j
subsydiowanej dziatalno$ci gospodarcze;.
Komisja powinna porownac te pozytywne
skutki z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zaklocenia
na rynku wewnetrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego $rodka kompensacyjnego
lub zaakceptowania zobowigzan.
Zestawienie to moze réwniez prowadzi¢ do
wniosku, ze nie nalezy naktada¢ zadnych
srodkow kompensacyjnych. Istnieje
mniejsze prawdopodobienstwo, ze
kategorie subsydiéw zagranicznych
uznanych za potencjalnie zakldcajace
rynek wewngetrzny beda miaty bardziej
pozytywne niz negatywne skutki.
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typowe przypadki zaktocajgcych
subsydiow i subsydiow, ktore nie
powodujq zaklocen.

Poprawka

(16) Komisja powinna by¢ w stanie
wzig¢ pod uwage pozytywne skutki
subsydium zagranicznego dla rozwoju
odnos$nej subsydiowanej dziatalno$ci
gospodarczej na rynku wewnetrznym i
jego wkitad w realizacje celow polityki
publicznej, w tym celow spolecznych i
srodowiskowych. Komisja powinna
poréwnac te pozytywne skutki

z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zakiocenia
na rynku wewnetrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego $rodka kompensacyjnego
lub zaakceptowania zobowigzan. W tym
zestawieniu naleiy uwzgledniaé zaréowno
krotko-, jak i dlugoterminowe skutki oraz
kierowad si¢ ogolnym celem, jakim jest
przeciwdziatanie zaktoceniom
powodowanym przez subsydia
zagraniczne. W swojej analizie Komisja
powinna uwzglednié ogolne zasady
stosowane w ocenie zgodnosci pomocy
panstwa 7 zasadami jednolitego rynku.
Zestawienie to moze rowniez prowadzi¢ do
whniosku, ze nie nalezy naktada¢ zadnych
srodkéw kompensacyjnych. Istnieje
mniejsze prawdopodobienstwo, ze
kategorie subsydidw zagranicznych
uznanych za potencjalnie zaktdcajace
rynek wewnetrzny beda miaty bardziej
pozytywne niz negatywne skutki. Komisja
powinna rowniez uwzgledniaé pozytywne
skutki subsydiow przyznawanych w celu
zaradzenia powainym krajowym lub
globalnym zaktoceniom w gospodarce,
takim jak zaklocenia spowodowane

PE703.002v02-00
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie.

PE703.002v02-00

globalnymi kryzysami zdrowotnymi.
Komisja powinna opracowac wytyczne
dotyczqce stosowania testu bilansujgcego,
w tym kryteria, ktore nalegy stosowad.

Poprawka

(20a) Przedsiebiorstwo objete
dochodzeniem moze zaproponowac lub
Komisja moze zazgdaé od
zainteresowanego przedsigbiorstwa, aby
zglosilo Komisji swoj udzial w przyszlych
postepowaniach o udzielenie zamowienia
publicznego w Unii przez odpowiedni
okres czasu. ZloZenie takiego zgloszenia,
odpowied? lub brak odpowiedzi ze strony
Komisji nie mogq stanowi¢ podstawy do
uzasadnionych oczekiwan ze strony
przedsiebiorstwa, ;e Komisja nie moze w
poziniejszym czasie wszczgé dochodzenia w
sprawie ewentualnych subsydiow
zagranicznych dla przedsigbiorstwa
uczestniczgcego w procedurze udzielania
zamowien publicznych.

Poprawka

(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie. Komisja
powinna opublikowaé wytyczne dotyczqce
kryteriow wszczecia takiej procedury.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Komisja powinna otrzymac
stosowne uprawnienia dochodzeniowe
umozliwiajace zgromadzenie wszystkich
niezbednych informacji. W zwiazku z tym
powinna by¢ uprawniona do zazadania
informacji od kazdego przedsigbiorstwa
lub zwigzku przedsigbiorstw w dowolnym
momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna dysponowac
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwiazku
z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepetnych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w blad informacji. Komisja mogtaby
rowniez kierowa¢ pytania do panstw
cztonkowskich lub do panstw trzecich. Co
wiecej, Komisja powinna mie¢
uprawnienia do przeprowadzania wizyt
informacyjnych w unijnych siedzibach
przedsiebiorstwa lub, za zgoda
przedsigbiorstwa i okreslonego panstwa
trzeciego, w siedzibach przedsigbiorstwa
w panstwie trzecim. Komisja powinna by¢
takze uprawniona do podejmowania
decyzji na podstawie dostepnych faktow,
w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo
nie wspotpracuje.

RR\1255041PL.docx
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Komisja powinna mie¢ moZliwosé
dzialania na podstawie informacji
otrzymanych 7 dowolnego odpowiedniego
Zrodta, w tym od panstw czlonkowskich i
przedsiebiorstw lub partnerow
spolecznych w calej UE. W tym celu
Komisja powinna ustanowi¢ punkt
kontaktowy.

Poprawka

(22) Komisja powinna otrzymac
stosowne uprawnienia dochodzeniowe i
zasoby umozliwiajace zgromadzenie
wszystkich niezbednych informacji.

W zwiagzku z tym powinna by¢ uprawniona
do zazadania informacji od kazdego
przedsigbiorstwa lub zwiazku
przedsiebiorstw w dowolnym momencie
przeprowadzania procedury. Ponadto
Komisja powinna dysponowacé
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwigzku

z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepetnych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji. Aby wzmocnié
odstraszajgcy charakter niniejszego
rozporzgdzenia, naleZy umoZliwié
jednoczesne stosowanie w razie
koniecznosci srodkow kompensacyjnych,
zobowigzan, grzywien czy okresowych kar
pieniginych. Komisja mogtaby rowniez
kierowa¢ pytania do panstw czlonkowskich
lub do panstw trzecich. Co wiecej, Komisja
powinna mie¢ uprawnienia do
przeprowadzania wizyt informacyjnych w
unijnych siedzibach przedsigbiorstwa lub,
za zgoda okreslonego panstwa trzeciego, w
siedzibach przedsiebiorstwa w panstwie
trzecim. Komisja powinna by¢ takze
uprawniona do podejmowania decyzji na
podstawie dostepnych faktow,

PE703.002v02-00
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Komisja powinna dysponowaé
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skutecznos$¢ zobowigzan

1 sSrodkow kompensacyjnych. Jezeli
zainteresowane przedsigbiorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji naktadajace;]
zobowigzania, decyzji nakladajacej srodki
kompensacyjne lub decyzji nakazujacej
zastosowanie $srodkow tymczasowych,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
nalozenia grzywien i okresowych kar
pienieznych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja moze zadaé
zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
koncentracji, ktore nie zostaly jeszcze
wykonane, lub zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych ofert przed udzieleniem
zamoéwienia publicznego, jezeli uzna, ze
koncentracja lub oferta wymagatyby
przegladu ex ante ze wzgledu na ich wptyw
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w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo
nie wspotpracuje.

Poprawka

(26) Komisja powinna dysponowaé
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skuteczno$¢ zobowigzan

1 srodkdw kompensacyjnych. Jezeli
zainteresowane przedsi¢biorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji naktadajace;]
zobowigzania, decyzji nakladajacej srodki
kompensacyjne lub decyzji nakazujacej
zastosowanie Srodkow tymczasowych,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
nalozenia grzywien i okresowych kar
pienieznych o wystarczajgco
odstraszajgcym charakterze. Naktadajqc
takie grzywny i okresowe kary pienigzne,
Komisja powinna wzigé pod uwage
przypadki powtarzajgcego sie
nieprzestrzegania przepisow. Komisja
powinna dokona¢ przeglgdu skutecznosci
srodkow.

Poprawka

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja powinna
zada¢ zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych koncentracji, ktore nie
zostaly jeszcze wykonane, lub zgtoszenia
potencjalnie subsydiowanych ofert przed
udzieleniem zamowienia publicznego,
jezeli uzna, ze koncentracja lub oferta
wymagalyby przegladu ex ante ze wzgledu
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w Unii. Komisja powinna mie¢ réwniez
mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy przegladu juz wykonanych
koncentracji lub udzielonych zaméwien
publicznych.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Nalezy zapewni¢ przestrzeganie
zasad regulujacych zamowienia publiczne,
w szczegolnosci zasady proporcjonalnosci,
niedyskryminacji, rownego traktowania

1 przejrzystosci, w odniesieniu do
wszystkich przedsigbiorstw
uczestniczacych w postepowaniu

o udzielenie zaméwienia publicznego,
niezaleznie od dochodzen wszczgtych

1 toczacych si¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.
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na ich wplyw w Unii. Komisja powinna
mie¢ réwniez mozliwo$¢ przeprowadzenia
z wlasnej inicjatywy przegladu juz
wykonanych koncentracji lub udzielonych
zamoOwien publicznych.

Poprawka

(32a) W kontekscie mechanizmu
kontroli ex ante dotyczgcego koncentracji
zainteresowane przedsiebiorstwa powinny
moc zwrocic sie do Komisji o
przeprowadzenie w dobrej wierze
konsultacji przedzgloszeniowych, ktorych
wylgcznym celem jest uzyskanie
wskazowek co do tego, czy zostaly
osiggniete formalne progi powodujgce
obowigzek zgloszenia.

Poprawka

(35) Nalezy zapewni¢ przestrzeganie
zasad regulujagcych zamowienia publiczne,
w szczegdlnosci zasady proporcjonalnosci,
niedyskryminacji, rownego traktowania

1 przejrzystosci, w odniesieniu do
wszystkich przedsiebiorstw
uczestniczacych w postepowaniu

o udzielenie zamdwienia publicznego,
niezaleznie od dochodzen wszczgtych

1 toczacych si¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Niniejsze rozporzqdzenie
pozostaje bez uszczerbku dla dyrektyw
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/23/UE, 2014/24/UE i 2014/25/UE w
odniesieniu do majgcych zastosowanie
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36)  Subsydia zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty w odniesieniu
do danych robot budowlanych, dostaw lub
ustug, nalezy uznac za faktycznie lub
potencjalnie powodujace zakldcenia

w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Zakldcenia te nalezy zatem
ocenia¢ na podstawie niewyczerpujacego
zbioru wskaznikow opisanych

w motywach 13 1 14, jak rowniez na
podstawie pojecia nadmiernie korzystne;j
oferty. Wskazniki powinny pozwoli¢ na
ustalenie sposobu, w jaki subsydium
zagraniczne zakloca konkurencj¢ poprzez
poprawe pozycji konkurencyjnej
przedsigbiorstwa 1 umozliwienie mu
ztozenia nadmiernie korzystnej oferty.
Przedsigbiorstwom nalezy zapewnic
mozliwo$¢ wykazania, Ze oferta nie jest
nadmiernie korzystna, w tym poprzez
przedstawienie elementow, o ktorych
mowa w art. 69 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE. Zakaz udzielenia zamo6wienia
powinien mie¢ zastosowanie wylgcznie
woweczas, gdy nie mozna uzasadni¢
korzystnego charakteru oferty
korzystajacej z subsydiow zagranicznych,
oferta ta zostalaby wybrana,

a przedsigbiorstwo sktadajace oferte nie
zaproponowato zobowigzan uznanych za
odpowiednie 1 wystarczajace do pelnego

i skutecznego rozwigzania problemu
zaklocenia.

PE703.002v02-00

obowiqzkow w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska, prawa socjalnego i prawa
pracy.

Poprawka

(36)  Subsydia zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty w odniesieniu
do danych robot budowlanych, dostaw lub
ustlug, nalezy uzna¢ za faktycznie lub
potencjalnie powodujace zakldcenia

w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Zakldcenia te nalezy zatem
ocenia¢ na podstawie niewyczerpujacego
zbioru wskaznikow opisanych

w motywach 13 1 14, jak réwniez na
podstawie pojecia nadmiernie korzystne;j
oferty. Wskazniki powinny pozwoli¢ na
ustalenie sposobu, w jaki subsydium
zagraniczne zakloca konkurencje poprzez
poprawe pozycji konkurencyjnej
przedsiebiorstwa 1 umozliwienie mu
ztozenia nadmiernie korzystnej oferty.
Przedsigbiorstwom nalezy zapewnic
mozliwo$¢ wykazania, ze oferta nie jest
nadmiernie korzystna, w tym poprzez
przedstawienie elementow, o ktorych
mowa w art. 69 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE. Zakaz udzielenia zaméwienia
powinien mie¢ zastosowanie wylacznie
wowczas, gdy nie mozna uzasadni¢
korzystnego charakteru oferty
korzystajacej z subsydiow zagranicznych,
oferta ta zostataby wybrana,

a przedsiebiorstwo sktadajace oferte nie
zaproponowato zobowigzan uznanych za
odpowiednie 1 wystarczajace do pelnego

1 skutecznego rozwigzania problemu
zaklocenia. Pryjecie decyzji zakazujgcej
udzielenia zamowienia skutkuje
wykluczeniem zainteresowanego
przedsigbiorstwa 7 udziatu

RR\1255041PL.docx



Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Biorac pod uwage charakter
mechanizmu przegladu ex ante
dotyczacego koncentracji i udzielania
zamoOwien publicznych oraz konieczno$¢
istnienia pewnosci prawa w odniesieniu do
tych konkretnych transakcji, koncentracja
ani oferta ztozona w postepowaniu

o udzielenie zamdwienia publicznego
zgloszone i ocenione zgodnie ze
stosownymi procedurami nie mogg by¢
ponownie poddane przegladowi przez
Komisje z jej wlasnej inicjatywy. Wktady
finansowe, o ktoérych Komisja zostala
poinformowana w drodze procedury
zglaszania, moga by¢ jednak istotne
roOwniez niezaleznie od koncentracji czy
zamowienia publicznego. W celu
zgromadzenia informacji na temat
subsydiow zagranicznych, Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ wszczynania
dochodzen dotyczacych danych sektorow
gospodarki, konkretnych rodzajow
dziatalnosci gospodarczej lub
wykorzystania okreslonych zagranicznych
instrumentow subsydyjnych.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43
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w postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego.

Poprawka

(37) Biorac pod uwagg charakter
mechanizmu przegladu ex ante
dotyczacego koncentracji i udzielania
zamoOwien publicznych oraz konieczno$¢
istnienia pewnosci prawa w odniesieniu do
tych konkretnych transakcji, koncentracja
ani oferta ztozona w postgpowaniu

o udzielenie zamdwienia publicznego
zgloszone i ocenione zgodnie ze
stosownymi procedurami nie mogg by¢
ponownie poddane przegladowi przez
Komisje z jej wlasnej inicjatywy. Wktlady
finansowe, o ktérych Komisja zostala
poinformowana w drodze procedury
zglaszania, moga by¢ jednak istotne
rowniez niezaleznie od koncentracji czy
zamowienia publicznego. W celu
zgromadzenia informacji na temat
subsydiow zagranicznych, Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ wszczynania
dochodzen dotyczacych danych sektorow
gospodarki, konkretnych rodzajow
dziatalnosci gospodarczej lub
wykorzystania okreslonych zagranicznych
instrumentow subsydyjnych. Komisja
powinna mieé mozliwos¢ wykorzystywania
informacji uzyskanych z takiego badania
rynku w celu rewizji pewnych transakcji w
ramach procedur prowadzonych na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

(43)  Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem
ustanawiajgcym Swiatowa Organizacje
Handlu oraz spdjne ze zobowigzaniami
podjetymi w ramach innych umow
handlowych 1 inwestycyjnych, ktérych
stronami sg Unia lub panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(43) Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem
ustanawiajgcym Swiatowa Organizacije
Handlu oraz spdjne ze zobowigzaniami
podjetymi w ramach innych umow
handlowych 1 inwestycyjnych, ktérych
stronami s3 Unia lub panstwa
cztonkowskie. Niniejsze rozporzgdzenie
powinno pozostawad bez uszczerbku dla
opracowywania wielostronnych zasad
dotyczqcych subsydiow zaklocajgcych
konkurencje.

Poprawka

(43a) Aby zacheci¢ do opracowywania
wielostronnych zasad majgcych na celu
wyeliminowanie subsydiow zaktécajqcych
konkurencje i ich pierwotnych przyczyn,
konieczne jest ustanowienie dialogu z
panstwami trzecimi. W przypadku gdy
Komisja odkryje lub podejrzewa istnienie
zagranicznych subsydiow zaklocajgcych
konkurencje w sposob systemowy,
powinna mieé¢ mozliwos¢ nawigzania
dialogu 7 danym panstwem trzecim w celu
zbadania mozliwosci doprowadzenia do
wstrzymania lub zmiany zaklocajgcych
subsydiow w celu wyeliminowania ich
zaktocajgcych skutkow na rynku
wewnetrznym. W przypadku gdy umowa
dwustronna miedzy Unig a panstwem
trzecim przewiduje mechanizm konsultacji
obejmujgcy zagraniczne subsydia
zaklocajgce konkurencje w sposob
systemowy, ktore sq objety zakresem
niniejszego rozporzgdzenia, nalezy
korzystaé 7 tego mechanizmu w celu
utatwienia dialogu 7 panstwem trzecim.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze zgodnie

z art. 291 Traktatu. Wspomniane
uprawnienia nalezy wykonywac¢ w celu
okreslenia formy i tresci zgloszen
koncentracji oraz wkiadow finansowych
w konteks$cie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego, szczegdtow
ujawnienia, formy i tre§ci wymogow

w zakresie przejrzystosci, obliczania
terminow, warunkow oraz termindéw
wypelnienia zobowigzan, a takze
szczegdlowych zasad dotyczacych krokow
proceduralnych odnoszacych si¢ do
dochodzen w sprawie postgpowan

o udzielenie zamowienia publicznego.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

RR\1255041PL.docx

Komisja powinna rowniez mie¢ moZliwosé
doloZenia staran, aby doprowadzi¢ do
wstrzymania lub zmiany zaklocajgcych
zagranicgnych subsydiow poprzez
podniesienie tej kwestii na jakimkolwiek
odpowiednim forum miedzynarodowym
lub w drodze wspolpracy z dowolnym
innym panstwem trzecim, ktorego dotyczg
te same subsydia zaklocajqce konkurencje
w Sposob systemowy, lub z kaZdym innym
zainteresowanym panstwem trzecim.
Dialog nie moZe uniemozliwiaé Komisji
wszcgynania lub kontynuowania
dochodzen na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia. Nie moze on rowniez
stanowi¢ alternatywy dla srodkow
kompensacyjnych. Komisja powinna
niegwlocznie informowaé Parlament
Europejski i Rade o istotnych zmianach.

Poprawka

(47) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Wspomniane
uprawnienia nalezy wykonywac¢ w celu
okreslenia formy 1 tresci zgloszen
koncentracji oraz wktadéw finansowych
w konteks$cie postepowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego, szczegotow
ujawnienia, formy 1 tresci wymogow

w zakresie przejrzystosci, obliczania
terminow, warunkow oraz termindéw
wypetnienia zobowigzan, a takze
szczegotowych zasad dotyczacych krokoéw
proceduralnych odnoszacych si¢ do
dochodzen w sprawie postepowan

o udzielenie zamdwienia publicznego.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 182/2011. Po raz pierwszy Komisja
powinna skorzystaé z tych uprawnien
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nr 182/2011.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Aby zapewni¢ réwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez

w perspektywie dlugoterminowej, z mysla
o zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zaréwno w trybie zgloszen,
jak 1 z urzedu, nalezy przekazacé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie 7 art. 290 Traktatu w odniesieniu
do zmiany progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia koncentracji oraz
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego, zwalniania niektorych
kategorii przedsigbiorstw z obowiazku
zgloszenia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze zmiany terminow
przeprowadzania wstepnego przegladu

1 szczegotowego dochodzenia w sprawie

PE703.002v02-00
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wykonawczych najpoZniej rok po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

(47a) Komisja powinna mie¢ moZliwosé
ustanowienia procedury uproszczonej, w
ramach ktorej bedzie uwzgledniad
niektore koncentracje lub procedury
zamowien publicznych na podstawie faktu
istnienia mniejszego
prawdopodobienstwa, i spowodujg one
zaklocenia konkurencji na rynku
wewnetrznym z powodu subsydiow
zagranicznych.

Poprawka

(48)  Aby zapewni¢ rdwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez w
perspektywie dlugoterminowej, z mysla o
zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zaréwno w trybie zgloszen,
jak 1 z urzedu, Komisja powinna ocenié
Junkcjonowanie i skutecznos¢ niniejszego
rozporzgdzenia, w tym progi powodujqce
obowiqzek zgloszenia okreslone w art. 18 i
27, najpozniej dwa lata po jego wejsciu w
Zycie, a nastegpnie oceniac je co trzy lata, a
takze przedstawié t¢ ocen¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie w formie
sprawozdania. Sprawozdanie to powinno
zawierac ocene tego, czy niniejsze
rozporzgdzenie wymaga zmiany. W
przypadku gdy w sprawozdaniu proponuje
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zgtoszonych koncentracji lub zgloszonych
wktadow finansowych w konteks$cie
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego. W odniesieniu do wktadow
finansowych w kontekscie postgpowan

o udzielenie zamdwienia publicznego
uprawnienia do przyjmowania takich
aktow powinny by¢ wykonywane w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*’. W szczegélnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na
rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te
powinny otrzymywac wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji
powinni moc systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujgcych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady i procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywoluja
zakldcenia na rynku wewngtrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen.

RR\1255041PL.docx

sie zmiane rozporzqdzenia, moZe temu
towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy,
zwlaszeza w odniesieniu do zmiany progow
powodujacych obowigzek zgltoszenia
koncentracji oraz postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego, zwalniania
niektorych kategorii przedsigbiorstw z
obowigzku zgloszenia na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, wprowadzenia
nizszych progow powodujgcych obowiqzek
zgloszenia dla niektorych sektorow
gospodarki lub zroZnicowanych progow
dla roinych rodzajow zamowien
publicznych, a takze zmiany termindw
przeprowadzania wstepnego przegladu 1
szczegdtowego dochodzenia w sprawie
zgtoszonych koncentracji lub zgloszonych
wkladéw finansowych w kontekscie
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego. W odniesieniu do wktadow
finansowych w kontekscie postgpowan o
udzielenie zamowienia publicznego oceng¢
naleZy przeprowadzi¢ w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP. Komisja
powinna rowniez korzystacé z ilosciowej
analizy kosztow i korzysci oraz analizy ex-
ante dotyczqcej wplywu na inwestycje i
dobrobyt konsumentow. W trakcie oceny
Komisja powinna rozwazy¢ uchylenie
niniejszego rozporzqdzenia, jezeli uzna, e
opracowanie wielostronnych zasad
majqcych na celu wyeliminowanie
zaklocajgcych subsydiow sprawilo, Ze
niniejsze rozporzgdzenie stalo si¢
catkowicie zhedne.

Poprawka

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady i procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywoluja
zakldcenia na rynku wewngtrznym, oraz
kompensowania takich zaktocen w celu
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Zaktocenia takie moga powstac

w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegolnosci w przypadku
koncentracji 1 postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 2 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) wktad finansowy obejmuje:

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przeniesienie funduszy lub
zobowigzan, np. zastrzyki kapitalowe,
dotacje, pozyczki, gwarancje kredytowe,
zachety podatkowe, kompensata strat

z dziatalnosci operacyjnej, rekompensata
za obcigzenia finansowe natozone przez
organy publiczne, umorzenie dtugu,
zamiana dlugu na udzialy w kapitale
wlasnym lub zmiana harmonogramu spfat;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 2 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  utrate naleznego dochodu lub
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zapewnienia uczciwych i rownych
warunkow dziatania. Zaklocenia takie
mogg powsta¢ w odniesieniu do kazdego
rodzaju dziatalnos$ci gospodarczej,

a w szczegoOlnosci w przypadku
koncentracji i postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka

a) wktad finansowy obejmuje migdzy
innymi:

Poprawka

(1) przeniesienie funduszy lub
zobowigzan, np. zastrzyki kapitalowe,
dotacje, pozyczki, gwarancje kredytowe,
zachety podatkowe, zwolnienia
podatkowe, kompensata strat z dziatalnos$ci
operacyjnej, rekompensata za obcigzenia
finansowe natoZone przez organy
publiczne, umorzenie dlugu, zamiana
dhugu na udziaty w kapitale wtasnym lub
zmiana harmonogramu sptat;

Poprawka

(i)  utrate naleznego dochodu
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 2 — litera a — punkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 2 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii))  dostawe towardéw lub ustug lub
zakup towarow i ustug;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Zaklocenie na rynku wewnetrznym
uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym

1 jezeli wskutek tego faktycznie lub
potencjalnie negatywnie wplywa na
konkurencj¢ na rynku wewngtrznym.
Istnienie zakldcen na rynku wewnetrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,
ktoére mogq obejmowac:

Poprawka 32
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Poprawka

(iia) niewystarczajgco wynagradzanych
praw szczegolnych lub wylgcznych; lub

Poprawka

(ii1))  dostawe towardéw lub ustug, lub
zakup towaroéw lub ustug, chyba Ze taka
dostawa lub zakup odbywa si¢ w drodze
konkurencyjnej, przejrzystej,
niedyskryminacyjnej i bezwarunkowej

procedury przetargoweyj,
Poprawka
1) Zaklocenie na rynku wewnetrznym

uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym
1 jezeli wskutek tego faktycznie lub
potencjalnie negatywnie wplywa na
konkurencj¢ na rynku wewngtrznym.
Istnienie zaklocen na rynku wewngtrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,
ktére obejmujg miedzy innymi:

PE703.002v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) sytuacj¢ przedsigbiorstwa oraz
sytuacj¢ na odno$nych rynkach;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) poziom dziatalnosci gospodarczej
zainteresowanego przedsigbiorstwa na
rynku wewngetrznym;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Spowodowanie zaktocenia na rynku
wewngetrznym przez subsydium
zagraniczne jest mato prawdopodobne,
jezeli jego catkowita kwota nie przekracza
5 mln EUR w ciggu dowolnego okresu
trzech kolejnych lat obrotowych.

Poprawka 35

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 2 a (nowy)

PE703.002v02-00

Poprawka

C) sytuacje przedsiebiorstwa, w tym
Jjego wielkosé, oraz sytuacj¢ na odno$nych
rynkach, a w szczegolnosci oceng, czy
dane przedsiebiorstwo jest wlasnoscig
wladz panstwa trzeciego lub pod kontrolg
bqd? politycznym nadzorem tych wiladz lub
tez dziala zgodnie ze wskazowkami tych
wladz;

Poprawka

d) poziom i rozwdj dziatalnos$ci
gospodarczej zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewngtrznym i
na jego rynku krajowym;

Poprawka

2) Spowodowanie zaktocenia na rynku
wewngtrznym przez subsydium
zagraniczne jest mato prawdopodobne,
jezeli jego catkowita kwota nie przekracza
4 mln EUR w ciggu dowolnego okresu
trzech kolejnych lat obrotowych.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a)  Komisja moze rozwazyé, czy w
panstwie trzecim istnieje system kontroli
subsydiow, ktory wedlug Komisji
zapewnia gwarancje, zarowno prawne, jak
i praktyczne, e poziom ochrony przed
nieuprawniongq ingerencjg panstwa w
mechanizmy rynkowe i nieuczciwg
konkurencjg jest co najmniej rownowazny
poziomowi ochrony w Unii, czy subsydium
zostalo rozliczone w ramach tego systemu
i czy rozliczenie to wydaje sig¢ istotne
rowniez ze wzgledu na skutki dla rynku
wewnetrznego.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b) W celu zapewnienia skutecznosci i
przejrzystosci Komisja publikuje wytyczne
dotyczqce stosowania niniejszego artykuiu
najpoziniej 24 miesigce po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia, w tym
wyjasnienia i przyklady zastosowania
kazdego wskaznika. Komisja, w Scistej
wspolpracy z panstwami czlonkowskimi,
regularnie aktualizuje te wytyczne i na
biezgco informuje o nich Parlament

Europejski i Rade.
Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a)  finansowe subsydium eksportowe
przyznane przez panstwo trzecie, ktore nie
jest sygnatariuszem Porozumienia OECD
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W uzasadnionych przypadkach
Komisja poréwnuje negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wzgledem
zaklocenia na rynku wewnetrznym

z pozytywnymi skutkami dla rozwoju
danej dziatalno$ci gospodarcze;j.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych;

Poprawka

2b)  subsydium zagraniczne na rzecz
przedsiebiorstwa dzialajgcego w sektorze
charakteryzujqcym sie strukturalnym
przerostem zdolnosci produkcyjnych;

Poprawka

1) W uzasadnionych przypadkach
Komisja moze poréwnaé negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wzgledem
zaktocenia na rynku wewnetrznym

z pozytywnymi skutkami dla rozwoju
danej dzialalno$ci gospodarczej na rynku
wewnetrznym.

Poprawka

2a)  Najpozniej 24 miesigce po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia
Komisja publikuje wytyczne dotyczgce
stosowania niniejszego artykutu, w tym
kryteriow wykorzystywanych podczas
bilansowania. Komisja, w scistej
wspolpracy z panstwami czlonkowskimi,
regularnie aktualizuje te wytyczne i na
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Aby rozwigza¢ problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja moze
nalozy¢ srodki kompensacyjne.
Zainteresowane przedsiebiorstwo moZe
rownie? zaproponowac zobowigzania.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2
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biezgco informuje o nich Parlament
Europejski i Rade.

Poprawka

1) Bez uszczerbku dla art. 5 Komisja
naktada srodki kompensacyjne, aby
rozwigzaé problem zaktocenia na rynku
wewnetrznym faktycznie lub potencjalnie
spowodowanego przez subsydium
zagraniczne, chyba Ze zaakceptowata
zobowiqzania zaproponowane przez dane
przedsigbiorstwo zgodnie 7 ust. 1a.

Poprawka

la)  Komisja moZe przyjgé
zobowiqzania zaproponowane przez dane
przedsiebiorstwo, jezeli zobowigzania te w
pelni i skutecznie zaradzq zakléceniom na
rynku wewnetrznym. Przyjmujqc takie
zobowiqzania, Komisja nadaje im moc
wigzgcq dla przedsiebiorstwa w decyzji
zawierajqcej zobowiqzania zgodnie 7 art. 9
ust. 3. Komisja monitoruje przestrzeganie
przez przedsigbiorstwo uzgodnionych
zobowigzan.
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Tekst proponowany przez Komisje

2) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne musza w petni i skutecznie
rozwigzywac problem zaktocenia na rynku
wewnetrznym spowodowanego przez
subsydium zagraniczne.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polega¢ na:

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zaproponowaniu dostepu, na
uczciwych 1 niedyskryminujacych
warunkach, do infrastruktury, ktéra zostala
nabyta lub jest wspierana za pomocg
zaklocajacych subsydiow zagranicznych,
chyba ze taki uczciwy 1 niedyskryminujacy
dostep jest juz przewidziany

w ustawodawstwie obowigzujacym w Unii;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 3 — litera b
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Poprawka

2) Zobowiazania lub $rodki
kompensacyjne musza w petni i skutecznie
rozwigzywac problem rzeczywistego lub
potencjalnego zaktocenia na rynku
wewnetrznym spowodowanego przez
subsydium zagraniczne.

Poprawka

3) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polegaé miedzy
innymi na:

Poprawka

a) zaproponowaniu dostgpu, na
uczciwych 1 niedyskryminujacych
warunkach, do infrastruktury lub obiektu,
ktore zostaly nabyte lub sq wspierane za
pomoca zaktdcajacych subsydiow
zagranicznych, chyba ze taki uczciwy

1 niedyskryminujacy dostep jest juz
przewidziany w ustawodawstwie
obowigzujagcym w Unii;
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Tekst proponowany przez Komisje

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 3 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 3 — litera h b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje
4) Komisja moze natozZy¢ wymogi

w zakresie sprawozdawczosci
1 przejrzystosci.
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Poprawka

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku, w tym przez
tymczasowe ograniczenie dzialalnosci
handlowej na rynku wewnetrznym;

Poprawka

ha)  zobowiqzaniu zainteresowanych
przedsiebiorstw do powiadamiania
Komisji o kazdym udziale w przyszlych
procedurach udzielania zamowien
publicznych w Unii przez odpowiedni
okres, jezeli szacunkowa wartosé
zamowienia publicznego jest niisza od
progow okreslonych w art. 27.

Poprawka

hb)  zobowiqzaniu zainteresowanych
przedsiebiorstw do dostosowania ich

struktury zarzgdzania.
Poprawka
4) Komisja naktada wymogi

w zakresie sprawozdawczosci
1 przejrzystosci.
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) Jezeli przedsiebiorstwo
zaproponuje zobowiqzania, ktore w pelni
i skutecznie rozwiqzujq problem
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja moze je przyjgé i uczynié¢
wigZgcymi dla przedsiebiorstwa w decyzji
nakladajqcej zobowigzania zgodnie

zart. 9 ust. 3.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie,
jezeli moze stwierdzi¢, ze zwrot ten jest
przejrzysty 1 skuteczny, jednoczesnie
biorac pod uwage ryzyko obejscia
srodkow.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Komisja moze, z wlasnej inicjatywy,

zbada¢ informacje z dowolnych zrodet
dotyczace domniemanych zaklocajacych
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Poprawka

skresla sie

Poprawka

6) W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie
tylko wowczas, jezeli moze stwierdzié, ze
zwrot ten jest przejrzysty oraz skutecznie
1 odpowiednio eliminuje skutki
zaklocajgce, jednoczesnie biorgc pod
uwage ryzyko obejscia srodkow.

Poprawka

Komisja moze z wlasnej inicjatywy zbadac¢
informacje z dowolnych zrodel, w tym od
panstw czlonkowskich i przedsigbiorstw
lub partnerow spolecznych 7 calej Unii,
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subsydiéw zagranicznych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) informuje zainteresowane
przedsiebiorstwo oraz

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W przypadku gdy po
przeprowadzeniu wstgpnej oceny Komisja
stwierdzi, Ze nie ma wystarczajacych
podstaw do wszczecia szczegdlowego
dochodzenia, poniewaz subsydium
zagraniczne nie istnieje albo poniewaz nie
ma oznak faktycznego lub potencjalnego
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja zamyka wstepny przeglad

1 informuje o tym zainteresowane

RR\1255041PL.docx
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dotyczace domniemanych zaktocajacych
subsydiow zagranicznych.

Komisja ustanawia punkt kontaktowy,
przez ktory moZliwe jest poufne
przekazywanie takich informacji.

Komisja informuje organ publiczny o
wszelkich podjetych dziataniach
nastepczych.

Wlasciwe wladze publiczne gromadzq i
wymieniajq dane 7 Komisjq.

Komisja publikuje wytyczne dotyczgce
kryteriow wszczecia przeglgdu z urzedu w
terminie 24 miesig¢cy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

b) informuje zainteresowane
przedsiebiorstwo, a w stosownych
przypadkach rowniez panstwa
czlonkowskie; oraz

Poprawka

3) W przypadku gdy po
przeprowadzeniu wstgpnej oceny Komisja
stwierdzi, ze nie ma wystarczajacych
podstaw do wszczecia szczegdlowego
dochodzenia, poniewaz subsydium
zagraniczne nie istnieje albo poniewaz nie
ma oznak faktycznego lub potencjalnego
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja zamyka wstepny przeglad i
informuje o tym zainteresowane
przedsigbiorstwo i panstwa czlonkowskie
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przedsiebiorstwo.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Jezeli Komisja ustali, ze subsydium
zagraniczne zaktoca rynek wewnetrzny
zgodnie z art. 3-5, moZe natoZyé srodki
kompensacyjne (,,decyzja nakladajaca
srodki kompensacyjne”).

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze wprowadzi¢ srodki
tymczasowe w przypadku gdy:

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58
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oraz Parlament Europejski.

Poprawka

2) Jezeli Komisja ustali, ze subsydium
zagraniczne zakltoca rynek wewnetrzny
zgodnie z art. 3 i 4 oraz bez uszczerbku dla
art. 5, naktada $rodki kompensacyjne
(,,decyzja naktadajaca srodki
kompensacyjne”), chyba Ze przyjmie
zobowiqzania zgodnie 7 ust. 3.

Poprawka

Komisja moze wprowadzi¢ srodki
tymczasowe, w fym w czasie trwania
wstepnego przeglgdu, w przypadku gdy:

Poprawka

Srodki tymczasowe sq ograniczone w
czasie i mogq zostac przedtuione, jezeli
nadal istniejg przestanki wskazujgce na
zaktocenia lub powazne ryzyko znaczgcej i
nieodwracalnej szkody dla konkurencji na
rynku wewnetrznym.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja moZe przeprowadzaé
niezbedne kontrole przedsigbiorstw.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wejscia na teren wszelkich
obiektéw oraz nieruchomosci danego
przedsiebiorstwa;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Aby wykona¢ obowiazki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadzac¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze zainteresowane
przedsiebiorstwo wyrazilo zgode, a rzad
panstwa trzeciego zostat oficjalnie
powiadomiony i zezwolit na
przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1,
ust. 2 i ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢ przez
analogie.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — akapit 1 — wprowadzenie
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Poprawka

1) W celu wykonywania obowigzkow
powierzonych jej na mocy niniejszego
rozporzgdzenia Komisja w razie potrzeby
przeprowadza kontrole przedsigbiorstw.

Poprawka

a) wejscia na teren wszelkich
obicktow, nieruchomosci i srodkow
transportu danego przedsigbiorstwa;

Poprawka

Aby wykona¢ obowiazki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadzac¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze rzad panstwa trzeciego
zostal oficjalnie powiadomiony i zezwolit
na przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1,
ust. 2 i ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢ przez
analogie.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja moze w drodze decyz;ji
naloZy¢ grzywny 1 okresowe kary
pieniezne, jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwo lub zwigzek
przedsigbiorstw celowo lub przez
zaniedbanie:

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — akapit S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5) Jezeli zainteresowane
przedsiebiorstwo nie zastosuje si¢ do
decyzji naktadajacej zobowigzania zgodnie
z art. 9 ust. 3, decyzji nakazujace;j
zastosowanie Srodkow tymczasowych
zgodnie z art. 10, lub decyzji naktadajacej
srodki kompensacyjne zgodnie z art. 9

ust. 2, Komisja moze w drodze decyzji
natozy¢:

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przejmowane przedsigbiorstwo lub
co najmniej jedno z taczacych si¢
przedsigbiorstw ma siedzibe w Unii

i generuje w Unii taczny obrdt o wartosci
co najmniej 500 mln EUR oraz

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 3 — litera b

Poprawka

1) Komisja w drodze decyzji naklada
grzywny 1 okresowe kary pieni¢zne, jezeli
zainteresowane przedsiebiorstwo lub
zwigzek przedsiebiorstw celowo lub przez
zaniedbanie:

Poprawka

5) Jezeli zainteresowane
przedsiebiorstwo lub stowarzyszenie
przedsigbiorstw nie zastosuje si¢ do decyzji
naktadajacej zobowigzania zgodnie z art. 9
ust. 3, decyzji nakazujacej zastosowanie
srodkow tymczasowych zgodnie z art. 10,
lub decyzji naktadajacej srodki
kompensacyjne zgodnie z art. 9 ust. 2,
Komisja moze w drodze decyzji nalozy¢:

Poprawka

a) przejmowane przedsigbiorstwo lub
co najmniej jedno z faczacych si¢
przedsigbiorstw ma siedzibe w Unii

1 generuje w Unii taczny obrot o wartosci
co najmniej 400 min EUR oraz
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Tekst proponowany przez Komisje

b) w ciggu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych zgloszenie
zainteresowane przedsiebiorstwa
otrzymaty od panstw trzecich laczny wktad
finansowy w wysokos$ci ponad 50 mln
EUR.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spotka joint venture lub jedna z jej
spotek dominujgcych ma siedzibe w Unii

1 generuje w Unii tagczny obrot o wartosci

co najmniej 500 min EUR oraz

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w ciggu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych zgloszenie spotka joint
venture 1 jej spotki dominujace otrzymaty
od panstw trzecich faczny wktad finansowy
w wysokos$ci ponad 50 min EUR.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje
4) Jezeli zainteresowane

przedsiebiorstwa nie wywiaza si¢
z obowigzku zgloszenia, Komisja moZe

RR\1255041PL.docx

Poprawka

b) w ciggu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych zgloszenie wszystkie
zainteresowane przedsi¢ebiorstwa
otrzymaty od panstw trzecich faczny wktad
finansowy w wysokos$ci ponad 50 min
EUR.

Poprawka

a) spotka joint venture ma siedzibe
w Unii 1 generuje w Unii tagczny obrot
o wartosci co najmniej 400 mln EUR; oraz

Poprawka

b) w ciggu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych zgloszenie spotka joint
venture 1 jej spotki dominujace otrzymaty
od panstw trzecich faczny wktad finansowy
w wysokosci ponad 50 min EUR.

Poprawka
4) Jezeli zainteresowane

przedsiebiorstwa nie wywiaza si¢
z obowiazku zgloszenia, Komisja poddaje
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poddacé koncentracj¢ podlegajaca
zgloszeniu przeglgdowi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, wzywajac do
zgloszenia koncentracji. W takiej sytuacji
Komisja nie jest zwigzana terminami,

o ktorych mowa w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) Komisja moze wezwa¢ do
zgtoszenia zamiaru dowolnej koncentracji,
ktora nie jest koncentracja podlegajaca
zgloszeniu w rozumieniu art. 18,

w dowolnym momencie przed jej
wykonaniem, jezeli Komisja podejrzewa,
ze zainteresowane przedsigbiorstwa mogly
czerpac korzysci z subsydiow
zagranicznych w okresie trzech lat
poprzedzajacych koncentracje. Na
potrzeby niniejszego rozporzadzenia
koncentracje¢ t¢ uznaje si¢ za koncentracje
podlegajaca zgloszeniu.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Na potrzeby art. 28 uznaje si¢, ze
w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego UE zagraniczny wktad
finansowy podlegajacy zgtoszeniu
wystepuje w przypadku, gdy szacowana
warto$¢ tego zamowienia publicznego jest
réwna 250 min EUR lub wyzsza.
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przeglgdowi koncentracje podlegajaca
zgloszeniu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, wzywajac do zgloszenia
koncentracji. W takiej sytuacji Komisja nie
jest zwigzana terminami, o ktorych mowa
w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka

5) Komisja moze wezwac do
zgloszenia zamiaru dowolnej koncentracji,
ktora nie jest koncentracja podlegajaca
zgloszeniu w rozumieniu art. 18,

w dowolnym momencie przed jej
wykonaniem, jezeli Komisja podejrzewa,
ze zainteresowane przedsigbiorstwa mogly
otrzymac subsydia zagraniczne w okresie
trzech lat poprzedzajacych koncentracje.
Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia
koncentracje t¢ uznaje si¢ za koncentracj¢
podlegajaca zgtoszeniu.

Poprawka

2) Na potrzeby art. 28 niniejszego
rozporzgdzenia uznaje si¢, ze w
postgpowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego UE zagraniczny wktad
finansowy podlegajacy zgloszeniu
wystepuje w przypadku, gdy szacowana
calkowita warto$¢ tego zamowienia
publicznego, obliczona zgodnie 7
postanowieniami art. 5 dyrektywy
2014/24/UE i art. 16 dyrektywy
2014/25/UE, jest rbwna 200 min EUR lub
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Obowigzek zglaszania
zagranicznych wktadow finansowych
wynikajacy z niniejszego ust¢pu obejmuje
wykonawcow, grupy wykonawcow,

o ktorych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy
2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE, gléwnych podwykonawcow

1 gtéwnych dostawcow. Podwykonawce
lub dostawce uznaje si¢ za gtownego, gdy
jego uczestnictwo zapewnia kluczowe
elementy realizacji zamowienia, oraz

w kazdym przypadku, gdy udzial
ekonomiczny jego wkladu przekracza 30 %
szacunkowej warto$ci zamowienia.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
3) W przypadku grup wykonawcow,
gléwnych podwykonawcow 1 gtownych

dostawcow zgloszenie zapewnia glowny
wykonawca.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 6
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wyzsza.

Poprawka

2) Obowigzek zglaszania
zagranicznych wktadow finansowych
wynikajacy z niniejszego ust¢pu obejmuje
wykonawcow, grupy wykonawcow,

o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy
2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE, gtéwnych podwykonawcow
1 gtéwnych dostawcow. Podwykonawce
lub dostawce uznaje si¢ za gtownego, gdy
udziat ekonomiczny jego wktadu
przekracza 20% szacunkowej warto$ci
zamoOwienia.

Poprawka

3) W przypadku grup wykonawcow,
glownych podwykonawcow i glownych
dostawcow zgloszenie zapewnia glowny
wykonawca. Gléwny wykonawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za informacje
dostarczone przez glownych
podwykonawcow lub gtownych
dostawcow.
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Tekst proponowany przez Komisje

6) Gdy Komisja podejrzewa, ze
przedsiebiorstwo mogto skorzystaé

z subsydiow zagranicznych w okresie
trzech lat poprzedzajacych ztozenie oferty
lub wniosku o udziat w postgpowaniu

o udzielenie zaméwienia publicznego,
moze ona, w kazdym momencie przed
udzieleniem zamdwienia, zazadac
zgloszenia zagranicznych wkladow
finansowych otrzymanych przez to
przedsiebiorstwo w ramach jakiegokolwiek
postgpowania o udzielenie zamdwienia
publicznego, ktore nie podlega zgloszeniu
na podstawie art. 27 ust. 2 ani nie jest
objete zakresem ust. 5 niniejszego
artykutu. Gdy Komisja zazada zgloszenia
takiego zagranicznego wktadu
finansowego, jest on uznawany za
zagraniczny wklad finansowy podlegajacy
zgloszeniu w ramach postgpowania

o udzielenie zamdwienia publicznego.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
2) Komisja przeprowadza wstgpny

przeglad nie p6zniej niz 60 dni po
otrzymaniu zgloszenia.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje
4) Komisja moze przyjac¢ decyzje

zamykajaca szczegotowe dochodzenie nie
p6zniej niz 200 dni po otrzymaniu
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Poprawka

6) Gdy Komisja podejrzewa, ze
przedsiebiorstwo mogto otrzymac subsydia
zagraniczne w okresie trzech lat
poprzedzajacych ztozenie oferty lub
wniosku o udzial w postepowaniu

o udzielenie zamdwienia publicznego,
moze ona, w kazdym momencie przed
udzieleniem zamdwienia, zazadad
zgloszenia zagranicznych wkladow
finansowych otrzymanych przez to
przedsiebiorstwo w ramach jakiegokolwiek
postgpowania o udzielenie zamdowienia
publicznego, ktore nie podlega zgloszeniu
na podstawie art. 27 ust. 2 ani nie jest
objete zakresem ust. 5 niniejszego
artykutu. Gdy Komisja zazada zgloszenia
takiego zagranicznego wktadu
finansowego, jest on uznawany za
zagraniczny wklad finansowy podlegajacy
zgloszeniu w ramach postgpowania

o udzielenie zamdwienia publicznego.

Poprawka
2) Komisja konczy wstgpny przeglad

nie pdzniej niz 40 dni po otrzymaniu
zgloszenia.

Poprawka
4) Komisja moze przyjac¢ decyzje

zamykajaca szczegotowe dochodzenie nie
p6zniej niz 120 dni po otrzymaniu
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zgtoszenia. W wyjatkowych
okoliczno$ciach termin ten moze zosta¢
przedtuzony po konsultacji

z przedmiotowymi: instytucja zamawiajaca
lub podmiotem zamawiajagcym.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Zamowienie moze zosta¢ udzielone
przedsiebiorstwu sktadajagcemu
oswiadczenie na podstawie art. 28 przed
podjeciem przez Komisj¢ ktorejkolwiek

z decyzji, o ktorych mowa w art. 30, lub
przed uptywem terminu okreslonego

w art. 29 ust. 4, tylko wtedy, gdy w ocenie
oferty ustalono, Ze przedsigbiorstwo to

w kazdym razie ztozylo oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) We wszystkich przypadkach
instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy bezzwlocznie informuja
Komisj¢ o wszelkich decyzjach
zwigzanych z wynikiem postepowaniach
o udzielenie zamowienia publicznego.

zgtoszenia. W wyjatkowych
okolicznos$ciach termin ten moze zosta¢
przedtuzony o 20 dni po konsultacji

z przedmiotowymi: instytucja zamawiajaca
lub podmiotem zamawiajagcym.

Poprawka

3) ZamoOwienie moze zosta¢ udzielone
przedsiebiorstwu sktadajagcemu
o$wiadczenie na podstawie art. 28 przed
podjeciem przez Komisj¢ ktorejkolwiek

z decyzji, o ktorych mowa w art. 30, lub
przed uptywem terminu okreslonego

w art. 29 ust. 4 niniejszego
rogporzqdzenia, tylko wtedy, gdy w ocenie
oferty ustalono, ze przedsi¢ebiorstwo to

w kazdym razie ztozylo oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie, zgodnie z
definicjq zawartg w art. 67 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE i art. 82 ust. 2
dyrektywy 2014/25/UE. Informacje
dotyczqce zaklocajgcych subsydiow
zagranicznych, w tym wszelkie
podejrzenia, Ze ztoZono falszywe
oswiadczenie, mogq by¢ zglaszane
Komisji.

Poprawka

6) We wszystkich przypadkach
instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy bezzwlocznie informuja
Komisj¢ o wszelkich decyzjach
zwigzanych z wynikiem postepowaniach
o udzielenie zamowienia publicznego.
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) W odniesieniu do wszystkich
przedsigbiorstw uczestniczacych

W postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego przestrzega si¢ zasad
regulujacych zamowienia publiczne,
obejmujacych m.in. proporcjonalnos¢,
niedyskryminacjg¢, rowne traktowanie

1 przejrzystosé. Fakt prowadzenia
dochodzenia w sprawie subsydiow
zagranicznych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie jest powodem
traktowania zainteresowanego
przedsiebiorstwa w sposob sprzeczny

z tymi zasadami przez instytucje
zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Komisja moze ponadto nalozy¢ na
zainteresowane przedsigbiorstwa w drodze

decyzji grzywny nieprzekraczajace 1 % ich

tacznego obrotu w poprzedzajacym roku
obrotowym, jezeli celowo lub w wyniku
niedopatrzenia przekaza one w zgloszeniu
na podstawie art. 28, lub w jego
uzupehnieniu, niepoprawne lub
wprowadzajace w blad informacje;

PE703.002v02-00

Poprawka

7) W odniesieniu do wszystkich
przedsigbiorstw uczestniczacych w
postgpowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego przestrzega si¢ zasad
regulujacych postgpowania o udzielenie
zamowien publicznych, obejmujacych
m.in. proporcjonalnos¢, niedyskryminacje,
rowne traktowanie, przejrzystosc i
zgodnosé 7 obowigzkami zwigzanymi g
przepisami i normami w dziedzinie
ochrony srodowiska, prawa socjalnego i
prawa pracy podczas realizacji zamowien.
Fakt prowadzenia dochodzenia w sprawie
subsydidw zagranicznych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia nie jest
powodem traktowania zainteresowanego
przedsigbiorstwa w sposob sprzeczny

z tymi zasadami przez instytucje
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy.

Poprawka

2) Komisja moze ponadto natozy¢ na
zainteresowane przedsigbiorstwa w drodze
decyzji grzywny nieprzekraczajace 1 % ich
facznego obrotu w poprzedzajacym roku
obrotowym, jezeli celowo lub w wyniku
niedopatrzenia przekaza one w zgloszeniu i
w oswiadczeniach na podstawie art. 28, lub
w jego uzupehieniu, niepoprawne lub
wprowadzajace w btad informacje;
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie koncentracji na podstawie
art. 19 moze mie¢ znaczenie i moze zostacé
ponownie oceniony w odniesieniu do innej
dziatalnos$ci gospodarcze;.

Poprawka 80

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamoOwienia publicznego na podstawie

art. 28 moze mie¢ znaczenie 1 moze zostacé
ponownie oceniony w odniesieniu do innej
dziatalno$ci gospodarcze;.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
moga zakloca¢ rynek wewngetrzny,
Komisja moze przeprowadzié badanie
rynku dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnosci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
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Poprawka

1) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie koncentracji na podstawie
art. 19 moze mie¢ znaczenie i moze zostacé
ponownie oceniony na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu
do innej dzialalno$ci gospodarcze;.

Poprawka

2) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamoOwienia publicznego na podstawie

art. 28 moze mie¢ znaczenie 1 moze zostaé
ponownie oceniony na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu
do innej dziatalnosci gospodarcze;j.

Poprawka

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalnos$ci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
moga zaktoca¢ rynek wewngtrzny,
Komisja przeprowadza badanie rynku
dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnosci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
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przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja moze wystgpié do
zainteresowanych przedsigbiorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie
niezbg¢dnych informacji i moze
przeprowadzi¢ niezbedne kontrole.
Komisja moze réwniez zwrdcic si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Komisja moZze opublikowaé
sprawozdanie na temat wynikoéw badania
rynku dotyczacego konkretnych sektorow,
konkretnych rodzajow dziatalnosci
gospodarczej lub konkretnych
instrumentoéw subsydyjnych i umozliwi¢
zainteresowanym stronom zglaszanie
uwag.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja wystepuje do
zainteresowanych przedsigbiorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie
niezbg¢dnych informacji i moze
przeprowadzi¢ niezbedne kontrole.
Komisja moze réwniez zwrocic si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji.

Poprawka

2) W stosownych przypadkach
Komisja publikuje sprawozdanie na temat
wynikéw badania rynku dotyczacego
konkretnych sektorow, konkretnych
rodzajow dziatalnosci gospodarczej lub
konkretnych instrumentow subsydyjnych i
umozliwi¢ zainteresowanym stronom
zglaszanie uwag.

Poprawka

Artykut 34a
Dialog 7 panstwami trzecimi

1. Jezeli po zhadaniu rynku zgodnie
art. 34 Komisja odkryje istnienie
subsydiow zagranicznych zaklocajqgcych
konkurencje w sposob systemowy lub
jezeli inne dostepne informacje
uzasadniajq podejrzenie, Ze takie subsydia
istniejg, Komisja moZe w imieniu Unii
nawigzad dialog 7 danym panstwem
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Uprawnienia Komisji przewidziane
w art. 9 podlegaja terminowi
przedawnienia wynoszacemu dziesie¢ lat,
rozpoczynajacemu bieg w dniu, w ktérym
zainteresowanemu przedsi¢biorstwu
przyznano subsydium zagraniczne.

RR\1255041PL.docx
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trzecim w celu zbadania moZzliwosci
wstrzymania lub zmiany subsydiow w celu
wyeliminowania ich zaklocajgcych
skutkow na rynku wewnetrznym.

2. Dialog ten nie uniemozliwia
Komisji podejmowania dalszych dziatan
na mocy niniejszego rozporzgdzenia, w
tym wszcgynania lub kontynuowania
dochodzen lub stosowania srodkow
tymczasowych lub rekompensujqcych.

3. Komisja moZe staraé sie o
wstrzymanie lub zmiang subsydiow
zaklocajgcych konkurencje w sposob
systemowy rowniez poprzez podniesienie
tej kwestii na odpowiednim forum
miedzynarodowym.

4. Komisja moZze podjgé konsultacje
lub wspolprace w imieniu Unii 7 kaZdym
innym panstwem trzecim, ktorego dotyczq
te same subsydia zaklocajqce konkurencje
w Sposob systemowy, lub z ktorymkolwiek
z zainteresowanych panstw trzecich w celu
doprowadzenia do wstrzymania lub
zmiany subsydiow. W stosownych
przypadkach moze to obejmowac
koordynacje na odpowiednich forach
miedzynarodowych oraz koordynacje w
odpowiedzi na subsydia zaklocajgce
konkurencje w sposob systemowy.

5. Komisja bez zbednej zwloki
informuje Parlament Europejski i Rade o
istotnych zmianach.

Poprawka

1) Uprawnienia Komisji przewidziane
w art. 9 podlegaja terminowi
przedawnienia wynoszacemu dziesie¢ lat,
rozpoczynajacemu bieg w dniu, w ktérym
zainteresowanemu przedsi¢biorstwu
przyznano subsydium zagraniczne.
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Jakiekolwiek dziatanie podejmowane przez
Komisje na podstawie art. 8, 11, 12 lub 13
w odniesieniu do subsydium zagranicznego
powoduje przerwanie terminu
przedawnienia. Po kazdej przerwie okres
przedawnienia zaczyna biec od nowa.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) Nie przeprowadza si¢ postgpowania
wyjasniajacego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem ani nie naktada ani nie
podtrzymuje srodkow, jezeli takie
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Jakiekolwiek dziatanie podejmowane przez
Komisj¢ na podstawie art. 8, 11, 12, 13 lub
34 w odniesieniu do subsydium
zagranicznego powoduje przerwanie
terminu przedawnienia. Po kazdej przerwie
okres przedawnienia zaczyna biec od
nowa.

Poprawka

3a)  Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje
bez uszczerbku dla stosowania
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/...1

1a Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/...

w sprawie dostgpu podmiotow
gospodarczych, towarow i ustug z panstw
trzecich do rynku wewnetrznego Unii

w zakresie zamowien publicznych oraz
procedur wspierajgcych negocjacje
dotyczqce dostgpu unijnych podmiotow
gospodarczych, towarow i ustug do
rynkow zamowien publicznych panstw
trzecich (instrument dotyczqcy udzielania
zamowien publicznych w kontekscie
miedzynarodowym) (Dz.U. L ...).

Poprawka

7) Nie przeprowadza si¢ postgpowania
wyjasniajacego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem ani nie naktada ani nie
podtrzymuje srodkow, jezeli takie
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postepowanie wyjasniajace lub srodki
bylyby sprzeczne ze zobowigzaniami Unii
wynikajacymi z jakiejkolwiek zawarte;j
przez nig odpowiedniej umowy
mig¢dzynarodowej. W szczego6lnosci nie
podejmuje si¢ zadnych dziatan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, ktore
oznaczatyby konkretng akcj¢ przeciwko
subsydium w rozumieniu art. 32.1
Porozumienia w sprawie subsydiow

1 Srodkow wyrownawczych. Niniejsze
rozporzadzenie nie stanowi przeszkody
w korzystaniu przez Unig¢ z jej praw ani
w wywigzywaniu si¢ przez Uni¢ z jej
zobowigzan wynikajacych z umow
migdzynarodowych.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) formy, tresci 1 innych szczegdtow
proceduralnych dotyczacych zgloszen
koncentracji, zgodnie z art. 19;

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) formy, tresci 1 innych szczegotow
proceduralnych dotyczacych zglaszania
zagranicznych wktadow finansowych

w konteks$cie postgpowan o udzielenie
zamdwienia publicznego na podstawie
art. 28;
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postepowanie wyjasniajgce lub srodki
bylyby sprzeczne ze zobowigzaniami Unii
wynikajacymi z jakiejkolwiek zawarte;j
przez nig odpowiedniej umowy
mig¢dzynarodowej. W szczego6lnosci nie
podejmuje si¢ zadnych dziatan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, ktore
oznaczatyby konkretng akcj¢ przeciwko
subsydium w rozumieniu art. 32.1
Porozumienia w sprawie subsydiow 1
srodkow wyrownawczych, przyznanemu
przez panstwo trzecie bedgce czlonkiem
Swiatowej Organizacji Handlu. Ninicjsze
rozporzadzenie nie stanowi przeszkody

w korzystaniu przez Uni¢ z jej praw ani

w wywigzywaniu si¢ przez Uni¢ z jej
zobowigzan wynikajacych z umow

mig¢dzynarodowych.
Poprawka
a) formy, tresci i innych szczegotow

proceduralnych dotyczacych zgtoszen
koncentracji, zgodnie z art. 19, w tym
ewentualna procedura uproszczona,

Poprawka

b) formy, tresci 1 innych szczegotow
proceduralnych dotyczacych zglaszania
zagranicznych wktadow finansowych

w konteks$cie postgpowan o udzielenie
zamodwienia publicznego na podstawie
art. 28, w tym ewentualna procedura
uproszczona,
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 44
Akty delegowane

1) Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych do
celow:

a) zmiany progow dotyczgcych
zgloszen okreslonych w art. 181 27,

w swietle praktyki stosowanej przez
Komisje w ciggu pierwszych pieciu lat
stosowania niniejszego rozporzqdzenia
oraz biorgc pod uwage skutecznosé jego
stosowania;

b) zwalniania niektorych kategorii
zainteresowanych przedsigbiorstw

z obowiqzku zglaszania na podstawie
art. 19i 28, w swietle praktyki Komisji

w pierwszych pieciu latach stosowania
niniejszego rozporzgdzenia, w przypadku
gdy praktyka ta pozwala na
zidentyfikowanie dziatalnosci
gospodarczej, w ktorej priypadku istnieje
niewielkie prawdopodobienstwo, Ze
subsydia zagraniczne zaklocq rynek
wewnetrzny;
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Poprawka

la)  Pierwszy akt wykonawczy lub
pierwsze akty wykonawcze obejmujgce
wszystkie elementy, o ktorych mowa w ust.
1, zostang prgyjete nie pozniej niz rok po
dacie wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

skresla sie
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c) zmiany terminow przeglgdu
i szezegotowych dochodzen okreslonych
wart. 241 29.

2) Akty delegowane, o ktérych mowa
w ust. 1, przyjmuje sie zgodnie 7 art. 45.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 45
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1) Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym

w niniejszym artykule.

2) Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa
w art. 44, powierza si¢ Komisji na okres
dwdoch lat od dnia wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia.

3) Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 44, moZe zostaé w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

0 odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w poZniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na waznosé juz obowiqzujgcych aktow
delegowanych.

4) Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kaide
panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
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skresla sig

Poprawka
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stanowienia prawa.

5) Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6) Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 44 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
whiosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Najpozniej w ciagu pieciu lat od wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, zalgczajgc do niego, jezeli
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
wnioski ustawodawcze.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1 a (nowy)
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Poprawka

L Najpozniej w ciagu dwoch lat od
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastepnie co trzy lata,
Komisja dokonuje przeglgdu i oceny
funkcjonowania i skutecznosci
niniejszego rozporzqdzenia orazg
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie dotyczace jego
stosowania. Przeglgd ten obejmuje oceng¢
progow powodujgcych obowiqzek
zgloszenia okreslonych w art. 18 i 27 oraz
ich wplywu na zdolnosé Komisji do
skutecznego wykonania niniejszego
rozporzqdzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1a. Jezeli w sprawozdaniu zaleca sie
wprowadzenie zmian do niniejszego
rozporzgdzenia i jeZeli Komisja uzna to za
stosowne w swietle praktycznego
stosowania niniejszego rozporzqdzenia, a
takze biorgc pod uwage skutecznosé jego
stosowania, sprawozdaniu mogq
towarzyszy¢ odpowiednie wnioski
ustawodawcze, w tym:

a) w sprawie zmiany progow
powodujgcych obowigzek zgloszenia,
okreslonych w art. 18i 27;

b) w sprawie zwalniania niektorych
kategorii zainteresowanych
przedsiebiorstw, takich jak dziatajgce w
dobrej wierze panstwowe fundusze
majgtkowe lub emerytalne, 7 obowiqzku
zglaszania na podstawie art. 19 i 28,
wlaszcza jezeli praktyka Komisji pozwala
na zidentyfikowanie dziatalnosci
gospodarczej, w przypadku ktorej istnieje
niewielkie prawdopodobienstwo, Ze
subsydia zagraniczne zaklocgq rynek
wewnetriny;

c) w sprawie ustanowienie
konkretnych progow powodujgcych
obowigzek zgloszenia dla niektorych
sektorow gospodarki lub zréZnicowanych
progow dla roZnych rodzajow zamowien
publicznych, w szczegdlnosci jeZeli
praktyka Komisji umozliwia identyfikacje
dziatalnosci gospodarczej, w priypadku
ktorej istnieje wigksze
prawdopodobienstwo, Ze subsydia
zagraniczne zaklocajq rynek wewnetrzny,
w tym w odniesieniu do sektorow
strategicznych i infrastruktury krytycznej;

d) zmiany terminow przeglgdu
i szezegotowych dochodzen okreslonych
wart. 241 29.

e w sprawie uchylenia niniejszego
rozporzgdzenia, jeieli Komisja uzna, Ze
wielostronne zasady dotyczqce subsydiow
o charakterze zaklocajgcym sprawily, ze
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ do subsydiow zagranicznych
przyznanych w ciagu dziesieciu lat przed
datg rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia w przypadkach, w ktorych
takie subsydia zagraniczne zakldcajg rynek
wewnetrzny po rozpoczeciu stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

PE703.002v02-00
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rozporzqdzenie to stalo sie catkowicie
zbedne.

Poprawka

1) Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ do subsydiow zagranicznych
przyznanych w ciagu siedmiu lat przed
datg rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia w przypadkach, w ktorych
takie subsydia zagraniczne zakldcaja rynek
wewngetrzny po rozpoczeciu stosowania
niniejszego rozporzadzenia.
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UZASADNIENIE

Ocena ogolna

Sprawozdawca popiera ogdlny cel 1 strukturg wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
subsydiow zagranicznych zakldocajacych jednolity rynek.

Whiosek dotyczy dtugotrwatej luki regulacyjnej, ktora stawia przedsigbiorstwa europejskie
w niekorzystnej sytuacji konkurencyjnej w poréwnaniu z niektorymi zagranicznymi
konkurentami, ktorzy skorzystali z subsydiéw zagranicznych. Podczas gdy dotacje
przyznawane przez panstwa cztonkowskie UE podlegaja Scistej kontroli zgodnie z unijnymi
zasadami pomocy panstwa, dotacje przyznawane przez panstwa trzecie czesto nie podlegaja
takiej kontroli. Prowadzi to do zaktocenia rownych warunkéw dziatania na rynku
wewnetrznym 1 moze prowadzi¢ do wypierania europejskich przedsigbiorstw, hamowania
innowacji 1 tworzenia miejsc pracy w Unii.

Sprawozdawca w petni zgadza si¢, Ze nalezy pilnie zlikwidowa¢ t¢ luke prawna. Wniosek
poprawia otwarta strategiczng autonomi¢ UE w celu zapewnienia rownych warunkéw
dziatania europejskim i zagranicznym konkurentom na rynku wewngtrznym. Ponadto
koniecznos¢ egzekwowania zasad rynku wewnetrznego jest niezbednym warunkiem
wstepnym dalszego wspierania otwartej i uczciwej polityki handlowej, ktora pozostaje
gtoéwnym zrédtem dobrobytu w UE. Sprawozdawca uwaza, ze wniosek ten odgrywa
kluczowa rol¢ w szerzej zakrojonych wysitkach na rzecz wzmocnienia otwartej
strategicznej autonomii UE w celu ugruntowania jej pozycji w stosunkach zewnetrznych
1 rozwigzania problemu rosngcego sceptycyzmu w handlu.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje réwniez potencjat instrumentu w zakresie nadania
impulsu fakultatywnemu i wielostronnemu rozwojowi zasad dotyczacych subsydiow
zagranicznych o charakterze zaklocajacym, co jest jednym z aspektow wniosku, do
ktoérego wzmocnienia sprawozdawca aktywnie dazyt.

Proponowane zmiany

Inkluzywny proces prowadzacy do tego wniosku, w tym publikacja biatej ksiegi, szeroko
zakrojone konsultacje publiczne 1 ocena skutkdéw, umozliwit Komisji, zdaniem
sprawozdawcy, przedstawienie dopracowanego wniosku, odpowiadajgcego pilnym potrzebom
dostrzeganym przez wiele zainteresowanych stron.

Niemniej jednak sprawozdawca starat si¢ wprowadzi¢ szereg zmian i nowych elementow,
ktére wnosza wartos¢ dodang do wniosku, bez uszczerbku dla ogdlnej struktury i
skuteczno$ci instrumentu.

Ogolna skutecznos$¢ tego instrumentu stanowita dla sprawozdawcy punkt odniesienia. W
zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje on fakt, ze Komisja Europejska jest jedynym
organem odpowiedzialnym za egzekwowanie rozporzadzenia, co umozliwi jego ujednolicone
stosowanie na jednolitym rynku UE. Oznacza to jednak réwniez, ze bez odpowiednich
zasobow na wdrozenie instrument ten moglby szybko doprowadzi¢ do nadmiernych obcigzen
administracyjnych dla Komisji, zwigkszy¢ biurokracj¢ dla przedsigbiorstw zagranicznych i
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europejskich, a ostatecznie utrudni¢ inwestycje na rynku wewnetrznym bez faktycznego
rozwigzania problemu subsydidow zagranicznych o charakterze zakldcajacym.

W zwigzku z tym, w duchu kompromisu, sprawozdawca opowiedziat si¢ za umiarkowanym
obnizeniem progow dla instrumentow, ktorych dotyczy obowigzek zgloszenia, aby z
jednej strony utrzymac¢ obcigzenie administracyjne dla Komisji i przedsigbiorstw na
mozliwym do zarzadzania poziomie, a z drugiej strony — aby uwzgledni¢ wiecej
potencjalnych przypadkéw. Dalsze obnizenie progow doprowadzitoby do znacznego wzrostu
obcigzen administracyjnych dla Komisji 1 w zwigzku z tym grozitoby zniweczeniem
instrumentu ex officio 1 ostabieniem zdolnos$ci Komisji do koncentrowania si¢ na sprawach
majacych najwiekszy potencjat zaktocajacy. Sprawozdawca uwaza, ze nalezy zapewnic
réwnowage miedzy ambicjami dotyczacymi objgcia znacznej liczby spraw a umozliwieniem
Komis;ji priorytetowego traktowania jej prac i wszczynania dochodzen z urzedu, jezeli istniejg
podstawy, by podejrzewac, ze dotacje sa nieuzasadnione.

Sprawozdawca uwaza jednak, ze stosunkowo wysokie progi musza by¢ powigzane z wicksza
jasnos$cig w kwestii uruchamiania instrumentu z urzedu. W zwigzku z tym starat si¢ ulatwié
zainteresowanym stronom i panstwom czlonkowskim dostep do Komisji z informacjami
potencjalnie prowadzacymi do rozpoczgcia dochodzenia. Ponadto sprawozdawca wprowadzit
mozliwo$¢ zaproponowania przez Komisj¢ zmiany niektorych progow w swietle
doswiadczen wynikajacych ze stosowania rozporzadzenia. Szczeg6lng uwage nalezy zwrocic
na wprowadzenie nizszych progow sektorowych we wschodzacych gateziach przemystu o
wartos$ci strategicznej, jezeli z danych zgromadzonych na podstawie tego instrumentu wynika,
ze subsydia zagraniczne czg$ciej zaktdcaja przejecia w tych sektorach.

Aby jeszcze bardziej wzmocni¢ rozporzadzenie, sprawozdawca dopilnowal, aby naduzycie
pozycji dominujacej na rynku krajowym spotki zagranicznej, na przyktad jezeli taka spotka
korzysta z pozycji monopolistycznej, ktéra umozliwia jej generowanie nadmiernych zyskow,
co z kolei nadmiernie wzmacnia pozycj¢ konkurencyjng tej spotki na innych rynkach, rowniez
mozna byto uzna¢ za wktad finansowy. Ponadto sprawozdawca wyjasnil, Ze znane przyszle
dotacje podlegaja obowiazkowi zgloszenia w ramach tego instrumentu w celu zlikwidowania
potencjalnej luki, w przypadku ktorej subsydia przyznane i zatwierdzone przez rzad panstwa
trzeciego, ale jeszcze niewyplacone ani w inny sposob niezrealizowane umozliwiatyby
zagranicznemu konkurentowi sktadanie razaco niskich ofert lub razaco wysokich ofert
nabycia przy jednoczesnym unikaniu kontroli na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Aby poprawi¢ pewnos¢ prawa dla zainteresowanych stron, sprawozdawca upowaznia
Komisje do opublikowania wytycznych dotyczacych stosowania testu bilansujacego
przewidzianego w art. 5. Ponadto starat si¢ wyjasnié, ze test bilansujacy powinien rowniez
uwzglednia¢ zgodno$¢ z celami polityki publicznej, a takze wszelkie pozytywne efekty
zewnetrzne zagrozone przez subsydium zagraniczne zardwno na rynku wewnetrznym, jak i
poza nim.

Sprawozdawca wyjasnit rOwniez, ze Komisja moze rozwazy¢ w swojej ocenie potencjalnie
zakldcajacych subsydiow zagranicznych, czy dane panstwo trzecie posiada mechanizm
kontroli subsydiéw rownowazny z unijnym, zaré6wno pod wzgledem prawnym, jak i
praktycznym. Ponadto, aby zapobiec nadgorliwos$ci w przestrzeganiu przepisow 1 zwigzanej z
tym biurokracji, sprawozdawca wprowadzit mozliwo$¢ zwracania si¢ przez przedsigbiorstwa
do Komisji o konsultacje przedzgloszeniowe w celu ustalenia, czy spetnione zostaly
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formalne wymogi dotyczace zgloszenia w przypadku koncentracji. Ponadto sprawozdawca
dodaje nowy artykut dotyczacy dialogu z panstwami trzecimi w celu wyeliminowania
pierwotnych przyczyn wystepowania zakldcajacych subsydiow zagranicznych.

Kolejnym waznym punktem zainteresowania sprawozdawcy byto wzmocnienie wymiaru
miedzynarodowego. Niniejsze rozporzadzenie jest pomyslane jako autonomiczny instrument
w przypadku braku postepow na forach wielostronnych, takich jak WTO, gdzie najlepiej
bytoby rozwigza¢ problem dotacji zaktdcajacych konkurencje w zakresie ushug 1 inwestycji.
Zdaniem sprawozdawcy instrument ten stanowi zatem dla UE okazje do umocnienia swojego
zobowigzania na rzecz rozwijania wielostronnych i fakultatywnych rozwigzan w zakresie
dotacji zaktocajacych konkurencje.

W zwigzku z tym sprawozdawca wprowadzil mozliwo$¢ angazowania si¢ przez Komisje
Europejska w imieniu Unii w dialog z panstwami trzecimi w przypadku wykrycia trwatych
programéw dotacji zaktocajacych konkurencje w sposob systemowy, prowadzonych przez
panstwo trzecie. Programy te powinny by¢ rowniez przedmiotem dyskusji na odpowiednich
forach wielostronnych w nadziei, ze bedzie to bodZzcem do rozwoju rozwigzan
wielostronnych.
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31.3.2022

OPINIA KOMISJI GOSPODARCZEJ | MONETARNEJ

dla Komisji Handlu Mig¢dzynarodowego

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
subsydiow zagranicznych zakiocajacych rynek wewnetrzny
(COM(2021)0223 — C9-0167/2021-2021/0114(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej(*): Stéphanie Yon-Courtin

(*) Zaangazowana komisja — art. 57 Regulaminu

POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Handlu Miedzynarodowego, jako
komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Silny, otwarty 1 konkurencyjny
rynek wewngetrzny umozliwia zar6wno
europejskim, jak 1 zagranicznym
przedsigbiorstwom konkurowanie ze soba
na podstawie kryteriow merytorycznych.
Unia korzysta z zaawansowanego

1 skutecznego systemu kontroli pomocy
panstwa, majacego na celu zapewnienie
uczciwych warunkow wszystkim
przedsiebiorstwom prowadzacym
dzialalnos¢ gospodarcza na rynku
wewngetrznym. Wspomniany system
kontroli pomocy panstwa zapobiega
przyznawaniu przez panstwa cztonkowskie
pomocy panstwa, ktora powoduje
nadmierne zaktocenie konkurencji na

PE703.002v02-00

Poprawka

(1) Silny, otwarty 1 konkurencyjny
rynek wewnetrzny umozliwia zaréwno
europejskim, jak 1 zagranicznym
przedsigbiorstwom konkurowanie ze soba
na podstawie kryteriow merytorycznych.
Oceniajqgc subsydium zagraniczne,
Komisja moZe wzigé pod uwage, na ile
system regulacyjny lub nadzorczy panstwa
trzeciego przypomina unijng kontrole
pomocy panstwa i skutecznie redukuje
zaklocenia spowodowane przez subsydium
z panstwa trzeciego. JeZeli Komisja
stwierdzi, Ze panstwo trzecie udzielajgce
subsydium zagranicznego ma system
przeglagdu subsydiow gwarantujgcy de
iure i de facto poziom ochrony przed
nieuzasadniong ingerencjq panstwa w
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rynku wewngetrznym.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Jednoczesnie przedsigbiorstwa
moga otrzymywac subsydia od panstw
trzecich, ktore dostarczajg funduszy
publicznych wykorzystywanych nastepnie
na przyktad do finansowania dziatalnosci
gospodarczej na rynku wewngtrznym

w dowolnym sektorze gospodarki, w tym
udziatu w postgpowaniach o udzielenie
zamoOwienia publicznego lub nabywania
przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw
posiadajacych aktywa strategiczne, takie
jak infrastruktura krytyczna i technologie
innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie
podlegaja unijnym zasadom pomocy
panstwa.

Poprawka 3
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dzialanie sil rynkowych i przed nieuczciwg
konkurencjg co najmniej rownowazny
poziomowi takiej ochrony w Unii i
skutecznie chronigcy nie tylko rynek
panstwa trzeciego, ale rowniez rynek
wewnetrzny Unii, subsydium zagraniczne
prawdopodobnie nie zakloca rynku
wewnetrznego. Unia korzysta

z zaawansowanego 1 skutecznego systemu
kontroli pomocy panstwa, majacego na
celu zapewnienie uczciwych warunkow
wszystkim przedsiebiorstwom
prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Wspomniany system
kontroli pomocy panstwa zapobiega
przyznawaniu przez panstwa cztonkowskie
pomocy panstwa, ktora powoduje
nadmierne zaktocenie konkurencji na
rynku wewnetrznym.

Poprawka

(2) Jednoczesnie przedsigbiorstwa
moga otrzymywac subsydia od panstw
trzecich, ktore dostarczajg funduszy
publicznych wykorzystywanych nastepnie
na przyktad do finansowania dziatalnosci
gospodarczej na rynku wewngtrznym

w dowolnym sektorze gospodarki, w tym
udziatu w postgpowaniach o udzielenie
zamoOwienia publicznego lub nabywania
przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw
posiadajacych aktywa strategiczne, takie
jak infrastruktura krytyczna i technologie
innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie
podlegaja unijnym zasadom pomocy
panstwa. Podobne wqtpliwosci dotyczg
przedsiebiorstw panstwowych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(%) W zwigzku z tym konieczne jest
uzupetnienie obowigzujacych
instrumentow unijnych o nowe narzgdzie,
aby skutecznie zwalcza¢ zakldcenia na
rynku wewngtrznym powodowane
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnic
rowne szanse. W szczegolnosci nowe
narzedzie uzupelnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotyczg zaktocen na rynku
wewngetrznym wywolywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

Poprawka

(%) W zwiazku z tym potrzebny jest
miedzynarodowy organ do spraw
subsydiow z roznych jurysdykcji. Wobec
braku takiego organu konieczne jest
uzupelnienie obowigzujacych
instrumentdw unijnych o nowe narzedzie,
aby skutecznie zwalczaé zaktocenia na
rynku wewnetrznym powodowane
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnic
réwne szanse. W szczegolnosci nowe
narzedzie uzupetnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotycza zakldcen na rynku
wewngtrznym wywotywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich.

Poprawka

(5a) To nowe narzedzie powinno byé
spojne 7 dotychczasowymi, na priyktad z
rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
139/2004'%, dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE" czy
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452'<.
Stosujgc poszczegolne narzedzia, Komisja
powinna zwraca¢ uwage na zapewnianie
wydajnego udostepniania niezbednych
informacji, by zachowaé catosciowe
podejscie.

1a Rozporzqdzenie Rady (WE) nr 139/2004
z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie
kontroli koncentracji przedsiebiorstw
(rozporzgdzenie WE w sprawie kontroli
lgczenia przedsiebiorstw) (Dz.U. L 24
229.1.2004, s. 1).
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s Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/24/UE 7 dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
uchylajgca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94 728.3.2014, s. 65).

e Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 7
dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajgce
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791 7 21.3.2019, s. 1.).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5b) Z zastrzezeniem procedury
budzetowej i 7 wykorzystaniem
dotychczasowych instrumentow
finansowych Komisji nalezy przydzielié
odpowiednie zasoby ludzkie, finansowe i
techniczne, by mogla skutecznie
wypelniac obowigzki i wykonywa¢
uprawnienia do egzekwowania
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(6) Nalezy ustanowi¢ zasady (6) Nalezy ustanowi¢ zasady
1 procedury badania subsydiow 1 procedury badania subsydiow
zagranicznych, ktore faktycznie lub zagranicznych, ktore faktycznie lub
potencjalnie zakldocaja rynek wewngtrzny, potencjalnie zaklocaja rynek wewngtrzny,
i w stosownych przypadkach i w stosownych przypadkach
skompensowac te zaktocenia. Subsydia skompensowac te zaktocenia. Subsydia
zagraniczne moga zaktocac rynek zagraniczne moga zaktocac rynek
wewnegtrzny, jezeli przedsigbiorstwo wewnegtrzny, jezeli przedsigbiorstwo
korzystajace z subsydium zagranicznego korzystajace z subsydium zagranicznego
prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza w Unii. prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza w Unii.
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W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem ustanowi¢ przepisy dotyczace
wszystkich przedsiebiorstw prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza w Unii. Biorac
pod uwage znaczenie dziatalnosci
gospodarczej wykonywanej przez MSP
oraz ich wktad w realizacje gtéwnych
unijnych celéw politycznych, szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wplyw niniejszego
rozporzadzenia na te przedsigbiorstwa.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Aby zapewni¢ rOwne szanse na
catym rynku wewnetrznym oraz spojnosé¢
w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia,
Komisja powinna by¢ jedynym organem
wiasciwym do stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna byé
uprawniona do tbadania z wtasne]
inicjatywy kazdego subsydium
zagranicznego w stopniu, w jakim
wchodzi ono w zakres niniejszego
rozporzadzenia, w dowolnym sektorze
gospodarki, opierajac si¢ na informacjach
ze wszystkich dostgpnych Zrddel. W celu
zapewnienia skutecznej kontroli,

w szczegblnym przypadku duzych
koncentracji (potaczenia i nabycia) oraz
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego powyzej okreslonych progow,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przeprowadzania przegladu subsydiow
zagranicznych na podstawie
wczesniejszego zgloszenia przekazanego
jej przez przedsigbiorstwo.
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Wydajne egzekwowanie zasad
przewidzianych w niniejszym
rozporzgdzeniu pomoze osiggngdé
niezbedng odpornosé rynku wewnetrznego
na zewnetrzne wplywy gospodarcze oraz
niezbedng odpornosé Europy.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem ustanowi¢ przepisy dotyczace
wszystkich przedsiebiorstw prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza w Unii. Biorac
pod uwage znaczenie dziatalno$ci
gospodarczej wykonywanej przez MSP
oraz ich wktad w realizacj¢ gtéwnych
unijnych celéw politycznych, szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wplyw niniejszego
rozporzadzenia na te przedsigbiorstwa.

Poprawka

(7) Aby zapewni¢ réwne szanse na
catym rynku wewnetrznym oraz spojnos¢
w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia,
Komisja powinna by¢ jedynym organem
wlasciwym do stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna z
wlasnej inicjatywy badaé kaZde subsydium
zagraniczne w stopniu, w jakim wchodzi
ono w zakres niniejszego rozporzadzenia,
w dowolnym sektorze gospodarki,
opierajac si¢ na informacjach ze
wszystkich dostepnych zrodet. W celu
zapewnienia skutecznej kontroli, w
szczeg6lnym przypadku duzych
koncentracji (polaczenia i nabycia) oraz
postgpowan o udzielenie zamowienia
publicznego powyzej okreslonych progow,
Komisja powinna przeprowadza¢ przeglad
subsydiow zagranicznych na podstawie
wczesniejszego zgloszenia przekazanego
jej przez przedsigbiorstwo.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1255041PL.docx

Poprawka

(7a)  Jako Ze wlasciwe organy panstw
cztonkowskich sq nieodlgcznym
elementem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, Komisja powinna
utworzydé zorganizowang sie¢ wspolpracy i
komunikacji, by wymienia¢ si¢
informacjami, koordynowac i doskonali¢
podejscie Unii Europejskiej do subsydiow
zagranicznych zaklocajgcych rynek
wewnetrny.

Poprawka

(10a) Taki wkiad finansowy powinien
rowniez obejmowad sytuacje, w ktorej
beneficjent ma uprzywilejowany dostep do
rynku krajowego, czyli korzysta 7
wylgcznych lub specjalnych praw lub
srodkow réownowazinych w obrocie
towarami lub w swiadczeniu ustug w
kraju trzecim, a prawa te zostaly mu
przyznane w przepisach krajowych lub
zyskal je dzieki korzystnej sytuacji na
zmonopolizowanym rynku krajowym 7
uwagi na utrgymujgce si¢ uwarunkowania
prawne i gospodarcze. Taka sytuacja
moze prowadzié do sztucznej przewagi
konkurencyjnej, ktorg podmiot ten
wykorzystywalby na rynku wewnetrznym
UE, co poglebitoby zaklocajgce skutki
subsydiow.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Korzys¢ powinna by¢ przyznana
pojedynczemu przedsigbiorstwu lub branzy
badz kilku przedsigbiorstwom lub
branzom. Korzy$¢ moze by¢ ustanowiona
prawnie lub faktycznie.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielkosci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktorej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czg$¢
szacunkowej wartosci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamowienia publicznego,
prawdopodobnie spowodujg zakldcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, ze
spowoduje ono zakldcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznaé, ze subsydia na
rzecz matych i Srednich przedsigbiorstw

PE703.002v02-00

Poprawka

(11)  Korzys¢ powinna by¢ przyznana
pojedynczemu przedsigbiorstwu lub branzy
badz kilku przedsigbiorstwom lub
branzom. Korzy$¢ moze by¢ ustanowiona
prawnie lub faktycznie. Zakres niniejszego
rozporzqdzenia obejmuje rownieZ prryszie
korzysci uzgodnione w sposob prawnie
wiqgigcy. Takie przyszle korzysci mogq byé
rowniez zawarte w prawnie wigigcym
ogloszeniu.

Poprawka

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rdézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielko$ci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktdrej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes$¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czgs¢
szacunkowej warto$ci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamowienia publicznego,
prawdopodobnie spowoduja zakldcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, ze
spowoduje ono zakldcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznaé, ze subsydia na
rzecz matych i srednich przedsigbiorstw

RR\1255041PL.docx



powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaklocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczegoOlnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wejscia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachecanie do inwestowania
w zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktore
w przeciwnym przypadku nie zostatyby
wytworzone, prawdopodobnie beda
wywotywac¢ zaktdcenia.
Prawdopodobienstwo zaktdcen jest
mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory
wykazuje niski poziom dziatalno$ci na
rynku wewngetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osiaganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla
beneficjenta, ktory prowadzi bardziej
znaczacg dziatalnos$¢ na rynku
wewnetrznym. Ponadto w przypadku
subsydiow zagranicznych o warto$ci
nieprzekraczajacej 5 mln EUR co do
zasady nalezy uzna¢ za mato
prawdopodobne, aby zaktdcaty one rynek
wewnetrzny w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje
(16) Komisja powinna wziag¢ pod uwage
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powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaktocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczego6lnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wej$cia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachecanie do inwestowania
w zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktore
w przeciwnym przypadku nie zostatyby
wytworzone, prawdopodobnie beda
wywolywac zaktocenia.
Prawdopodobienstwo zaktdcen jest
mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory
wykazuje niski poziom dzialalnosci na
rynku wewngetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osiaganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla
beneficjenta, ktory prowadzi bardziej
znaczacg dziatalno$¢ na rynku
wewngetrznym. W przypadku subsydiow
zagranicznych o wartosci
nieprzekraczajacej 5 mln EUR nalezy
uzna¢ za mato prawdopodobne, aby
zaktocaly one rynek wewnetrzny w
rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.
Komisja powinna, w Scistej wspolpracy z
panstwami czlonkowskimi, opracowacd i
opublikowac wytyczne 7 dalszymi
informacjami o ocenie zaklocajgcego
charakteru subsydiow, aby zapewnié¢
pewnos¢ prawa wszystkim uczestnikom
rynku. Wytyczne te powinny rownie;
zawierac przyklady i typowe przypadki
subsydiow zaklocajgcych i subsydiow
niepowodujqcych zaklocen.

Poprawka
(16) Komisja powinna wzig¢ pod uwage
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pozytywne skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odnos$ne;j
subsydiowanej dziatalnosci gospodarcze;.
Komisja powinna pordwnac te pozytywne
skutki z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zakldcenia
na rynku wewnetrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego srodka kompensacyjnego
lub zaakceptowania zobowigzan.
Zestawienie to moze rowniez prowadzi¢ do
wniosku, ze nie nalezy naktada¢ zadnych
srodkoéw kompensacyjnych. Istnieje
mniejsze prawdopodobienstwo, ze
kategorie subsydiow zagranicznych
uznanych za potencjalnie zaktocajace
rynek wewngtrzny beda miaty bardziej
pozytywne niz negatywne skutki.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

i szczegotowe dochodzenie.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

PE703.002v02-00

pozytywne skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odnos$nej
subsydiowanej dziatalno$ci gospodarczej,
uwzgledniajgc cele polityczne wynikajqce
z porozumien migdzynarodowych.
Komisja powinna pordwnac te pozytywne
skutki z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zakldocenia
na rynku wewngtrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego srodka kompensacyjnego
lub zaakceptowania zobowigzan.
Zestawienie to moze rowniez prowadzi¢ do
whniosku, ze nie nalezy naktada¢ zadnych
srodkow kompensacyjnych. Mozna
zaktadad, 7e kategorie subsydiow
zagranicznych uznanych za potencjalnie
zaklocajace rynek wewnetrzny beda miaty
zdecydowanie bardziej negatywne niz
pozytywne skutki. Komisja powinna w tym
celu by¢ uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych dotyczgcych stosowania
testu bilansujgcego.

Poprawka

(21) Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie. Komisja
powinna opublikowaé wytyczne dotyczgce
kryteriow wszczecia takiej procedury.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Komisja powinna otrzymac
stosowne uprawnienia dochodzeniowe
umozliwiajace zgromadzenie wszystkich
niezbednych informacji. W zwigzku z tym
powinna by¢ uprawniona do zazadania
informacji od kazdego przedsigbiorstwa
lub zwigzku przedsigbiorstw w dowolnym
momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna dysponowac
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwigzku
z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepeinych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji. Komisja moglaby
réwniez kierowa¢ pytania do panstw
cztonkowskich lub do panstw trzecich. Co
wigcej, Komisja powinna mie¢
uprawnienia do przeprowadzania wizyt
informacyjnych w unijnych siedzibach
przedsiebiorstwa lub, za zgodg
przedsiebiorstwa i okreslonego panstwa
trzeciego, w siedzibach przedsigbiorstwa
w panstwie trzecim. Komisja powinna by¢
takze uprawniona do podejmowania
decyzji na podstawie dostgpnych faktow,
w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo
nie wspotpracuje.

RR\1255041PL.docx

65/157

Poprawka

(21a) Panstwa cztonkowskie powinny
miec do dyspozycji uprzednio
zdefiniowany system informacyjny i punkt
kontaktowy, dzieki ktorym Komisja bedzie
mogla otrzymywacd ostrzeZenia i
informacje o dowodach na istnienie
potencjalnie zaktocajqgcych subsydiow.

Poprawka

(22) Komisja powinna otrzymac
stosowne uprawnienia dochodzeniowe
umozliwiajgce zgromadzenie wszystkich
niezbe¢dnych informacji. W zwigzku z tym
powinna by¢ uprawniona do zazadania
informacji od kazdego przedsi¢biorstwa
lub zwiazku przedsiebiorstw w dowolnym
momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna dysponowac
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwigzku

z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepetnych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji. Aby wzmocnié
odstraszajgcy charakter niniejszego
rozporzgdzenia, naleZy umoZliwié
stosowanie w razie koniecznosci roZnych
sankcji jednoczesnie, takich jak srodki
kompensacyjne, grzywny czy okresowe
kary pienigzne. Komisja mogtaby réwniez
kierowa¢ pytania do panstw czlonkowskich
lub do panstw trzecich. Co wiecej, Komisja
powinna mie¢ uprawnienia do
przeprowadzania wizyt informacyjnych w
unijnych siedzibach przedsigbiorstwa lub,
za porozumieniem 7 okreslonym
panstwem trzecim, w siedzibach
przedsigbiorstwa w panstwie trzecim.
Komisja powinna by¢ takze uprawniona do
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) We wszystkich przypadkach,

w ktorych w wyniku wstepnego przegladu
Komisja dysponuje wystarczajagcymi
przestankami wskazujacymi na istnienie
subsydium zagranicznego zakldcajacego
rynek wewnetrzny, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do wszczecia
szczegotowego dochodzenia majacego na
celu zgromadzenie dodatkowych
informacji istotnych dla oceny tego
subsydium zagranicznego oraz
umozliwienie zainteresowanym stronom
wykonania ich prawa do obrony.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Niezbedne jest zachowanie
rownowagi miedzy skuteczng ochrong
rynku wewnetrznego a koniecznoscia
ograniczenia obcigzen administracyjnych
dla przedsigbiorstw podlegajacych
niniejszemu rozporzadzeniu. W zwigzku

z tym obowigzkowi uprzedniego
zgloszenia powinny podlegac¢ jedynie
koncentracje spetniajace tacznie okreslone

PE703.002v02-00

podejmowania decyzji na podstawie
dostepnych faktow, w przypadku gdy dane
przedsigbiorstwo nie wspotpracuje.

Poprawka

(24) We wszystkich przypadkach,

w ktorych w wyniku wstepnego przegladu
Komisja dysponuje wystarczajagcymi
przestankami wskazujacymi na istnienie
subsydium zagranicznego zaktocajacego
rynek wewnetrzny, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do wszczecia
szczegdtowego dochodzenia majacego na
celu zgromadzenie dodatkowych
informacji istotnych dla oceny tego
subsydium zagranicznego oraz
umozliwienie zainteresowanym stronom
wykonania ich prawa do obrony. Takie
szezegolowe dochodzenia nalely sprawnie,
w ustalonych terminach, prowadzié do
konca, by nie wstrzymywacé podstawowej
dziatalnosci gospodarczej na zbyt dlugi
czas.

Poprawka

(30) Niezbedne jest zachowanie
roéwnowagi miedzy skuteczng ochrong
rynku wewnetrznego a koniecznoscia
ograniczenia obcigzen administracyjnych
dla przedsigbiorstw podlegajacych
niniejszemu rozporzadzeniu. W zwigzku

z tym obowiazkowi uprzedniego
zgloszenia powinny podlegac jedynie
koncentracje spetniajace tacznie okreslone

RR\1255041PL.docx



W niniejszym rozporzadzeniu progi oparte
na wielkosci obrotu w Unii 1 wysoko$ci
subsydium.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja moze zadac
zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
koncentracji, ktore nie zostaty jeszcze
wykonane, lub zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych ofert przed udzieleniem
zamowienia publicznego, jezeli uzna, ze
koncentracja lub oferta wymagatyby
przegladu ex ante ze wzgledu na ich wptyw
w Unii. Komisja powinna mie¢ roéwniez
mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy przegladu juz wykonanych
koncentracji lub udzielonych zaméwien
publicznych.

Poprawka 19

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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W niniejszym rozporzadzeniu progi oparte
na wielkosci obrotu w Unii 1 wysoko$ci
subsydium. Skutecznosé tych progow
nalegy przedstawi¢ w oddzielnym
sprawozdaniu po uplywie roku ich
stosowania.

Poprawka

(31)  Prowadzqc przeglgd 7 urzedu i
rozpatrujgc zgloszenia, Komisja powinna
rowniez zapewnic¢ spojnosé i dobrg
koordynacje miedzy niniejszym
rozporzgdzeniem a mechanizmami
monitorowania inwestycji, w tym w
sektorach strategicznych. Ponizej progow
powodujacych obowigzek zgloszenia
Komisja powinna zada¢ zgloszenia
potencjalnie subsydiowanych koncentracji,
ktére nie zostaty jeszcze wykonane, lub
zgltoszenia potencjalnie subsydiowanych
ofert przed udzieleniem zamdwienia
publicznego, jezeli uzna, ze koncentracja
lub oferta wymagatyby przegladu ex ante
ze wzgledu na ich wptyw w Unii. Komisja
powinna mie¢ rowniez mozliwos¢
przeprowadzenia z wlasnej inicjatywy
przegladu juz wykonanych koncentracji
lub udzielonych zamowien publicznych.
Komisja powinna opublikowaé wytyczne
dotyczqce kryteriow wymagania takiego
zgloszenia.

Poprawka

(32a) Niezaleinie od ewentualnych

PE703.002v02-00



PL

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) W interesie przejrzystosci

1 pewnos$ci prawa wilasciwe jest
publikowanie w cato$ci albo w formie
streszczenia wszystkich decyzji przyjetych
przez Komisje.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Przedsigbiorstwa lub zwigzki
przedsigbiorstw, ktorych dotyczy
dochodzenie prowadzone na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, powinny miec¢
mozliwo$¢ przedstawienia uwag. W celu
zapewnienia ochrony prawa
zainteresowanych przedsigbiorstw do
obrony istotne jest, aby tajemnica
handlowa podlegata ochronie.

PE703.002v02-00
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kontaktow przedzgloszeniowych w
przypadku koncentracji podlegajgcych
zgloszeniu, gdy nie wystepujq szczegolne
okolicznosci, Komisja powinna moc
przeprowadzi¢ procedure uproszczong, w
ktorej potraktuje niektore koncentracje
zaloZeniem, Ze nie budzq one obaw w
dziedzinie konkurencji, oraz przyjmie i
opublikuje decyzje skrocong,
stwierdzajqgcq, e pozytywne skutki
znacznie przewazajq nad zakloceniem na
rynku wewnetrznym.

Poprawka

(39) W interesie przejrzystosci i
pewnosci prawa witasciwe jest, by Komisja
publikowata w cato$ci albo w formie
streszczenia wszystkie przyjete przez siebie
decyzje.

Poprawka

(42)  Przedsigbiorstwa lub zwigzki
przedsigbiorstw, ktorych dotyczy
dochodzenie prowadzone na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, powinny miec
mozliwo$¢ przedstawienia uwag; obejmuje
to uwagi co do zamierzonego
uzasadnienia srodkow tymczasowych lub
cofniecia decyzji. W celu zapewnienia
ochrony prawa zainteresowanych
przedsiebiorstw do obrony istotne jest, aby
tajemnica handlowa podlegata ochronie.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem
ustanawiajgcym Swiatowa Organizacje
Handlu oraz spdjne ze zobowigzaniami
podjetymi w ramach innych umow
handlowych 1 inwestycyjnych, ktérych
stronami sg Unia lub panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Aby zapewni¢ réwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez

w perspektywie dlugoterminowej, z mysla
o zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zar6wno w trybie zgloszen,
jak 1z urzedu, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu
do zmiany progow powodujqcych
obowiqzek zgloszenia koncentracji oraz
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego, zwalniania niektorych
kategorii przedsiebiorstw z obowigzku
zgloszenia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze zmiany termindw
przeprowadzania wstgpnego przegladu

1 szczegotowego dochodzenia w sprawie
zgloszonych koncentracji lub zgloszonych
wktadow finansowych w konteks$cie
postepowan o udzielenie zamowienia

RR\1255041PL.docx
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Poprawka

(43) Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem
ustanawiajgcym Swiatowa Organizacije
Handlu oraz spdjne ze zobowigzaniami
podjetymi w ramach innych umow
handlowych 1 inwestycyjnych, ktérych
stronami sg Unia lub panstwa
cztonkowskie. Niniejsze rozporzgdzenie
powinno nie wplywaé na tworzenie
wielostronnych zasad dotyczgcych
subsydiow zaktocajqgcych konkurencje.

Poprawka

(48)  Aby zapewni¢ réwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez

w perspektywie dlugoterminowej, z my$la
o zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zar6wno w trybie zgloszen,
jak 1z urzedu, nalezy przekaza¢ Komis;ji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu
do wskazania metodyki oceny
bilansujqcej, zwalniania niektorych
kategorii przedsiebiorstw z obowigzku
zgloszenia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze zmiany termindw
przeprowadzania wstepnego przegladu

1 szczegotowego dochodzenia w sprawie
zgloszonych koncentracji lub zgtoszonych
wktadow finansowych w kontekscie
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego. W odniesieniu do wktadow
finansowych w kontekscie postgpowan

PE703.002v02-00
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publicznego. W odniesieniu do wktadoéw
finansowych w kontekscie postgpowan

o udzielenie zamdwienia publicznego
uprawnienia do przyjmowania takich
aktow powinny by¢ wykonywane w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*’. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywac
wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji powinni moc
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

47 Porozumienie miedzyinstytucjonalne
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

z dnia 13 kwietnia 2016 r. sprawie
lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z12.5.2016,s. 1).

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

o udzielenie zamdwienia publicznego
uprawnienia do przyjmowania takich
aktéw powinny by¢ wykonywane w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*’. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywac
wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji powinni moc
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

47 Porozumienie miedzyinstytucjonalne
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

z dnia 13 kwietnia 2016 r. sprawie
lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z12.5.2016,s. 1).

Poprawka

(48a) Niniejsze rozporzgdzenie likwiduje
luke prawng, gdyz odnosi si¢ do zaklocen
powodowanych przez subsydia
zagraniczne. Dlatego Komisja powinna
przeprowadzi¢ przeglgd stosowania i
skutecznosci niniejszego rozporzqgdzenia w

RR\1255041PL.docx



Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady 1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywoluja
zaklocenia na rynku wewngtrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen.
Zaklocenia takie mogg powstac

w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegolnosci w przypadku
koncentracji 1 postepowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢
do subsydioéw zagranicznych przyznanych
przedsigbiorstwu prowadzacemu
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym. Przedsiebiorstwo

RR\1255041PL.docx

ciggu trzech lat, a nastepnie co dwa lata.
Do ... [12 miesigcy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
powinna opublikowadé sprawozdanie dla
Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczqce oceny stosowania progow
powodujqgcych obowigzek zgloszenia
koncentracji oraz postepowan o udzielenie
zamowienia publicznego, by zapewnié
wlasciwe funkcjonowanie niniejszego
rozporzgdzenia. W razie potrzeby Komisja
moZe zdecydowad, e trzeba przeprowadzié
przeglad przepisow.

Poprawka

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady 1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywotuja
zaktocenia na rynku wewnetrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen w celu
zapewnienia uczciwych i rownych
warunkow dzialania. Zaklocenia takie
moga powsta¢ w odniesieniu do kazdego
rodzaju dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegoOlnosci w przypadku
koncentracji 1 postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka

2) Niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢
do subsydiéw zagranicznych dajgcych
korzysci przedsigbiorstwu prowadzacemu
jakakolwiek dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Przedsiebiorstwo
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przejmujace kontrole nad
przedsiebiorstwem majacym siedzibe

w Unii lub przedsigbiorstwem
uczestniczacym w postepowaniu

o udzielenie zamowienia publicznego badz
taczace si¢ z takim przedsiebiorstwem
uznaje si¢ za prowadzace dziatalnos¢
gospodarczg na rynku wewnetrznym.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 2 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) wktad finansowy obejmuje:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

przejmujace kontrole nad
przedsiebiorstwem majacym siedzibe

w Unii lub przedsigbiorstwem
uczestniczacym w postepowaniu

o udzielenie zamowienia publicznego badz
taczace si¢ z takim przedsiebiorstwem
uznaje si¢ za prowadzace dziatalno$¢
gospodarczg na rynku wewnetrznym.

Artykul 2 — ustep 2 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Zaklocenie na rynku wewnetrznym
uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsiebiorstwa na rynku wewngtrznym

1 jezeli wskutek tego faktycznie lub
potencjalnie negatywnie wptywa na
konkurencje¢ na rynku wewngtrznym.
Istnienie zaklocen na rynku wewnetrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,

PE703.002v02-00

Poprawka
a) wktad finansowy obejmuje miedzy
innymi:

Poprawka

(iiia) prawa specjalne lub wylgczne.

Poprawka

1) Zaklocenie na rynku wewnetrznym
uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsiebiorstwa na rynku wewngtrznym
1jezeli wskutek tego faktycznie lub
potencjalnie negatywnie wptywa na
konkurencj¢ na rynku wewngtrznym.
Istnienie zaklocen na rynku wewngtrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,

RR\1255041PL.docx



ktore moga obejmowac:

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) poziom dziatalnosci gospodarczej
zainteresowanego przedsigbiorstwa na
rynku wewnetrznym;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) subsydium zagraniczne przyznane
przedsiebiorstwu znajdujacemu si¢

w trudnej sytuacji, 4. przedsiebiorstwu,
ktore bez jakiegokolwiek subsydium
prawdopodobnie zakonczy dziatalno$¢

w krotkim lub $rednim okresie, chyba ze
istnieje plan restrukturyzacji, ktory moze
doprowadzi¢ do dtugoterminowe;j
rentownosci tego przedsigbiorstwa

1 obejmuje istotny wktad wlasny ze strony
przedsiebiorstwa;

Poprawka 33
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ktore moga obejmowacé miedzy innymi:

Poprawka

d) poziom i rozwdj dziatalnosci
gospodarczej zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym;

Poprawka

da)  poziom dziatalnosci gospodarczej
zainteresowanego przedsigbiorstwa na
rynku krajowym;

Poprawka

1) subsydium zagraniczne przyznane
przedsigbiorstwu znajdujacemu si¢ w
trudnej sytuacji, ktére bez jakiegokolwiek
subsydium prawdopodobnie zakonczy
dziatalnos¢ w krotkim lub srednim okresie,
chyba zZe istnieje plan restrukturyzacji,
ktoéry moze doprowadzi¢ do
dlugoterminowej rentownosci tego
przedsiebiorstwa i obejmuje istotny wktad
wlasny ze strony przedsigbiorstwa;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) subsydium zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty, na podstawie
ktorej zostatoby mu udzielone zamdwienie
publiczne.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 4 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W uzasadnionych przypadkach
Komisja poréwnuje negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wzgledem
zaktocenia na rynku wewnetrznym

z pozytywnymi skutkami dla rozwoju

PE703.002v02-00

Poprawka

4) subsydium zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej, na przyklad razqco
taniej oferty, o ktorej mowa w art. 69
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE"*, na podstawie ktorej
zostaloby mu udzielone zamdwienie
publiczne;

74/157

la Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/24/UE 7 dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
uchylajgca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94728.3.2014, s. 65.)

Poprawka

4a)  kredyty eksportowe niezgodne 7
porozumieniem OECD w sprawie
oficjalnie wspieranych kredytow
eksportowych.

Poprawka

1) W uzasadnionych przypadkach
Komisja poréwnuje negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wzgledem
zaktocenia na rynku wewnetrznym, a takze
szersze pogytywne skutki dotyczgce celow

RR\1255041PL.docx



danej dziatalnosci gospodarczej.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Podejmujac decyzje o tym, czy
natozy¢ $rodki kompensacyjne czy tez
przyja¢ zobowigzania przedsigbiorstwa,
Komisja wazy negatywne i pozytywne
skutki, a takze charakter 1 poziom tych
srodkow kompensacyjnych lub
zobowigzan.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

RR\1255041PL.docx

politycznych, na przyktad celow
uzgodnionych w porozumieniach
miedzynarodowych.

Poprawka

2) Podejmujac decyzje o tym, czy
natozy¢ §rodki kompensacyjne, czy tez
przyjac¢ zobowigzania przedsigbiorstwa,
Komisja wazy negatywne i pozytywne
skutki, a takze charakter 1 poziom tych
srodkéw kompensacyjnych lub
zobowiazan, przy poszanowaniu
miedzynarodowego systemu handlu, na
przyktad przepisow WTO i umow o
wolnym handlu. W analizie tej Komisja
uwzglednia ogolne zasady stosowane w
ocenie zgodnosci pomocy panstwa z
zasadami jednolitego rynku.

Poprawka

2a)  Oceneg, o ktorej mowa w ust. 1,
ujawnia si¢ na specjalnej stronie
internetowej Komisji. Na tej samej stronie
internetowej Komisja przedstawia rowniez
uzasadnienie za kazdym razem, gdy nie
przeprowadpzi testu bilansujqgcego zgodnie
zust 1.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) Aby rozwigzaé problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja moze
natozy¢ srodki kompensacyjne.
Zainteresowane przedsigbiorstwo moze
roOwniez zaproponowac zobowigzania.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne mogg polegaé na:

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku;

Poprawka 41

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h a (nowa)

PE703.002v02-00
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Poprawka

1) Aby rozwiazac problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja naktada
srodki kompensacyjne, chyba ze w wyniku
oceny bilansujgcej, o ktorej mowa w art.
5, stwierdzi, ze skutki pozytywne znacznie
przewazajg nad negatywnymi.
Zainteresowane przedsigbiorstwo moze
réwniez zaproponowaé zobowigzania.
Mozna jednoczesnie zaakceptowad
zobowiqzania i natoZy¢ srodki
kompensacyjne.

Poprawka

3) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polegaé miedzy
innymi na:

Poprawka

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku, w tym przez
tymczasowe ograniczenie dzialalnosci
handlowej na rynku wewnetrznym;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) Jezeli przedsigbiorstwo
zaproponuje zobowigzania, ktére w petni

1 skutecznie rozwigzuja problem
zakldcenia na rynku wewnetrznym,
Komisja moze je przyjac i uczyni¢
wigzacymi dla przedsiebiorstwa w decyzji
naktadajacej zobowigzania zgodnie z art. 9
ust. 3.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1
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Poprawka

ha)  ograniczaniu bezposredniego lub
posredniego udziatu w nowych
postepowaniach o udzielenie zamowienia
publicznego lub koncesji na rynku
wewnetrznym oraz zakazie udzielenia
zamowienia publicznego;

Poprawka

hb)  zobowiqzaniu zainteresowanych
przedsigbiorstw do dostosowania ich

struktury zarzqdzania.
Poprawka
5) Jezeli przedsigbiorstwo

zaproponuje zobowigzania, ktoére w petni

1 skutecznie rozwiazuja problem
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja moze je przyjac i uczyni¢
wigzacymi dla przedsiebiorstwa w decyzji
naktadajacej zobowiazania zgodnie z art. 9
ust. 3. Komisja monitoruje przestrzeganie
przeg przedsigbiorstwo zaproponowanych
zobowigzan.
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze, z wlasnej inicjatywy,
zbada¢ informacje z dowolnych Zrodet
dotyczace domniemanych zaktocajacych
subsydiow zagranicznych.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) informuje zainteresowane
przedsigbiorstwo oraz

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — punkt 2

PE703.002v02-00
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Poprawka

Komisja moze, z wlasnej inicjatywy,
zbada¢ informacje z dowolnych zrodet
dotyczace domniemanych zaktocajacych
subsydiow zagranicznych. Komisja bada
dokumentacje¢ przedtoiong przez panstwa
czlonkowskie. Panstwo cztonkowskie,
ktore ma dowody na istnienie subsydium o
potencjalnie zaklocajgcym charakterze,
moZe przekazaé takie dowody Komisji.

Poprawka

b) informuje zainteresowane
przedsiebiorstwo, a w stosownych
przypadkach rowniez panstwa
cztonkowskie; oraz

Poprawka

3a) Do ... [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
opublikuje wytyczne dotyczgce kryteriow
wszczecia procedury okreslonej w
niniejszym artykule.
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Tekst proponowany przez Komisje

2) istnieje powazne ryzyko znaczacej
i nieodwracalnej szkody dla konkurencji

na rynku wewngtrznym.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 — akapit 1 — punkt 2 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Whnioski o udzielenie informacji

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja moze zada¢ od
zainteresowanego przedsigbiorstwa
udzielenia wszelkich niezbgdnych
informacji.
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Poprawka

2) istnieje powazne ryzyko znaczacej
szkody dla konkurencji na rynku
wewnetrznym.

Poprawka

2a)  Srodki tymczasowe mogq zostaé
przediuione, jeieli nadal istniejg
przestanki wskazujgce na zaktocenia lub
powazne ryzyko istotnej szkody dla
konkurencji na rynku wewnetrznym.

Poprawka

Whioski o udzielenie informacji i ich
przekazywanie

Poprawka

1) Komisja moze zada¢ od
zainteresowanego przedsigbiorstwa
udzielenia wszelkich informacji
niezbednych do wykonania obowigzkow
wyznaczonych jej na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja moze przeprowadzac
niezbg¢dne kontrole przedsigbiorstw.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1

PE703.002v02-00

Poprawka
ca)  przestrzega si¢ zasady
proporcjonalnosci.

Poprawka

3a)  Przedsigbiorstwo, ktore ma dowody
na istnienie subsydium o potencjalnie
zaktocajgcym charakterze, moze
przekazad takie dowody Komisji,
korzystajqgc ze standardowych
kwestionariuszy opublikowanych przez
Komisje we wszystkich oficjalnych
Jjezykach Unii Europejskiej.

Poprawka

1) Do celow niniejszego
rozporzqdzenia Komisja moze
przeprowadzac¢ niezbedne kontrole
przedsigbiorstw.
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Tekst proponowany przez Komisje

Aby wykona¢ obowiazki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadza¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze zainteresowane
przedsigbiorstwo wyrazilo zgode, a rzad
panstwa trzeciego zostat oficjalnie
powiadomiony i zezwolit na
przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1,
ust. 2 i ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢ przez
analogie.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku koncentracji ocena tego, czy
na rynku wewnetrznym dochodzi do
zaklocenia w rozumieniu art. 3 lub 4,
ogranicza si¢ do danej koncentracji.

W ocenie uwzglednione zostang wytacznie
subsydia zagraniczne przyznane w ciagu
trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych zawarcie umowy,
ogloszenie publicznej oferty przejecia lub
nabycie kontrolnego pakietu akcji.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Koncentracje podlegajace
zgloszeniu zglasza si¢ Komisji przed ich
wykonaniem 1 po zawarciu umowy,
ogloszeniu publicznej oferty przejecia lub
nabyciu kontrolnego pakietu akcji.
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Poprawka

Aby wykona¢ obowiazki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadzac¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze rzad panstwa trzeciego
zostal oficjalnie powiadomiony i zezwolit
na przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1
i 2 oraz art. 12 ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢
przez analogie.

Poprawka

W przypadku koncentracji ocena tego, czy
na rynku wewnetrznym dochodzi do
zaklocenia w rozumieniu art. 3 lub 4,
ogranicza si¢ do danej koncentracji.

W ocenie uwzglednione zostang wytacznie
subsydia zagraniczne przyznane w ciggu
pieciu lat kalendarzowych
poprzedzajacych zawarcie umowy,
ogloszenie publicznej oferty przejecia lub
nabycie kontrolnego pakietu akcji.

Poprawka

1) Koncentracje podlegajace
zgloszeniu w zwigzku 7 przekroczeniem
progow okreslonych w art. 18 zgltasza si¢
Komisji przed ich wykonaniem i po
zawarciu umowy, ogloszeniu publiczne;j
oferty przejecia lub nabyciu kontrolnego
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwa nie wywigzg si¢

z obowigzku zgloszenia, Komisja moZe
poddacé koncentracj¢ podlegajaca
zgloszeniu przegladowi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, wzywajac do
zgloszenia koncentracji. W takiej sytuacji
Komisja nie jest zwigzana terminami,

o ktérych mowa w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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pakietu akcji.

Poprawka

la)  Przedsigbiorstwa mogq w dobrej
wierze zwrocic si¢ do Komisji o
konsultacje przedzgloszeniowe, ktorych
wylgcznym celem jest ustalenie, czy
przekroczono formalne progi powodujgce

obowigzek zgloszenia.
Poprawka
4) Jezeli zainteresowane

przedsigbiorstwa nie wywigzg si¢

z obowigzku zgloszenia, Komisja podda
koncentracj¢ podlegajaca zgloszeniu
przegladowi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, wzywajac do zgloszenia
koncentracji. W takiej sytuacji Komisja nie
jest zwigzana terminami, o ktérych mowa
w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka

8a)  Panstwa czlonkowskie, ktorych
moZe dotyczyé koncentracja, sq
powiadamiane o kaidym wstepnym
przegladzie i szczegolowym dochodzeniu.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33-a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62
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Poprawka

3a)  Grzywny i okresowe kary pienigine
okreslone w niniejszym artykule mogq byé
stosowane rownoczesnie.

Poprawka

Artykut 33-a
Informowanie i dialog

1) Komisja tworzy zorganizowang
sie¢ wspolpracy i komunikacji 7
odpowiednimi organami panstw
czltonkowskich w celu wymiany informacji
i koordynowania stosowania niniejszego
rozporzgdzenia.

2) Panstwo czltonkowskie, ktore ma
dowody na istnienie subsydium o
potencjalnie zaklocajgcym charakterze,
moZe przekazad takie dowody Komisji. W
tym celu kaZde panstwo czlonkowskie

i Komisja tworzq swoj punkt kontaktowy.
Komisja dostarcza bezpieczny system
stuzgcy wspieraniu bezposredniej
wspolpracy i wymiany informacji miedzy
punktami kontaktowymi a Komisjq.

3) Przedsigbiorstwa mogq w dobrej
wierze gwrocic si¢ do Komisji o
konsultacje przedzgloszeniowe, ktorych
wylqcznym celem jest ustalenie, czy
przekroczono formalne progi powodujgce
obowiqzek zgloszenia.

PE703.002v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
mogg zaktocac¢ rynek wewnetrzny,
Komisja moze przeprowadzi¢ badanie
rynku dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnosci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja moze wystapi¢ do
zainteresowanych przedsi¢biorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie
niezbednych informacji 1 moze
przeprowadzi¢ niezbgdne kontrole.
Komisja moze rowniez zwrdci¢ si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Uprawnienia Komisji w zakresie
naktadania grzywien i okresowych kar
pieni¢znych na podstawie art. 15, 25132
podlegaja terminowi przedawnienia
wynoszacemu trzy lata, rozpoczynajacemu
bieg w dniu, w ktorym mialo miejsce
naruszenie wskazane w art. 15, 25 lub 32.
W przypadku ciagglych lub powtarzajacych
si¢ naruszen bieg okresu przedawnienia
rozpoczyna si¢ w dniu zaprzestania
naruszenia. Wszelkie dziatania podjete
przez Komisj¢ w odniesieniu do

PE703.002v02-00

Poprawka

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalno$ci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
mogg zaktocac¢ rynek wewnetrzny,
Komisja moze przeprowadzi¢ badanie
rynku dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnos$ci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja moze wystapi¢ do
zainteresowanych przedsi¢biorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw oraz do
odpowiednich organow rynkowych o
dostarczenie niezb¢dnych informacji 1
moze przeprowadzi¢ niezbedne kontrole.
Komisja moze réwniez zwrocic si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji.

Poprawka

2) Uprawnienia Komisji w zakresie
naktadania grzywien i okresowych kar
pieni¢znych na podstawie art. 15, 251 32
podlegaja terminowi przedawnienia
wynoszacemu piec lat, rozpoczynajagcemu
bieg w dniu, w ktorym mialo miejsce
naruszenie wskazane w art. 15, 25 lub 32.
W przypadku ciagtych lub powtarzajacych
si¢ naruszen bieg okresu przedawnienia
rozpoczyna si¢ w dniu zaprzestania
naruszenia. Wszelkie dziatania podjete
przez Komisj¢ w odniesieniu do
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naruszenia, o ktérym mowa w art. 15, 25
lub 32, przerywaja bieg okresu
przedawnienia w odniesieniu do
naktadania grzywien lub okresowych kar
pienieznych. Po kazdej przerwie okres
przedawnienia zaczyna biec od nowa.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Przed podje¢ciem decyzji na
podstawie art. 9, 15, art. 24 ust. 3 lit. ¢),
art. 25, art. 30 ust. 2 lub art. 32 Komisja
umozliwia zainteresowanemu
przedsigbiorstwu przekazanie uwag
dotyczacych uzasadnienia, na ktorego

podstawie Komisja planuje podja¢ decyzje.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zmiany progow dotyczgcych
zgloszen okreslonych w art. 18 i 27,

w Swietle praktyki stosowanej przez
Komisje w ciggu pierwszych pieciu lat
stosowania niniejszego rozgporzgdzenia
oraz biorgc pod uwage skutecznosé jego
stosowania;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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naruszenia, o ktéorym mowa w art. 15, 25
lub 32, przerywaja bieg okresu
przedawnienia w odniesieniu do
naktadania grzywien lub okresowych kar
pienieznych. Po kazdej przerwie okres
przedawnienia zaczyna biec od nowa.

Poprawka
1) Przed podje¢ciem decyzji na
podstawie art. 9, 10, 15, 16, art. 24 ust. 3
lit. ¢), art. 25, art. 30 ust. 2 lub art. 32
Komisja umozliwia zainteresowanemu
przedsigbiorstwu przekazanie uwag

dotyczacych uzasadnienia, na ktoérego
podstawie Komisja planuje podja¢ decyzje.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

aa)  wskazania metodyki oceny
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 44 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazity sprzeciwu

w terminie dwdéch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Najpoziniej w ciagu pieciu lat od wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, zalgczajqc do niego, jeZeli
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
wnioski ustawodawcze.

PE703.002v02-00
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bilansujgcej, a zwlaszcza okreslania
pozytywnych skutkow dla rynku
wewnetrznego, w tym szerszych
pozytywnych skutkow dotyczgcych celow
politycznych, o ktorych mowa w art. 5 ust.
1, na przyklad uzgodnionych w
porozumieniach miedzynarodowych, a
takze kryteriow oceny, ktore skutki
przewazajq;

Poprawka

6) Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 44 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazity sprzeciwu

w terminie #rzech miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza
si¢ o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka

W ciagu trzech lat od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co
dwa lata Komisja przeprowadza przeglgd
funkcjonowania i skutecznosci
niniejszego rozporzqdzenia orazg
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu 1
Radzie sprawozdanie dotyczace jego
stosowania. W sprawozdaniu tym Komisja
analizuje zwlaszcza stosownosé progow
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1 ¢ (nowy)
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powodujgcych obowigzek zgloszenia
koncentracji, okreslonych w art. 18.

Poprawka

Jezeli w sprawozdaniu, o ktorym mowa w
ust. 1, zaleca si¢ wprowadzenie zmian do
niniejszego rozporzgdzenia, a Komisja
uzna to za stosowne w swietle
praktycznego stosowania niniejszego
rozporzgdzenia i biorgc pod uwage
skutecznosé jego stosowania,
sprawozdaniu mogq towarzyszy¢
odpowiednie wnioski ustawodawcze.

Poprawka

Do ... [dwanascie miesiecy po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial Komisja
publikuje oddzielne sprawozdanie dla
Parlamentu Europejskiego i Rady na
temat funkcjonowania progow
powodujgcych obowigzek zgloszenia
okreslonych w art. 18, a w stosownych
przypadkach proponuje zmiang tych
progow, uwzgledniajgc skutecznosé ich
stosowania.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja moZe rownieZ zaproponowacé
uchylenie niniejszego rozporzgdzenia,
jezeli uzna, e wprowadzenie
wielostronnych zasad dotyczgcych
subsydiow zaktocajqgcych sprawilo, Ze
niniejsze rozporzqdzenie stalo si¢
catkowicie zbedne.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3) Niniejsze rozporzadzenie nie ma 3) Niezaleinie od ust. 1 niniejsze
zastosowania do koncentracji, w ktorych rozporzadzenie nie ma zastosowania do
przypadku umowa zostala zawarta, oferta koncentracji, w ktorych przypadku umowa
publiczna zostata ogloszona lub pakiet zostala zawarta, oferta publiczna zostata
kontrolny zostat nabyty przed data ogloszona lub pakiet kontrolny zostat
rozpoczecia stosowania niniejszego nabyty przed data rozpoczgcia stosowania
rozporzadzenia. niniejszego rozporzadzenia.
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OPINIA KOMISJI RYNKU WEWNETRZNEGO | OCHRONY KONSUMENTOW

dla Komisji Handlu Miedzynarodowego

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
subsydiow zagranicznych zakiocajacych rynek wewnetrzny
(COM(2021)0223 — C9-0167/2021 —2021/0114(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej (*): Christian Doleschal

*) Zaangazowana komisja — art. 57 Regulaminu

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Unia Europejska jest $cisle powigzana z gospodarka swiatowa. Warto$¢ unijnego handlu
towarami i ushugami w 2019 r. wyniosta 5 984 mld EUR!, co stanowi 16,4 % calkowitego
handlu $wiatowego. Przeptywy towarow, ustug i kapitatu do UE i1 z UE przyczyniaja si¢ do
jej wzrostu gospodarczego dzieki zwiekszaniu jej konkurencyjnos$ci, tworzeniu miejsc pracy,
stymulowaniu innowacji oraz otwieraniu nowych rynkéw?. W 2017 r. UE-28 byta miejscem
przeznaczenia jednej trzeciej Swiatowych inwestycji’. Bezposrednie inwestycje zagraniczne
sg pozadanym zrodtem zatrudnienia, wzrostu gospodarczego i konkurencyjnosci. Otwartos§¢
jednolitego rynku UE jest naszym najwigkszym atutem. Otwarto$§¢ wymaga jednak
uczciwosci.

Wydaje si¢, ze w ostatnich latach subsydia zagraniczne w niektdrych przypadkach miaty
zaklocajacy wptyw na rynek wewnetrzny UE 1 tworzyty nieréwne warunki konkurencji. Cho¢
istniejg tylko ograniczone wiarygodne dane na temat subsydiow przyznawanych przez
panstwa trzecie, rosnie liczba przypadkéw, w ktorych subsydia zagraniczne najwyrazniej
utatwily nabycie unijnych przedsigbiorstw, wptynety na decyzje inwestycyjne, daty
nieuczciwg przewage przy udzielaniu zamowien publicznych lub w inny sposob wptynety na
zachowanie ich beneficjentow na rynku UE, ze szkoda dla uczciwej konkurencji.

Obecnie nie istniejg zadne szczegdlne przepisy UE shuzace zwalczaniu zaktocajacych
skutkow, jakie mogg wywolywac subsydia zagraniczne na rynku wewnetrznym. Chociaz UE
posiada system kontroli pomocy panstwa zapisany w art. 107 1 108 Traktatu

! Przewodnik statystyczny DG ds. Handlu, sierpien 2020 1., z wytaczeniem handlu wewnatrzunijnego;
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/may/tradoc_151348.pdf

2 Sprawozdanie Komisji z wdrazania strategii polityki handlowej ,,Handel z korzys$cia dla wszystkich”.
Ksztalttowanie nowoczesnej polityki handlowej w celu wykorzystania mozliwosci ptynacych z globalizacji
(COM(2017)0491 final).

3 Eurostat, statystyki dotyczgce zagranicznych podmiotow zaleznych, Foreign control of enterprises by economic
activity and a selection of controlling countries (from 2008 onwards) [Zagraniczna kontrola przedsigbiorstw

w podziale na rodzaje dziatalnos$ci gospodarczej i wybrane panstwa kontrolne (od 2008 r.)] [fats_gla 08].
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o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), ma on zastosowanie wylacznie w przypadku,
gdy panstwo cztonkowskie UE udziela przedsigbiorstwu wsparcia finansowego
prowadzacego do uzyskania przewagi, ktora zaktdca konkurencj¢ 1 wptywa na wymiane
handlowa migdzy panstwami cztonkowskimi.

5 maja 2021 r. Komisja Europejska przedstawita wniosek ustawodawczy dotyczacy nowego
instrumentu majacego przeciwdziata¢ zakldcajacym skutkom subsydiow zagranicznych na
rynku wewnetrznym. Jego celem jest zlikwidowanie luki regulacyjnej na jednolitym rynku.
Nowy instrument ma skutecznie rozwigza¢ problem subsydiow zagranicznych, ktore
powoduja zaklocenia i wptywaja na rowne warunki dziatania na rynku wewnetrznym,

w kazdej sytuacji rynkowej. Proponowane rozporzadzenie jest rowniez kluczowym
elementem wdrazania zaktualizowanej strategii przemystowej UE (przyjetej 5 maja 2021 r.),
gdyz promuje sprawiedliwy 1 konkurencyjny rynek wewnetrzny, a tym samym tworzy
odpowiednie warunki, by przemyst europejski odnosit sukcesy.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej popiera ogolny cel i struktur¢ wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie subsydiow zagranicznych zaktdcajacych jednolity rynek. W petni
tez podziela przekonanie, ze zlikwidowanie tej luki prawnej jest sprawa niecierpiaca zwloki.

Majac to na uwadze, sprawozdawca komisji opiniodawczej pragnie skupic¢ si¢
w szczegblnosci na:

e zapewnieniu rownych szans na jednolitym rynku przy jednoczesnym utrzymaniu
obcigzen administracyjnych dla przedsiebiorstw, oferentow i instytucji zamawiajacych
na jak najnizszym poziomie, m.in. poprzez sprecyzowanie, ze w przypadku gdy
panstwo trzecie posiada mechanizm kontroli subsydioéw réwnowazny mechanizmowi
Unii, mozna uzna¢ za mato prawdopodobne, ze subsydia zagraniczne udzielane przez
takie panstwa beda miaty zakldcajacy charakter;

e wzmocnieniu zobowigzan i srodkéw kompensacyjnych, aby zaradzi¢ zakl6ceniom na
rynku wewngetrznym spowodowanym przez subsydium zagraniczne;

e wyjasnieniu, ze do korzystnych ofert zalicza si¢ rowniez razaco tanie oferty;

e skroceniu termindéw szczegdtowego dochodzenia, aby znalez¢ rownowage miedzy
czasem potrzebnym na udzielenie zamowienia publicznego a naktadami instytucji
zamawiajacych 1 innych zainteresowanych podmiotow gospodarczych;

e wprowadzeniu klauzuli przegladowej dotyczacej szacunkowej wartosci zamoéwien
publicznych i progéw proponowanych w rozporzadzeniu;

e udoskonaleniu przepisow proceduralnych majacych zastosowanie do wstepnego
przegladu oraz szczegdtowego dochodzenia w sprawie zgtoszonych wkladoéw
finansowych w postgpowaniach o udzielenie zamowienia publicznego;

e zwiekszeniu przejrzystosci 1 przewidywalnosci dla przedsiebiorstw biorgcych udziat
w zamo6wieniach publicznych.

Ponadto sprawozdawca komisji opiniodawczej pragnie wyjasni¢ zasady wspotpracy
z krajowymi organami ds. zamowien publicznych oraz wspiera¢ wymiang informacji i dobrych
praktyk. To panstwa cztonkowskie powinny dba¢ o skuteczng wspodtprace swoich wiasciwych
organdéw ds. zamoéwien publicznych z Komisja w celu przeprowadzenia wstepnego przegladu i
szczegotowego dochodzenia w sprawie zgloszonych zamowien publicznych. Wtasciwe organy

PE703.002v02-00 92/157 RR\1255041PL.docx



krajowe moga réwniez powiadomi¢ Komisje o subsydiach zagranicznych w zamdwieniach
publicznych ponizej progu, jezeli uznaja, ze istnieje ryzyko zakldcenia rynku wewnetrznego.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentow zwraca si¢ do Komisji Handlu
Miedzynarodowego, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage

nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4)  Zaden z obowiazujacych
instrumentdw unijnych nie odnosi si¢ do
zaktocen wywotywanych przez subsydia
zagraniczne. Instrumenty ochrony handlu
umozliwiajg Komisji podejmowanie
dziatah w przypadku przywozu
subsydiowanych towaréw do Unii, ale nie
w sytuacji, gdy subsydia zagraniczne
przybieraja forme subsydiowanych
inwestycji ani gdy dotycza ustug

1 przeplywow finansowych. Na podstawie
Porozumienia WTO w sprawie subsydiow
1 srodkow wyrownawczych Unia ma
mozliwo$¢ uruchamiania mechanizmow
rozstrzygania migdzypanstwowych sporow
dotyczacych niektorych subsydiow
zagranicznych przyznawanych przez
cztonkéw WTO i ograniczajacych si¢ do
towarow.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

(4)  Zaden z obowiazujacych
instrumentdw unijnych nie odnosi si¢ do
zaktocen wywotywanych przez subsydia
zagraniczne. Instrumenty ochrony handlu
umozliwiajg Komisji podejmowanie
dziatah w przypadku przywozu
subsydiowanych towaré6w do Unii, ale nie
w sytuacji, gdy subsydia zagraniczne
przybieraja forme subsydiowanych
inwestycji ani gdy dotycza ustug

1 przeplywow finansowych. Na podstawie
Porozumienia WTO w sprawie subsydiow
1 sSrodkow wyrownawczych Unia ma
mozliwo$¢ uruchamiania mechanizméw
rozstrzygania migdzypanstwowych sporow
dotyczacych niektorych subsydiow
zagranicznych przyznawanych przez
cztonkéw WTO i ograniczajacych si¢ do
towarow. Niniejszy wniosek stanowi
uzupeltnienie instrumentu dotyczgcego
udzielania zamowien publicznych w
kontekscie miedzynarodowym, majgcego
na celu poprawe dostepu unijnych
wykonawcow do rynkow zamowien
publicznych poza Unig.
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Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

%) W zwigzku z tym konieczne jest
uzupetnienie obowigzujacych
instrumentow unijnych o nowe narzgdzie,
aby skutecznie zwalcza¢ zakldcenia na
rynku wewnetrznym powodowane
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnic
rowne szanse. W szczegolnosci nowe
narzedzie uzupelnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotyczg zaktocen na rynku
wewnetrznym wywolywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
whniesiony, bezposrednio lub posrednio,
przez organy publiczne panstwa trzeciego.
Wkiad finansowy moze by¢ przyznany za
posrednictwem podmiotéw publicznych
lub prywatnych. To, czy podmiot
publiczny wnosi wktad finansowy, nalezy
ustali¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku z nalezytym uwzglednieniem
takich elementow jak cechy danego
podmiotu oraz srodowisko prawne

1 gospodarcze panujace w panstwie,

w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu

w gospodarce. Wktady finansowe moga
by¢ rowniez przekazywane za
posrednictwem podmiotu prywatnego,
jezeli jego dziatania mozna powigzaé

Z panstwem trzecim.

PE703.002v02-00

Poprawka

(%) W zwigzku z tym konieczne jest
uzupetnienie obowigzujacych
instrumentow unijnych o nowe narzgdzie,
aby skutecznie zwalcza¢ zakldcenia na
rynku wewnetrznym powodowane
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnic
rowne szanse. W szczegdlnosci nowe
narzedzie uzupelnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotyczg zaktocen na rynku
wewnetrznym wywolywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich. W ten
sposob nowe narzedzie, promujgc
sprawiedliwy i konkurencyjny rynek
wewnetrzny, przyczynia sie¢ do otwartej
strategicznej autonomii Unii.

Poprawka

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
whiesiony, bezposrednio lub posrednio,
przez organy publiczne panstwa trzeciego.
Wktad finansowy moze by¢ przyznany za
posrednictwem podmiotéw publicznych
lub prywatnych. To, czy podmiot
publiczny wnosi wktad finansowy, nalezy
ustali¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku z nalezytym uwzglednieniem
takich elementow jak cechy danego
podmiotu oraz srodowisko prawne

1 gospodarcze panujace w panstwie,

w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu

w gospodarce. Wkiady finansowe moga
by¢ rowniez przekazywane za
posrednictwem podmiotu prywatnego,
jezeli jego dziatania mozna powigzaé

z panstwem trzecim. Aby zapewnic¢ rowne
warunki dzialania na rynku
wewnetrznym, subsydium zagraniczne na
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Po ustaleniu istnienia subsydium
zagranicznego Komisja powinna ocenic,
czy subsydium zagraniczne powoduje
zakldcenia na rynku wewngtrznym.

W przeciwienstwie do pomocy panstwa
przyznawanej przez panstwo
cztonkowskie, subsydia zagraniczne nie sg
co do zasady zabronione. Subsydia

w formie finansowania eksportu moga by¢
powodem szczego6lnych obaw ze wzgledu
na ich zaktocajace skutki. Nie dotyczy to
sytuacji, w ktorych takie finansowanie jest
przyznawane zgodnie z Porozumieniem
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych. Komisja powinna
oceni¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku, czy subsydium zagraniczne
powoduje zakldcenia na rynku
wewnetrznym.
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mocy niniejszego rozporzqdzenia uznaje
si¢ za przyznane od momentu, w ktérym
beneficjent ma prawo do otrzymania
subsydium. Rzeczywista wyplata
subsydium nie jest warunkiem
koniecznym do uznania go za subsydium
w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

(12)  Po ustaleniu istnienia subsydium
zagranicznego Komisja powinna ocenic,
czy subsydium zagraniczne powoduje
zaklocenia na rynku wewngtrznym. W
ocenie tej nalezy zbilansowacé krotko- i
dlugoterminowe negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wigledem
zaktocen na rynku wewnetrznym z
pozytywnym wplywem na rozwoj danej
dziatalnosci gospodarczej, w tym
wszelkimi pozytywnymi efektami
zewnetrznymi. Komisja powinna byé w
stanie wzigc pod uwage skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odnosnej
subsydiowanej dzialalnosci gospodarczej i
Jjego wkitad w realizacje celow polityki
publicznej, w tym celow spolecznych i
srodowiskowych. W przeciwienstwie do
pomocy panstwa przyznawanej przez
panstwo cztonkowskie, subsydia
zagraniczne nie sg co do zasady
zabronione. Subsydia w formie
finansowania eksportu moga by¢ powodem
szczeg6lnych obaw ze wzgledu na ich
zakldcajace skutki. Nie dotyczy to sytuacji,
w ktorych takie finansowanie jest
przyznawane zgodnie z Porozumieniem
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych. Komisja powinna
oceni¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku, czy subsydium zagraniczne
powoduje zakldcenia na rynku
wewnetrznym. Komisja powinna
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Brak przejrzystosci w kwestii wielu
subsydiow zagranicznych oraz ztozono$¢
rzeczywistej sytuacji handlowej moze
utrudnia¢ jednoznaczne zidentyfikowanie
lub ilosciowe okreslenie wptywu
konkretnego subsydium zagranicznego na
rynek wewngetrzny. Aby ustali¢
wystepowanie zakldcenia, konieczne
wydaje si¢ zatem wykorzystanie
niewyczerpujacego zbioru wskaznikow.
Oceniajac zakres, w jakim subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsigbiorstwa, a tym samym faktycznie
lub potencjalnie wywrze¢ negatywny
wptyw na konkurencje¢ na rynku
wewngetrznym, Komisja moze uwzglednié
pewne wskazniki, w tym miedzy innymi
kwotg i charakter subsydium, cel 1 warunki
zwigzane z subsydium zagranicznym,

a takze jego wykorzystanie na rynku
wewnetrznym.

Poprawka 6
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opublikowaé mierzalne wskazniki, ktore
majq zostaé uwzglednione w ocenie.
Niniejsze rozporzgdzenie powinno
pozostawac bez uszczerbku dla dyrektyw
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/23/UE, 2014/24/UE i 2014/25/UE w
odniesieniu do majgcych zastosowanie
obowiqzkow w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska, prawa socjalnego i prawa

pracy.

Poprawka

(13)  Brak przejrzystosci w kwestii wielu
subsydidw zagranicznych oraz ztozonos¢
rzeczywistej sytuacji handlowej moze
utrudnia¢ jednoznaczne zidentyfikowanie
lub ilosciowe okreslenie wptywu
konkretnego subsydium zagranicznego na
rynek wewnetrzny. Aby ustali¢
wystepowanie zaktdcenia, konieczne
wydaje si¢ zatem wykorzystanie
niewyczerpujacego zbioru wskaznikow.
Oceniajac zakres, w jakim subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjna zainteresowanego
przedsigbiorstwa, a tym samym faktycznie
lub potencjalnie wywrze¢ negatywny
wplyw na konkurencje¢ na rynku
wewngetrznym, Komisja moze uwzgledni¢
pewne wskazniki. Wskazniki te powinny
by¢é okreslone ilosciowo, tak aby
przedstawialy racjonalny dowod
zaklocenia spowodowanego przez
subsydia zagraniczne, w tym miedzy
innymi kwote i1 charakter subsydium, cel

1 warunki zwigzane z subsydium
zagranicznym, a takze jego wykorzystanie
na rynku wewngtrznym.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielko$ci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktorej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czg$¢
szacunkowej wartosci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego,
prawdopodobnie spowoduja zaktdcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, Ze
spowoduje ono zaktdcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznac, ze subsydia na
rzecz matych i $§rednich przedsigbiorstw
powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaklocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczegoOlnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wej$cia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachgcanie do inwestowania

w zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktore
w przeciwnym przypadku nie zostalyby
wytworzone, prawdopodobnie beda
wywolywa¢ zaktocenia.
Prawdopodobienstwo zakldocen jest
mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory
wykazuje niski poziom dzialalnosci na
rynku wewnetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osiaganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla

RR\1255041PL.docx

Poprawka

(14)  Stosujac te wskazniki, Komisja
moze wzig¢ pod uwage rdézne elementy,
takie jak wielko$¢ subsydium w ujeciu
bezwzglednym lub w odniesieniu do
wielko$ci rynku lub do warto$ci inwestycji.
Na przyktad koncentracja, w kontekscie
ktorej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng czes$¢ ceny zakupu przedmiotu
transakcji, prawdopodobnie bedzie miata
zaklocajacy charakter. Podobnie subsydia
zagraniczne pokrywajace zasadniczg czg¢$¢
szacunkowej warto$ci zamowienia, ktore
ma by¢ udzielone w ramach postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego,
prawdopodobnie spowoduja zakldcenia.
Wydaje sig, ze jezeli subsydium
zagraniczne jest przyznawane

z przeznaczeniem na koszty operacyjne,
jest bardziej prawdopodobne, ze
spowoduje ono zakldcenia niz jezeli jest
przyznawane z przeznaczeniem na koszty
inwestycyjne. Mozna uznac, ze subsydia na
rzecz matych i $rednich przedsigbiorstw
powoduja mniejsze prawdopodobienstwo
zaktocen niz subsydia zagraniczne dla
duzych przedsigbiorstw. Ponadto nalezy
wzig¢ pod uwage cechy rynku,

a w szczegolnosci konkurencyjne warunki
na rynku, takie jak bariery wej$cia.
Subsydia zagraniczne powodujace
nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez
utrzymywanie nieekonomicznych aktywow
lub poprzez zachgcanie do inwestowania
w zwiekszanie mocy produkcyjnych, ktore
w przeciwnym przypadku nie zostatyby
wytworzone lub nabyte, prawdopodobnie
beda wywotywaé zaktocenia.
Prawdopodobienstwo zakldocen jest
mniejsze w przypadku subsydium
zagranicznego dla beneficjenta, ktory
wykazuje niski poziom dzialalnosci na
rynku wewnetrznym, mierzony na przyktad
wielkoscig obrotow osigganych w Unii, niz
w przypadku subsydium zagranicznego dla
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beneficjenta, ktory prowadzi bardziej beneficjenta, ktory prowadzi bardziej

znaczacg dzialalnos¢ na rynku znaczaca dzialalno$¢ na rynku
wewnetrznym. Ponadto w przypadku wewnetrznym. Niemniej jednak nalezy
subsydiow zagranicznych o wartosci rownieZ bra¢ pod uwage rozwdj
nieprzekraczajgcej 5 min EUR co do dziatalnosci gospodarczej, aby umozliwié
zasady naleiy uznaé za mato Komisji podjecie dzialan w priypadku, gdy
prawdopodobne, aby zaktocaly one rynek poziom dziatalnosci przedsigbiorstwa w
wewnetrzny w rozumieniu niniejszego momencie dokonywania oceny jest
rozporzadzenia. niewielki, ale oczekuje sie, Ze bedzie on

znacznie wzrastal. W przypadku gdy
Komisja stwierdzi, Ze panstwo trzecie
posiada system udzielania subsydiow
zapewniajgcy 7 mocy prawa i w praktyce
poziom ochrony przed nieuzasadniong
ingerencjq panstwa w dzialanie sit
rynkowych i nieuczciwg konkurencjgq,
ktory jest co najmniej rownowazny
poziomowi w Unii i ktory skutecznie
chroni nie tylko rynek panstwa trzeciego,
ale takze rynek wewnetrzny Unii, naleZy
co do zasady uznad, ze subsydia
zagranicgne tego panstwa trzeciego
rowniez najprawdopodobniej nie
zaklocajg rynku wewnetrznego w
rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.
Oceniajgc, czy w panstwie trzecim istnieje
rownowazny poziom kontroli subsydiow,
Komisja powinna braé pod uwage
odpowiednie przepisy prawne oraz ich
skuteczne wdroZenie w praktyce, w tym
rownowazny poziom przejrzystosci
pomocy panstwa lub subsydiow. Te
ustalenia Komisji powinny by¢ wazne
przez ograniczony okres i podlegaé
okresowym przeglgdom. Komisja powinna
rownieg bra¢ pod uwage, czy dane
panstwo trzecie zawarlo 7 Unig umowe
dwustronng, ktdra zawiera istotne
postanowienia dotyczgce rownych
warunkow dzialania, czy dane panstwo
trzecie wypelnia miedzynarodowe
zobowigzania dotyczqce subsydiow i czy
zgadza sie 7 Unig w sprawie inicjatyw
zmierzajqgcych do poprawy
miedzynarodowych zasad dotyczgcych
subsydiow i neutralnosci konkurencyjnej,
w szezegolnosci w ramach WTO. Komisja,
w Scislej wspolpracy 7 panstwami
czltonkowskimi, powinna opracowad i
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Podobnie jak niektére rodzaje
pomocy panstwa pewne kategorie
subsydiow zagranicznych, takie jak
nieograniczone gwarancje, rowniez moga
powodowac zaktdcenia na rynku
wewnetrznym ze wzgledu na swoj
charakter. Kategorie te nie powinny
wymagac szczegotowej oceny na
podstawie wskaznikéw. W kazdym
przypadku przedsiebiorstwo mogloby
wykaza¢, ze dane subsydium zagraniczne
nie zaktocitoby rynku wewnetrznego

w szczegblnych okoliczno$ciach danej
sprawy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Jezeli Komisja bada subsydium
zagraniczne z wlasnej inicjatywy, powinna
by¢ uprawniona do natozenia na
przedsigbiorstwo srodkow
kompensacyjnych, aby rozwigza¢ problem
wszelkich zaklocen wywotanych na rynku
wewnetrznym przez subsydium
zagraniczne. Srodki kompensacyjne
powinny by¢ proporcjonalne i odpowiednie
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opublikowaé szczegotowe wytyczne
dotyczqce oceny zakldcajgcego charakteru
subsydium, aby zapewnic¢ wszystkim
uczestnikom rynku pewnosé prawa.
Wytyczne powinny rowniez zawieraé
przyklady i typowe przypadki
zaktocajgcych subsydiow i subsydiow,
ktore nie powodujq zaklocen.

Poprawka

(15) Podobnie jak niektore rodzaje
pomocy panstwa pewne kategorie
subsydiow zagranicznych, takie jak
nieograniczone gwarancje, rowniez moga
powodowac zaktdcenia na rynku
wewnetrznym ze wzgledu na swoj
charakter. W kazdym przypadku
przedsigbiorstwo mogtoby wykazaé, ze
dane subsydium zagraniczne nie
zaklocitoby rynku wewnetrznego

w szczegblnych okoliczno$ciach danej
sprawy.

Poprawka

(17)  Jezeli Komisja bada subsydium
zagraniczne z wlasnej inicjatywy, powinna
by¢ uprawniona do natozenia na
przedsigbiorstwo srodkow
kompensacyjnych, aby rozwigza¢ problem
wszelkich zaklocen wywotanych na rynku
wewnetrznym przez subsydium
zagraniczne. Srodki kompensacyjne
powinny by¢ proporcjonalne i odpowiednie

PE703.002v02-00

PL



PL

do rozwigzania problemu danego
zakldcenia. Powinny one obejmowad
srodki o charakterze behawioralnym badz
strukturalnym lub zwrot subsydium
zagranicznego.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie.

do rozwigzania problemu danego
zaklécenia. Powinny one obejmowacé
srodki o charakterze behawioralnym badz
strukturalnym lub zwrot subsydium
zagranicznego, lub czasowe wykluczenie z
procedur udzielania zamowien
publicznych w Unii, jeZeli Komisja
stwierdzi, Ze przedsiebiorstwo wielokrotnie
otrzymywalo subsydia zagraniczne, ktore
zaktocajg konkurencje. Przy
poszanowaniu tajemnicy handlowej i
informacji poufnych proces prowadzgcy
do takiego wykluczenia powinien byé
przejrzysty dla opinii publicznej.

Poprawka

(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona
do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie. Komisja
powinna opublikowaé wytyczne dotyczgce
sposobu wszczecia takiej procedury.

Uzasadnienie

Rozporzgdzenie nie dostarcza informacji dotyczqcych kryteriow wszczecia ,, przeglgdu
zurzedu”. Instrument ten powinien by¢ mniej uznaniowy, co pozwoli unikng¢
nieuzasadnionych przeszkod w realizacji zagranicznych inwestycji na wewnetrznym rynku

UE.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22
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Tekst proponowany przez Komisje

(22) Komisja powinna otrzymac
stosowne uprawnienia dochodzeniowe
umozliwiajace zgromadzenie wszystkich
niezbednych informacji. W zwigzku z tym
powinna by¢ uprawniona do zazadania
informacji od kazdego przedsi¢biorstwa
lub zwigzku przedsigbiorstw w dowolnym
momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna dysponowac
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwigzku
z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepeinych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji. Komisja moglaby
réwniez kierowac pytania do panstw
cztonkowskich lub do panstw trzecich. Co
wigcej, Komisja powinna mie¢
uprawnienia do przeprowadzania wizyt
informacyjnych w unijnych siedzibach
przedsigbiorstwa lub, za zgoda
przedsiebiorstwa i okreslonego panstwa
trzeciego, w siedzibach przedsigbiorstwa
w panstwie trzecim. Komisja powinna by¢
takze uprawniona do podejmowania
decyzji na podstawie dostgpnych faktow,
w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo
nie wspotpracuje.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Komisja powinna dysponowac
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skutecznos$¢ zobowigzan

i srodkéw kompensacyjnych. Jezeli
zainteresowane przedsigbiorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji naktadajacej
zobowigzania, decyzji nakladajacej srodki
kompensacyjne lub decyzji nakazujacej
zastosowanie srodkow tymczasowych,
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Poprawka

(22) Komisja powinna otrzymac
odpowiednie uprawnienia dochodzeniowe
umozliwiajace zgromadzenie wszystkich
niezbednych informacji. W zwiazku z tym
powinna by¢ uprawniona do zazadania
informacji od kazdego przedsi¢biorstwa
lub zwigzku przedsigbiorstw w dowolnym
momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna dysponowac
uprawnieniem do natozenia grzywien

1 okresowych kar pieni¢znych w zwigzku
z niedostarczeniem w terminie zagdanych
informacji lub dostarczeniem niepeinych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji. Komisja mogtaby
réwniez kierowaé pytania do panstw
cztonkowskich lub do panstw trzecich. Co
wigcej, Komisja powinna mieé¢
uprawnienia do przeprowadzania wizyt
informacyjnych w unijnych siedzibach
przedsigbiorstwa lub, za zgoda
przedsiebiorstwa i okreslonego panstwa
trzeciego, w siedzibach przedsigbiorstwa
w panstwie trzecim. Komisja powinna by¢
takze uprawniona do podejmowania
decyzji na podstawie dostgpnych faktow,
w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo
nie wspotpracuje.

Poprawka

(26) Komisja powinna dysponowacé
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skutecznos$¢ zobowigzan

i srodkéw kompensacyjnych. Jezeli
zainteresowane przedsigbiorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji naktadajacej
zobowigzania, decyzji naktadajacej sSrodki
kompensacyjne lub decyzji nakazujacej
zastosowanie $§rodkow tymczasowych,
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Komisja powinna by¢ uprawniona do
nalozenia grzywien i okresowych kar
pienieznych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja moze zadaé
zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
koncentracji, ktére nie zostaty jeszcze
wykonane, lub zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych ofert przed udzieleniem
zamoOwienia publicznego, jezeli uzna, ze
koncentracja lub oferta wymagatyby
przegladu ex ante ze wzgledu na ich wptyw
w Unii. Komisja powinna mie¢ roéwniez
mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy przegladu juz wykonanych
koncentracji lub udzielonych zaméwien
publicznych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Konieczno$¢ rozwigzania kwestii
zaklocajacych subsydiow zagranicznych
jest szczegoOlnie istotna w przypadku
zamowien publicznych, bioragc pod uwage
ich znaczenie gospodarcze na rynku
wewnetrznym oraz fakt, ze sg one
finansowane ze $§rodkow podatnikow.
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia,
aby po otrzymaniu zgloszenia przed
udzieleniem zamdwienia publicznego lub
koncesji mogta zbada¢ informacje na temat
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Komisja powinna by¢ uprawniona do
nalozenia grzywien i okresowych kar
pienieznych. Komisja powinna dokonywaé
przeglgdu skutecznosci tych decyzji.

Poprawka

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja moze zadac
zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
koncentracji, ktore nie zostaty jeszcze
wykonane, lub zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych ofert przed udzieleniem
zamoOwienia publicznego, jezeli uzna, ze
koncentracja lub oferta wymagatyby
przegladu ex ante ze wzgledu na ich wplyw
w Unii. Komisja powinna mie¢ réwniez
mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy przegladu juz wykonanych
koncentracji lub udzielonych zaméwien
publicznych. Komisja powinna
opublikowac wytyczne dotyczgce kryteriow
takiego zgloszenia.

Poprawka

(33) Konieczno$¢ rozwigzania kwestii
zaklocajacych subsydiow zagranicznych
jest szczegolnie istotna w przypadku
zamoOwien publicznych, biorgc pod uwage
ich znaczenie gospodarcze na rynku
wewnetrznym oraz fakt, ze sg one
finansowane ze $§rodkow podatnikow.
Ponadto konieczne jest zapewnienie
rownych szans w zamowieniach
publicznych, gdy: odgrywajq one glowng
role w realizacji planu odbudowy dla

RR\1255041PL.docx



zagranicznego wktadu finansowego na
rzecz uczestniczacych przedsiebiorstw

w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego. Uprzednie
zgtoszenia powinny by¢ obowigzkowe
powyzej progu okre§lonego w niniejszym
rozporzadzeniu w celu uwzglednienia
przypadkow istotnych pod wzgledem
gospodarczym przy jednoczesne]
minimalizacji obcigzenia
administracyjnego 1 bez utrudniania
udzialu MSP w zaméwieniach
publicznych. Wspomniany obowigzek
uprzedniego zgloszenia powyzej pewnego
progu powinien mie¢ zastosowanie
réwniez do grup wykonawcow, o ktorych
mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/23/UE*, art. 19 ust. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/24/UE*! oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/25/UE*?. Powinien mie¢ on
zastosowanie takze do gtownych
podwykonawcow 1 gtéwnych dostawcow
przedsigbiorstwa.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania koncesji
(Dz.U.L 94 z28.3.2014, s. 1).

41 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
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Europy. W zwiqzku 7 tym wszelkie
zaktocenia rownych warunkow dziatania
kolidowalyby 7 osiggnieciem poZgdanych
skutkow planu odbudowy. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia, aby po
otrzymaniu zgloszenia przed udzieleniem
zamowienia publicznego lub konces;ji
mogla zbada¢ informacje na temat
zagranicznego wktadu finansowego na
rzecz uczestniczacych przedsiebiorstw

w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamoéwienia publicznego. Uprzednie
zgloszenia powinny by¢ obowigzkowe
powyzej progu okre§lonego w niniejszym
rozporzadzeniu w celu uwzglednienia
przypadkow istotnych pod wzgledem
gospodarczym przy jednoczesne]
minimalizacji obcigzenia
administracyjnego 1 bez utrudniania
udzialu MSP w zamoéwieniach
publicznych. Komisja powinna regularnie
przeprowadzad przeglad progow
ustalonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
Wspomniany obowiazek uprzedniego
zgloszenia powyzej pewnego progu
powinien mie¢ zastosowanie rowniez do
grup wykonawcow, o ktorych mowa

w art. 26 ust. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/23/UE?,

art. 19 ust. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE*! oraz
art. 37 ust. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/25/UE*,
Powinien mie¢ on zastosowanie takze do
gléwnych podwykonawcow 1 gtbwnych
dostawcow przedsigbiorstwa. Komisja
moZe przeanalizowad, czy ustanowié
szczegolne warunki kontroli w przypadku
podwykonawstwa.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania koncesji
(Dz.U.L 94 z28.3.2014, s. 1).

41 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
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uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE, Dz.U.
L 94 z28.3.2014, s. 65.

42 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie udzielania zamowien
przez podmioty dzialajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu
1 ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 2 28.3.2014, s.
243).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Subsydia zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty w odniesieniu
do danych rob6t budowlanych, dostaw lub
ustug, nalezy uzna¢ za faktycznie lub
potencjalnie powodujace zaktocenia

W postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Zaktocenia te nalezy zatem
ocenia¢ na podstawie niewyczerpujacego
zbioru wskaznikow opisanych

w motywach 13 i 14, jak rowniez na
podstawie pojecia nadmiernie korzystnej
oferty. Wskazniki powinny pozwoli¢ na
ustalenie sposobu, w jaki subsydium
zagraniczne zakldca konkurencje poprzez
poprawe pozycji konkurencyjne;j
przedsigbiorstwa i umozliwienie mu
ztozenia nadmiernie korzystnej oferty.
Przedsigbiorstwom nalezy zapewnic
mozliwos¢ wykazania, ze oferta nie jest
nadmiernie korzystna, w tym poprzez
przedstawienie elementow, o ktorych
mowa w art. 69 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE. Zakaz udzielenia zamowienia
powinien mie¢ zastosowanie wylacznie
wowczas, gdy nie mozna uzasadni¢
korzystnego charakteru oferty
korzystajacej z subsydiow zagranicznych,
oferta ta zostalaby wybrana,
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uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE, Dz.U.
L 94 z28.3.2014, s. 65.

42 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie udzielania zamowien
przez podmioty dzialajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu
i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 2 28.3.2014, s.
243).

Poprawka

(36) Subsydia zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty, w tym razgco
taniej oferty zgodnie 7 dyrektywami
2014/24/UE i 2014/25/UE, w odniesieniu
do danych rob6t budowlanych, dostaw lub
ustug, nalezy uzna¢ za faktycznie lub
potencjalnie powodujace zaktocenia

w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Zaktocenia te nalezy zatem
ocenia¢ na podstawie niewyczerpujacego
zbioru wskaznikow opisanych

w motywach 13 i 14, jak rowniez na
podstawie pojecia nadmiernie korzystnej
oferty. Wskazniki powinny pozwoli¢ na
ustalenie sposobu, w jaki subsydium
zagraniczne zakldca konkurencje poprzez
poprawe pozycji konkurencyjne;j
przedsigbiorstwa i umozliwienie mu
ztozenia nadmiernie korzystnej oferty.
Wskazniki te powinny by¢ publikowane.
Przedsigbiorstwom nalezy zapewnic
mozliwo$¢ wykazania, Ze oferta nie jest
nadmiernie korzystna, w tym poprzez
przedstawienie elementoéw, o ktorych
mowa w art. 69 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE. Zakaz udzielenia zaméwienia
powinien mie¢ zastosowanie wylacznie
wowczas, gdy nie mozna uzasadni¢
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a przedsiebiorstwo sktadajace oferte nie
zaproponowato zobowigzan uznanych za
odpowiednie i1 wystarczajace do pelnego
1 skutecznego rozwigzania problemu
zaklocenia.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Aby zapewni¢ réwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez
w perspektywie dlugoterminowej, z mysla
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korzystnego charakteru oferty
korzystajacej z subsydiow zagranicznych,
oferta ta zostalaby wybrana,

a przedsiebiorstwo sktadajace oferte nie
zaproponowato zobowigzan uznanych za
odpowiednie 1 wystarczajace do pelnego
1 skutecznego rozwigzania problemu
zaklocenia.

Poprawka

(36a) Subsydia zagraniczne powinny byé
rowniez kontrolowane pod kqtem raZgco
tanich ofert. Oferty, ktore wydajq sie
razgco tanie lub nadmiernie korzystne w
odniesieniu do robot budowlanych,
dostaw lub ustug, mogq opierac si¢ na
blednych pod wzgledem technicznym,
ekonomicznym lub prawnym zaloZeniach
lub praktykach. W przypadku gdy oferent
nie jest w stanie przedstawié¢
wystarczajgcego wyjasnienia oferowanej
ceny, instytucji zamawiajgcej powinno
przystugiwaé prawo do odrzucenia oferty.
Oferta powinna by¢ obowigzkowo
odrzucana w przypadkach, gdy instytucja
zamawiajqca stwierdzi, Ze proponowana
razgco niska cena lub raiqgco niskie koszty
sq wynikiem niezgodnosci 7 prawem
unijnym lub zgodnym z nim prawem
krajowym.

Poprawka

(48)  Aby zapewni¢ rdwne szanse na
rynku wewngetrznym rowniez
w perspektywie dtugoterminowej, z mysla
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o zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zar6wno w trybie zgloszen,
jak 1z urzedu, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu
do zmiany progéw powodujacych
obowigzek zgtoszenia koncentracji oraz
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego, zwalniania niektorych
kategorii przedsigbiorstw z obowigzku
zgloszenia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze zmiany terminow
przeprowadzania wstepnego przegladu

1 szczegotowego dochodzenia w sprawie
zgloszonych koncentracji lub zgtoszonych
wktadow finansowych w konteks$cie
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego. W odniesieniu do wktadéw
finansowych w kontekscie postgpowan

o udzielenie zamdwienia publicznego
uprawnienia do przyjmowania takich
aktoéw powinny by¢ wykonywane w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*’. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywac
wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji powinni moc
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.
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o zapewnieniu odpowiedniego
uwzglednienia spraw poddawanych
dochodzeniu zar6wno w trybie zgloszen,
jak 1z urzedu, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu
do zmiany progéw powodujacych
obowigzek zgtoszenia koncentracji oraz
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego, zwalniania niektorych
kategorii przedsigbiorstw z obowigzku
zgloszenia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, a takze zmiany termin6w
przeprowadzania wstepnego przegladu

1 szczegotowego dochodzenia w sprawie
zgloszonych koncentracji lub zgtoszonych
wktadow finansowych w kontekscie
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego. W odniesieniu do wktadow
finansowych w kontekscie postgpowan

o udzielenie zamdwienia publicznego
uprawnienia do przyjmowania takich
aktéw powinny by¢ wykonywane w sposob
uwzgledniajacy interesy MSP, bez
zbednych obcigzen administracyjnych.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja
przeprowadzita analizy, w tym analize
kosztow i korzysci w ujeciu ilosciowym
oraz analize ex ante skutkow, a takze
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*’. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udzial na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywac
wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji powinni moc
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.
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47 Porozumienie miedzyinstytucjonalne
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

z dnia 13 kwietnia 2016 r. sprawie
lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z 12.5.2016,s. 1).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady i1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywotuja
zaklocenia na rynku wewnetrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen.
Zaklocenia takie mogg powstac

w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegoOlnosci w przypadku
koncentracji 1 postepowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢
do subsydiéw zagranicznych przyznanych
przedsigbiorstwu prowadzacemu
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym. Przedsiebiorstwo
przejmujace kontrolg nad
przedsiebiorstwem majacym siedzibe

w Unii lub przedsiebiorstwem
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47 Porozumienie migedzyinstytucjonalne
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

z dnia 13 kwietnia 2016 r. sprawie
lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z12.5.2016,s. 1).

Poprawka

I. W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady 1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywotuja
zaktocenia na rynku wewnetrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen.
Zakldcenia takie mogg powstac

w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegolnosci w przypadku
koncentracji i postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Celem niniejszego rozporzgdzenia jest
zapewnienie rownych warunkow dzialania
na rynku wewnetrznym, a w szczegolnosci
na rynku zamowien publicznych.

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢
do zaklocajgcych subsydiow
zagranicznych przyznanych
przedsigbiorstwu prowadzacemu
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym. Przedsiebiorstwo
przejmujace kontrolg nad
przedsiebiorstwem majacym siedzibe
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uczestniczacym w postepowaniu

o udzielenie zaméwienia publicznego badz
faczace si¢ z takim przedsigbiorstwem
uznaje si¢ za prowadzace dziatalno$¢
gospodarczg na rynku wewnetrznym.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zaklocenie na rynku wewnetrznym
uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjng zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym
1 jezeli wskutek tego faktycznie lub
potencjalnie negatywnie wplywa na
konkurencj¢ na rynku wewngtrznym.
Istnienie zaklocen na rynku wewngtrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,
ktore moga obejmowac:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Spowodowanie zaktdcenia na rynku
wewnetrznym przez subsydium
zagraniczne jest mato prawdopodobne,
jezeli jego catkowita kwota nie przekracza
5 min EUR w ciggu dowolnego okresu
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w Unii lub przedsigbiorstwem
uczestniczacym w postepowaniu

o udzielenie zamowienia publicznego badz
taczace si¢ z takim przedsiebiorstwem
uznaje si¢ za prowadzace dziatalno$¢
gospodarczg na rynku wewnetrznym.
Niniejsze rozporzgdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla miedzynarodowych
obowigzkow Unii oraz dziatan, ktore
panstwa czlonkowskie i instytucje
zamawiajgce mogq podejmowac zgodnie
z dyrektywami 2014/23/UE, 2014/24/UE
i 2014/25/UE.

Poprawka

1. Zaklocenie na rynku wewnetrznym
uwaza si¢ za istniejace, jezeli subsydium
zagraniczne moze poprawic pozycje
konkurencyjna zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym

1 jezeli dochodzenie dostarczy dowodow,
Ze wskutek tego faktycznie lub potencjalnie
negatywnie wplywa na konkurencje i
rownos¢ szans na rynku wewnetrznym.
Istnienie zakldcen na rynku wewngetrznym
okresla si¢ na podstawie wskaznikow,
ktére moga obejmowac:

Poprawka

2. Spowodowanie zaktdcenia na rynku
wewnetrznym przez subsydium
zagraniczne jest mato prawdopodobne,
jezeli:

RR\1255041PL.docx



trzech kolejnych lat obrotowych.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1255041PL.docx

a) jego catkowita kwota nie przekracza 4
min EUR w ciggu dowolnego okresu
trzech kolejnych lat obrotowych; lub

b) Komisja stwierdzi, Ze panstwo trzecie
udzielajgce subsydium zagranicznego
posiada system przeglgdu subsydiow,
ktory gwarantuje na mocy prawa i w
praktyce poziom ochrony przed
nieuzasadniong ingerencjq panstwa w
dziatanie sil rynkowych i nieuczciwg
konkurencjg, ktory jest co najmniej
rownowazny poziomowi ochrony w Unii i
ktory skutecznie chroni nie tylko rynek
panstwa trzeciego, ale rowniez rynek
wewnetrzny Unii. Decyzja Komisji
stwierdzajgca taki rownowazny poziom
ochrony jest wazina przez trzy lata i w
stosownych przypadkach moZe zostaé
przediuiona.

Poprawka

2a. Komisja publikuje wytyczne
dotyczqgce stosowania wskaznikow, o
ktorych mowa w ust. 1i 2. Wytyczne te sq
regularnie aktualizowane w scistej

wspolpracy z panstwami czlonkowskimi. O

tych aktualizacjach informuje si¢
Parlament Europejski i Rade.

Poprawka

2b. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w celu
aktualizacji wskaZnikow, o ktorych mowa
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) subsydium zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej oferty, na podstawie
ktorej zostatoby mu udzielone zamoéwienie
publiczne.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Aby rozwiazaé problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja moze
natoZy¢ srodki kompensacyjne.
Zainteresowane przedsigbiorstwo moze
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w ust. 1.

Poprawka

2c. Do dnia 30 czerwca 2025 r.
Komisja publikuje sprawozdanie
dotyczgce mozliwosci wprowadzenia
narzedzia internetowego do orientacyjnej
oceny subsydiow zagranicznych,
okreslajgcego poziom ryzyka
spodziewanego na podstawie
przedstawionych danych dotyczgcych
wskaznikow ilosciowych.

Poprawka

4) subsydium zagraniczne
umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie
nadmiernie korzystnej lub razqco taniej
oferty w rozumieniu dyrektywy
2014/24/UE, na podstawie ktorej zostatoby
mu udzielone zamowienie publiczne.

Poprawka

1. Aby rozwiaza¢ problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja naktada
srodki kompensacyjne, chyba Ze test
bilansujgcy przeprowadzony zgodnie 7 art.
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roOwniez zaproponowac¢ zobowigzania.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne muszg w pelni i skutecznie
rozwigzywac problem zakldcenia na rynku
wewnetrznym spowodowanego przez
subsydium zagraniczne.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polega¢ na:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku;
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5 wykaze, Ze pozytywne skutki przewaZajg
nad negatywnymi. Zainteresowane
przedsigbiorstwo moze rowniez
zaproponowac¢ zobowigzania.

Poprawka

2. Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne muszg w petni, wylgcznie
1 skutecznie rozwigzywac problem
zaklocenia na rynku wewngtrznym
Jfaktycznie lub potencjalnie
spowodowanego przez subsydium
zagraniczne.

Poprawka

3. Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polegaé miedzy
innymi na:

Poprawka

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych
lub obecnosci na rynku, w szczegolnosci za
pomocq tymczasowych ograniczen
dostepu do rynku lub tymczasowych
ograniczen w dostawie towarow lub ustug
na rynku wewnetrznym, jezeli dzialalnosé
gospodarcza jest zakiocona w wyniku
subsydiow zagranicznych,
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z uwzglednieniem specyfiki sektorowey;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  wykluczeniu przedsigbiorstwa z
udzielenia zamowienia na ograniczony
okres, jezeli Komisja stwierdzi, Ze to
przedsigbiorstwo wielokrotnie
otrzymywalo subsydia zagraniczne o
zaklocajgcym charakterze;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) publikacji wynikow w zakresie e) publikacji wynikow w zakresie
badan i rozwoju; badan i rozwoju z naleZytym

uwzglednieniem niejawnych informacji
handlowych i tajemnic przedsigbiorstwa
zgodnie z dyrektywq (UE) 2016/943;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha)  ograniczeniu bezposredniego lub
posredniego udziatu w nowych
postepowaniach o udzielenie zamowienia
publicznego lub koncesji na rynku
wewnetrznym;

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 6 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze natozy¢ wymogi
w zakresie sprawozdawczos$ci
1 przejrzystosci.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli przedsigbiorstwo
zaproponuje zobowigzania, ktore w peini

1 skutecznie rozwigzuja problem
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja moZe je przyjgé i uczynié
wigzacymi dla przedsigbiorstwa w decyzji
naktadajacej zobowigzania zgodnie z art. 9
ust. 3.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie,
jezeli moze stwierdzi¢, ze zwrot ten jest
przejrzysty i skuteczny, jednoczesnie
biorgc pod uwage ryzyko obejscia
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Poprawka

4. Komisja naktada wymogi
w zakresie sprawozdawczosci
1 przejrzystosci.

Poprawka

5. Komisja moZe rozwazyé
zobowigzania zaproponowane przez
przedsigbiorstwo. JeZeli Komisja
zaakceptuje zaproponowane przez
przedsiebiorstwo zobowigzania, ktore

w pelni i1 skutecznie rozwigzuja problem
zaktocenia na rynku wewnetrznym, czyni
te zobowiqzania wiazacymi dla
przedsigbiorstwa w decyzji naktadajace;j
zobowigzania zgodnie z art. 9 ust. 3. Do
dnia 30 czerwca 2023 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany w celu
ustalenia procedur, metodyki i kryteriow
stuzgcych okresleniu konkretnych
zobowiqgzan i srodkow kompensacyjnych
zgodnie 7 niniejszym rogporzgdzeniem.

Poprawka

6. W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie,
jezeli moze stwierdzi¢, ze zwrot ten jest
przejrzysty oraz skutecznie 1 odpowiednio
eliminuje zaklocenie spowodowane na
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srodkow.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja moze przeprowadzac
niezbedne kontrole przedsigbiorstw.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wejscia na teren wszelkich
obiektow oraz nieruchomosci danego
przedsigbiorstwa;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zainteresowane przedsiebiorstwo
musi podporzadkowac sie kontroli
nakazanej przez Komisj¢ w drodze decyz;ji.
Urzednicy i1 inne towarzyszace osoby
upowaznione przez Komisj¢ do
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rynku wewnetrznym, i bierze przy tym pod
uwage ryzyko obejscia srodkow.

Komisja konsultuje si¢ ze wszystkimi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
w sprawie wyboru srodkow
kompensacyjnych, biorgc pod uwage
specyfike sektorowg, w celu oceny
rownowaznosci srodkow zaradczych.

Poprawka

I. W celu wykonywania obowiqzkow
wynikajgcych 7 niniejszego
rozporzgdzenia Komisja moze
przeprowadzac¢ niezbedne kontrole
przedsigbiorstw.

Poprawka

a) wejscia na teren wszelkich
istotnych obiektow, nieruchomosci
i Srodkow transportu danego

przedsigbiorstwa;
Poprawka
3. Zainteresowane przedsiebiorstwo

musi podporzadkowac sie kontroli
nakazanej przez Komisj¢ w drodze decyz;ji.
Urzednicy 1 inne towarzyszace osoby
upowaznione przez Komisj¢ do
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prowadzenia kontroli wykonujg swoje
uprawnienia po okazaniu decyzji Komisji,
w ktorej:

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) okreslono przedmiot sprawy i cel
kontroli;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Na wniosek Komisji panstwo
cztonkowskie przeprowadza na swoim
terytorium wszelkie kontrole lub inne
srodki dowodowe przewidziane w prawie
krajowym w celu ustalenia, czy istnieje
subsydium zagraniczne zaktocajace rynek
wewnetrzny.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Subsydia zagraniczne, ktore prowadza lub
moga prowadzi¢ do zaktocen

W postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego, nalezy rozumiec¢ jako
subsydia zagraniczne umozliwiajace
przedsigbiorstwu ztozenie nadmiernie
korzystnej oferty na roboty budowlane,
dostawy lub usthugi. Ocena, czy na rynku
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prowadzenia kontroli wykonujg swoje
uprawnienia po okazaniu
zainteresowanemu przedsigbiorstwu
decyzji Komisji, w ktore;j:

Poprawka
a) okreslono przedmiot sprawy, cel
1 zakres kontroli;

Poprawka
7. Na wniosek Komisji

zainteresowane panstwo cztonkowskie
przeprowadza na swoim terytorium
wszelkie kontrole lub inne $rodki
dowodowe przewidziane w prawie
krajowym w celu ustalenia, czy istnieje
subsydium zagraniczne zaktocajace rynek
wewnetrzny.

Poprawka

Subsydia zagraniczne, ktore prowadza lub
najprawdopodobniej moga prowadzi¢ do
zaktocen w postgpowaniu o udzielenie
zamoOwienia publicznego, nalezy rozumieé
jako subsydia zagraniczne umozliwiajace
przedsiebiorstwu ztozenie nadmiernie
korzystnej lub razqco taniej oferty na
roboty budowlane, dostawy lub ustugi.
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wewnetrznym dochodzi do zaklécenia

w rozumieniu art. 3 i czy oferta na dane
roboty budowlane, dostawy lub ustugi ma
nadmiernie korzystny charakter, ogranicza
si¢ do danego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego. W ocenie
uwzglednia si¢ wytacznie subsydia
zagraniczne udzielone w ciagu trzech lat
poprzedzajacych zgloszenie.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby art. 28 uznaje si¢, ze
w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego UE zagraniczny wktad
finansowy podlegajacy zgtoszeniu
wystepuje w przypadku, gdy szacowana
warto$¢ tego zamowienia publicznego jest
réwna 250 miln EUR lub wyzsza.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

Ocena, czy na rynku wewnetrznym
dochodzi do zaklécenia w rozumieniu

art. 3 1 czy oferta na dane roboty
budowlane, dostawy lub ustugi ma
nadmiernie korzystny charakter, ogranicza
si¢ do danego postepowania o udzielenie
zamoOwienia publicznego. W ocenie
uwzglednia si¢ wytacznie subsydia
zagraniczne udzielone w ciaggu pieciu lat
poprzedzajacych zgloszenie.

Poprawka

2. Na potrzeby art. 28 uznaje si¢, ze w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego UE zagraniczny wktad
finansowy podlegajacy zgtoszeniu
wystepuje w przypadku, gdy szacowana
warto$¢ tego zamdwienia publicznego jest
réwna 200 mln EUR lub wyisza, a lgczna
wartosé zagranicznego wkiladu
finansowego przekazanego
przedsigbiorstwu jest rowna 1 min EUR
lub wyzsza.

Poprawka

2a. Komisja co trzy lata przeprowadza
przeglad szacunkowej wartosci zamowien
publicznych, o ktérych mowa w ust. 2.
Komisja bierze si¢ pod uwage nastepujqce
kryteria:

a) liczbe zgloszonych postgpowan o
udzielenie zamowienia publicznego;

b) liczbe postepowan o udzielenie
zamowienia publicznego, w przypadku
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przy sktadaniu oferty lub wniosku
o udziat w postgpowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego przedsigbiorstwa
albo zglaszajg instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu wszystkie
zagraniczne wklady finansowe otrzymane
w ciagu trzech lat poprzedzajacych to
zgltoszenie, albo potwierdzajq

w oswiadczeniu, ze nie otrzymaty w ciagu
ostatnich #rzech lat zadnych zagranicznych
wkladoéw finansowych. Przedsigbiorstwom,
ktore nie przedtoza takiej informacji lub
o$wiadczenia, nie udziela si¢ zamowienia.

Poprawka 44

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2
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ktorych stwierdzono zaklocajqce subsydia
zagranicgne;

¢) sredniq i mediang wartosci wszystkich
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego zgloszonych w celu
okreslenia wielkosci tych postegpowan;

d) zmiany kwot progowych okreslonych w
dyrektywach 2014/24/UE, 2014/23/UE i
2014/25/UE; oraz

e) udzial w rynku zwycieskich oferentow
uzyskany dzig¢ki przyznaniu umow o
udzielenie zamowienia publicznego.

Decyzje zmieniajgcq progi, o ktorych
mowa w art. 27 ust. 2, nalezy przyjgé w
drodze aktow delegowanych zgodnie 7 art.
44.

Poprawka

1. Przy sktadaniu oferty lub wniosku
o udziat w postgpowaniu o udzielenie
zamoOwienia publicznego przedsigbiorstwa
albo przedkitadajq instytucji zamawiajace]
lub podmiotowi zamawiajagcemu
zgloszenie, w ktorym wskazujq wszystkie
zagraniczne wkiady finansowe otrzymane
w ciagu trzech lat poprzedzajacych to
zgloszenie, albo wskazujg, ze nie
otrzymaty w ciggu ostatnich pieciu lat
zadnych zagranicznych wkladow
finansowych przekraczajgcych prog
okreslony w art. 27 ust. 2.
Przedsigbiorstwom, ktore nie przeditoza
takiej informacji lub o§wiadczenia, nie
udziela si¢ zamowienia.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Obowiazek zglaszania
zagranicznych wktadow finansowych
wynikajacy z niniejszego ustepu obejmuje
wykonawcow, grupy wykonawcow,

o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy
2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE, gtownych podwykonawcoéw

1 gtownych dostawcow. Podwykonawce
lub dostawce uznaje si¢ za gtdéwnego, gdy
jego uczestnictwo zapewnia kluczowe
elementy realizacji zamowienia, oraz

w kazdym przypadku, gdy udziat
ekonomiczny jego wktadu przekracza 30 %
szacunkowej warto$ci zamowienia.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. W przypadku grup wykonawcow,
glownych podwykonawcow 1 glownych

dostawcow zgloszenie zapewnia glowny
wykonawca.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje
6. Gdy Komisja podejrzewa, ze

przedsigbiorstwo mogto skorzystaé
z subsydiow zagranicznych w okresie
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Poprawka

2. Obowiazek zglaszania
zagranicznych wkltadow finansowych
wynikajacy z niniejszego ustepu obejmuje
wykonawcow, grupy wykonawcow,

o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy
2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE, gtownych podwykonawcow

1 gtownych dostawcow. Podwykonawce
lub dostawce uznaje si¢ za gtéwnego, gdy
jego uczestnictwo zapewnia kluczowe
elementy realizacji zamowienia, oraz

w kazdym przypadku, gdy udziat
ekonomiczny jego wktadu przekracza 15 %
szacunkowej warto$ci zamdwienia.

Poprawka

3. W przypadku grup wykonawcow,
glowni podwykonawcy 1 glowni dostawcy
informujq gtownego wykonawce o
zagranicznych wktadach finansowych i
glowny wykonawca dopilnowuje
zgloszenia. Glowny wykonawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za informacje
dotyczgce glownych podwykonawcow lub
glownych dostawcow, przez nich
dostarczone.

Poprawka
6. Gdy Komisja podejrzewa, ze

przedsigbiorstwo mogto otrzymaé subsydia
zagraniczne w okresie pigciu lat
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trzech lat poprzedzajacych zlozenie oferty
lub wniosku o udziat w postgpowaniu

o udzielenie zamdwienia publicznego,
moze ona, w kazdym momencie przed
udzieleniem zamowienia, zazadac
zgloszenia zagranicznych wktadow
finansowych otrzymanych przez to
przedsiebiorstwo w ramach jakiegokolwiek
postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego, ktdre nie podlega zgloszeniu
na podstawie art. 27 ust. 2 ani nie jest
objete zakresem ust. 5 niniejszego
artykutu. Gdy Komisja zazada zgtoszenia
takiego zagranicznego wktadu
finansowego, jest on uznawany za
zagraniczny wktad finansowy podlegajacy
zgtoszeniu w ramach postepowania

o udzielenie zamowienia publicznego.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 6 b (nowy)
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poprzedzajacych ztozenie oferty lub
wniosku o udziat w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego, moze
ona, w kazdym momencie przed
udzieleniem zamowienia, zazadad
zgloszenia otrzgymanych zagranicznych
wktadow finansowych lub zagranicznych
wkiladow finansowych, ktore majg
wplyngé w ciggu jednego roku po zloZeniu
oferty lub wniosku o udzial w
postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego przez to przedsigbiorstwo w
ramach jakiegokolwiek postepowania o
udzielenie zaméwienia publicznego, ktore
nie podlega zgloszeniu na podstawie art. 27
ust. 2 ani nie jest objete zakresem ust. 5
niniejszego artykutu. Gdy Komisja zazada
zgloszenia takiego zagranicznego wktadu
finansowego, jest on uznawany za
zagraniczny wktad finansowy podlegajacy
zgloszeniu w ramach postepowania

o udzielenie zamdwienia publicznego.

Poprawka

6a. W przypadku zamowien powyZej
progow okreslonych w dyrektywie
2014/24/UE i ponizej progu okreslonego
w art. 27 ust. 2, jezeli instytucja
zamawiajqca lub podmiot zamawiajqcy
ustali, Ze oferta jest razqco tania, Zwraca
si¢ do przedsiebiorstwa o niezwloczne
zgloszenie Komisji wszystkich
zagranicznych wktadow finansowych
otrzymanych w ciggu ostatnich trzech lat.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja przeprowadza wstepny
przeglad nie p6zniej niz 60 dni po
otrzymaniu zgloszenia.

Poprawka S0

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze przyjac¢ decyzje
zamykajaca szczegotowe dochodzenie nie
po6zniej niz 200 dni po otrzymaniu
zgloszenia. W wyjatkowych
okolicznos$ciach termin ten moze zosta¢
przedtuzony po konsultacji

z przedmiotowymi: instytucja zamawiajaca
lub podmiotem zamawiajacym.
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Poprawka

6b. Do celow niniejszego
rozporzgdzenia Komisja ustanawia kanat
komunikacyjny oferujqgcy sciste gwarancje
poufnosci, stuzgcy do otrzymywania uwag
od zainteresowanych stron i panstw
czltonkowskich, ktore podejrzewajg, e
przedsiebiorstwo moglo skorzystaé

z subsydiow zagranicznych w ciggu trzech
lat przed zloZeniem oferty lub wniosku

o udzial w postegpowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego. Komisja
naleZycie uwzglednia zgloszone
informacje oraz moze zaiqdac informacji
i zgloszenia zagranicznych wkladow
finansowych otrzymanych przez dane
przedsiebiorstwo w dowolnym
postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego.

Poprawka

2. Komisja przeprowadza wstepny
przeglad nie p6zniej niz 30 dni po
otrzymaniu zgloszenia.

Poprawka

4. Komisja moze przyjac decyzje
zamykajaca szczegotowe dochodzenie nie
pozniej niz 120 dni po otrzymaniu
zgloszenia. W wyjatkowych
okolicznos$ciach termin ten moze zosta¢
przedtuzony o 20 dni po konsultacji

z przedmiotowymi: instytucja zamawiajaca
lub podmiotem zamawiajacym.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo nie proponuje
zobowigzan lub gdy Komisja uwaza, ze
zobowigzania, o ktorych mowa w ust. 1,
nie s3 ani odpowiednie ani wystarczajace
do petnego 1 skutecznego usunigcia
zaklocenia, przyjmuje ona decyzje
zakazujacg udzielenia zamowienia
zainteresowanemu przedsigbiorstwu
(,,decyzja zakazujaca udzielenia
zamoOwienia”).

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo nie proponuje
zobowigzan lub gdy Komisja uwaza, ze
zobowigzania, o ktorych mowa w ust. 1,
nie sg ani odpowiednie ani wystarczajace
do petnego 1 skutecznego usunigcia
zaklocenia, przyjmuje ona decyzj¢
zakazujacg udzielenia zamowienia
zainteresowanemu przedsigbiorstwu
(,,decyzja zakazujaca udzielenia
zamoéwienia”). Przyjecie decyzji
zakazujgcej udzielenia zamowienia
skutkuje wykluczeniem zainteresowanego
przedsiebiorstwa 7 udziatu

w postegpowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego.

Poprawka

3a. Komisja publikuje decyzje przyjete
zgodnie 7 ust. 1, 2 i 3, ktore zawierajq
szczegolowe uzasadnienie decy?zji,
wskazniki stanowigce podstawe decyzji
oraz opis procedury odwolawczej.

Poprawka

3. Zamowienie moze zostacé udzielone skresla sig
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przedsiebiorstwu skladajgcemu
oswiadczenie na podstawie art. 28 przed
podjeciem przez Komisje ktorejkolwiek

z decyzji, o ktorych mowa w art. 30, lub
przed uplywem terminu okreslonego

w art. 29 ust. 4, tylko wtedy, gdy w ocenie
oferty ustalono, Ze przedsigbiorstwo to

w kazdym razie ztoiylo oferte
najkorzystniejszq ekonomicznie.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze nalozy¢ w drodze
decyzji na zainteresowane
przedsigbiorstwa grzywny
nieprzekraczajace 10 % ich tacznego
obrotu w poprzedzajacym roku
obrotowym, jezeli celowo lub w wyniku
niedopatrzenia nie zglosza one subsydium
na podstawie art. 28 w trakcie
postgpowania o udzielenie zamdwienia
publicznego.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 a (nowy)
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Poprawka

2a. W przypadku powtarzajgcego sie
niestosowania si¢ do wymogu zgloszenia
subsydiow zagranicznych Komisja moze
wykluczy¢ przedsiebiorstwo na okreslony
czas z przyszlych postegpowan o udzielenie
zamowienia publicznego w calej Unii.

Poprawka

3. Komisja moze nalozy¢ w drodze
decyzji na zainteresowane
przedsigbiorstwa grzywny
nieprzekraczajace 10 % ich tagcznego
obrotu w poprzedzajacym roku
obrotowym, jezeli nie zglosza one
subsydium na podstawie art. 28 w trakcie
postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego.
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 32a

Wspdélpraca z krajowymi organami ds.
zamowien publicznych

L Wlasciwe organy ds. zamowien
publicznych i, w stosownych przypadkach,
wyznaczone organy wspolpracujq
skutecznie 7 Komisjg w celu
przeprowadzenia wstgpnego przeglgdu i
szezegolowego dochodzenia w sprawie
zgloszonych zamowien publicznych,
zgodnie z art. 191 28.

2. Wlasciwe organy ds. zamowien
publicznych mogq rowniez poinformowad
Komisje o subsydium zagranicznym w
zamowieniu publicznym poniZej progow, o
ktorych mowa w art. 27 ust. 2, jezeli
uznajg, ze istnieje ryzyko zaklocenia
rynku wewnetrznego, oraz Zwrocic si¢ o
badanie rynku. Komisja informuje organ
ds. zamowien publicznych o podjetych
dzialaniach nastepczych i przedstawia
uzasadnienie, jezeli zdecyduje, by nie
wszczynad badania.

3. W przypadku gdy instytucja
zamawiajqgca lub podmiot zamawiajqcy
podejrzewa, Ze przedsi¢biorstwo zloZylo
razqco taniq oferte, moze zaigdac od tego
przedsiebiorstwa przedstawienia
wyjasnien dotyczgcych ceny i kosztow
zaproponowanych w odniesieniu do robot
budowlanych, dostaw lub ustug zgodnie

z art. 69 dyrektywy 2014/24/UE. W
przypadku gdy instytucja zamawiajqca lub
podmiot zamawiajqcy ustali, Ze raigco
tania oferta wynika z subsydium
zagranicznego, powiadamia o tym
Komisje.

4. Wiasciwe organy ds. zamowien
publicznych gromadzg i wymieniajq 7
Komisjq dane o oferentach z panstw
trzecich i zamowieniach wygranych przez
przedsiebiorstwa spoza Unii, o udziale
zagranicznym w tancuchu dostaw oraz
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja moze opublikowa’é
sprawozdanie na temat wynikéw badania
rynku dotyczacego konkretnych sektorow,
konkretnych rodzajow dziatalnosci
gospodarczej lub konkretnych
instrumentoéw subsydyjnych 1 umozliwié
zainteresowanym stronom zglaszanie
uwag.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zmiany progoéw dotyczacych
zgloszen okreslonych w art. 18127,

w $Swietle praktyki stosowanej przez
Komisj¢ w ciggu pierwszych pieciu lat
stosowania niniejszego rozporzadzenia
oraz biorgc pod uwage skutecznos¢ jego
stosowania;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.002v02-00

podwykonawcach.

Poprawka

2. Komisja publikuje sprawozdanie na
temat wynikow badania rynku dotyczacego
konkretnych sektoréw, konkretnych
rodzajow dziatalnos$ci gospodarczej lub
konkretnych instrumentéw subsydyjnych

1 umoZgliwia zainteresowanym stronom
zglaszanie uwag.

Poprawka

a) zmiany progéw dotyczacych
zgloszen okreslonych w art. 18127,

w Swietle praktyki stosowanej przez
Komisj¢ w ciggu pierwszych trzech lat
stosowania niniejszego rozporzadzenia
oraz biorgc pod uwage skutecznos¢ jego
stosowania;

Poprawka

ca)  ustalania kryteriow stuZgcych
okresleniu konkretnych zobowigzan
i Srodkow kompensacyjnych
przewidzianych w art. 6;
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Najp6zniej w ciagu pieciu lat od wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie
dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia, zalgczajgc do niego, jezeli
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
wnioski ustawodawcze.
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Poprawka

cb)  zdefiniowania konkretnych
wskaznikow na potrzeby testu
bilansujgcego okreslonego w art. 5;

Poprawka

cc) uzupetnienia wskaznikow
stuzgcych do okreslenia zaktécenia na
rynku wewnetrznym, o ktorym mowa w
art. 3;

Poprawka

Najpdzniej w ciagu trzech lat od wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia, a
nastgpnie co trzy lata, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie dotyczace stosowania
niniejszego rozporzadzenia i ocenia skutki
ekonomiczne niniejszego rozporzqdzenia
dla rynku wewnetrznego, w tym dla
autonomii Unii. Do sprawozdania zalgcza
si¢ odpowiednie wnioski ustawodawcze.
Komisja przeprowadza rowniez przeglgd
liczby otrzymywanych i rozpatrywanych
rocznie priypadkow zgloszen bedqgcych
wynikiem progow okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu. Komisja
rozwaza, w moZliwych i stosownych
przypadkach, czy zaproponowaé

PE703.002v02-00

PL



zwigkszenie lub obnizenie majgcych
zastosowanie kwot progowych
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
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22.4.2022

OPINIA KOMISJI PRAWNEJ

dla Komisji Handlu Mig¢dzynarodowego

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
subsydiow zagranicznych zakiocajacych rynek wewnetrzny
(COM(2021)0223 — C9-0167/2021 —2021/0114(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Gilles Lebreton

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whiosek Komisji zmierza oczywiscie we wlasciwym kierunku, poniewaz ma na celu
przeciwdziatanie subsydiom zagranicznym, ktore moglyby zakloci¢ rynek wewnetrzny, 1
Komisja Prawna w pelni popiera ten cel.

Jednakze przewidziane $rodki wydaja nam si¢ nieproporcjonalne, poniewaz powierzaja
Komisji nadmierne uprawnienia, w szczegdlnosci w zakresie sankcji.

W poprawkach proponuje si¢ zatem przywrocenie rownowagi roli Komisji, w szczegolnosci
poprzez zaangazowanie w prowadzone przez nig dziatania wtasciwych organéw krajowych,
zmiang zakresu interwencji jej aktow delegowanych, stworzenie lepszych ram dla
przeprowadzanej przez nig kontroli przedsigbiorstw oraz skrocenie réznych terminow jej
dziatan.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Handlu Miedzynarodowego, jako komisji
przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) Silny, otwarty 1 konkurencyjny (1) Silny, otwarty, dynamiczny, trwaly
rynek wewngetrzny umozliwia zar6wno 1 konkurencyjny rynek wewnetrzny
europejskim, jak 1 zagranicznym umozliwia zar6wno europejskim, jak 1
RR\1255041PL.docx 129/157 PE703.002v02-00
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przedsiebiorstwom konkurowanie ze sobg
na podstawie kryteriow merytorycznych.
Unia korzysta z zaawansowanego

1 skutecznego systemu kontroli pomocy
panstwa, majgcego na celu zapewnienie
uczciwych warunkow wszystkim
przedsigbiorstwom prowadzacym
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym. Wspomniany system
kontroli pomocy panstwa zapobiega
przyznawaniu przez panstwa czlonkowskie
pomocy panstwa, ktéra powoduje
nadmierne zakldcenie konkurencji na
rynku wewnetrznym.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Jednoczesnie przedsigbiorstwa
moga otrzymywac subsydia od panstw
trzecich, ktore dostarczajg funduszy
publicznych wykorzystywanych nastepnie
na przyktad do finansowania dziatalnosci
gospodarczej na rynku wewngtrznym

w dowolnym sektorze gospodarki, w tym
udzialu w postepowaniach o udzielenie
zamoOwienia publicznego lub nabywania
przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw
posiadajacych aktywa strategiczne, takie
jak infrastruktura krytyczna i technologie
innowacyjne. Obecnie subsydia takie nie
podlegaja unijnym zasadom pomocy
panstwa.
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zagranicznym przedsigbiorstwom
konkurowanie ze sobg na podstawie
kryteriow merytorycznych, a jednoczesnie
zapewnia rowne warunki dzialania. Unia
korzysta z zaawansowanego 1 skutecznego
systemu kontroli pomocy panstwa,
majacego na celu zapewnienie uczciwych
warunkow wszystkim przedsigbiorstwom
prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Wspomniany system
kontroli pomocy panstwa zapobiega
przyznawaniu przez panstwa cztonkowskie
pomocy panstwa, ktora powoduje
nadmierne zaktocenie konkurencji na
rynku wewnetrznym i negatywnie wplywa
na wymiane handlowq miedzy panstwami
czlonkowskimi.

Poprawka

(2) Nie istnieje jednak jeszcze Zaden
mechanizm przeciwdzialania zakioceniom
na rynku wewnetrznym wywolanym przez
subsydia zagraniczne. W szczegolnosci
przedsigbiorstwa prowadzgce dzialalnosé
na terytorium Unii moga otrzymywac
subsydia od panstw trzecich, ktére
dostarczaja funduszy publicznych
wykorzystywanych nastepnie na przyktad
do finansowania dzialalnosci gospodarczej
na rynku wewnetrznym w dowolnym
sektorze gospodarki, w tym udziatu w
postepowaniach o udzielenie zamoéwienia
publicznego lub nabywania
przedsiebiorstw, w tym przedsigbiorstw
posiadajacych aktywa strategiczne, takie
jak infrastruktura krytyczna i technologie
innowacyjne, lub do zapewnienia w inny
sposob nieuczciwych korzysci, ktore mogg
zaburzaé funkcjonowanie wewnetrznego
rynku. Obecnie subsydia takie nie
podlegaja unijnym zasadom pomocy
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Subsydia zagraniczne moga
zaklécac rynek wewnetrzny 1 wplywac
negatywnie na rowne szanse roznych
rodzajow dziatalno$ci gospodarcze;j

w Unii. Sytuacja taka moze wystapic
w szczegblnosci w konteks$cie koncentracji
zwigzanych ze zmiang kontroli nad
przedsigbiorstwami unijnymi, jezeli
koncentracje takie s3g w petni lub
cze$ciowo finansowane z subsydiow
zagranicznych, lub jezeli
przedsiebiorstwom korzystajacym

z subsydiow zagranicznych udziela si¢
zamowien publicznych w Unii.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) W zwiazku z tym konieczne jest
uzupetnienie obowigzujacych
instrumentow unijnych o nowe narzgdzie,
aby skutecznie zwalczaé zakldcenia na
rynku wewnetrznym powodowane
subsydiami zagranicznymi oraz zapewnic
rowne szanse. W szczegolnosci nowe
narzedzie uzupetnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotyczg zaktocen na rynku
wewngetrznym wywolywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich.
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panstwa.

Poprawka

3) Subsydia zagraniczne moga
zaklocac rynek wewnetrzny, zaburzad jego
rownowage funkcjonalng 1 wptywac
negatywnie na rowne szanse roznych
rodzajéw dziatalnos$ci gospodarcze;j

w Unii. Sytuacja taka moze wystapic

w szczegblnosci w kontekscie koncentracji
zwigzanych ze zmiang kontroli nad
przedsigbiorstwami unijnymi, jezeli
koncentracje takie sa w petni lub
czesciowo finansowane z subsydiow
zagranicznych, lub jezeli
przedsigbiorstwom korzystajagcym

z subsydiow zagranicznych udziela si¢
zamowien publicznych w Unii.

Poprawka

(%) Panstwa czlonkowskie nie przyjely
przepisow krajowych dotyczgcych
subsydiow zagranicznych, chociaz np.
Francja, Niemcy, Polska, Wlochy czy
Niderlandy podkreslily potrzebe
zharmonizowanych przepisow UE, aby
rozwigzac ten problem. W zwiazku z tym
konieczne jest uzupetnienie
obowigzujacych instrumentéw unijnych o
nowe narzedzie, aby skutecznie zwalczaé
zaklocenia na rynku wewngtrznym
powodowane subsydiami zagranicznymi
oraz zapewni¢ rowne szanse i sprzyjajqgce
warunki, dzieki ktorym rynek wewnetrzny
pozostanie atrakcyjny dla inwestorow
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Aby zapewni¢ rowne szanse na
catym rynku wewnetrznym oraz spojnosé
W stosowaniu niniejszego rozporzadzenia,
Komisja powinna by¢ jedynym organem
wlasciwym do stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna by¢
uprawniona do zbadania z wlasnej
inicjatywy kazdego subsydium
zagranicznego w stopniu, w jakim wchodzi
ono w zakres niniejszego rozporzadzenia,
w dowolnym sektorze gospodarki,
opierajac si¢ na informacjach ze
wszystkich dostepnych zrédet. W celu
zapewnienia skutecznej kontroli,

w szczegblnym przypadku duzych
koncentracji (polaczenia i nabycia) oraz
postepowan o udzielenie zamowienia
publicznego powyzej okreslonych progow,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przeprowadzania przegladu subsydiow
zagranicznych na podstawie
wczesniejszego zgloszenia przekazanego
jej przez przedsiebiorstwo.
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zagranicznych. W szczego6lnosci nowe
narzedzie uzupetnia unijne zasady pomocy
panstwa, ktore dotyczg zaktocen na rynku
wewngetrznym wywolywanych przez
subsydia panstw cztonkowskich.

Poprawka

(7) Aby zapewni¢ rOwne szanse na
catym rynku wewngtrznym oraz sp6jnos¢
W stosowaniu niniejszego rozporzadzenia,
Komisja powinna by¢ jedynym organem
wlasciwym do stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Komisja powinna by¢
uprawniona do zbadania z wilasnej
inicjatywy kazdego subsydium
zagranicznego w stopniu, w jakim wchodzi
ono w zakres niniejszego rozporzadzenia,
w dowolnym sektorze gospodarki,
opierajac si¢ na informacjach ze
wszystkich dostepnych zrodet, w tym od
panstw cztonkowskich, organizacji
braniowej 7 panstw czlonkowskich i
ogolnounijnych partnerow spolecznych.
W celu zapewnienia skutecznej kontroli,
w szczegblnym przypadku duzych
koncentracji (potaczenia 1 nabycia) oraz
postgpowan o udzielenie zamdowienia
publicznego powyzej okreslonych progow,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przeprowadzania przegladu subsydiow
zagranicznych na podstawie
wczesniejszego zgloszenia przekazanego
jej przez przedsigbiorstwo. Komisja
powinna Zwracac szczegolng uwage na
przeplywy pienigine z rajow podatkowych,
w ktorych banki, spotki i inne podmioty
dzialajq w sposob nieprzejrzysty, przez co
nie da sie ustalié, skqd pochodzg
pienigdze trafiajqce do panstw
czlonkowskich.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
wniesiony, bezposrednio lub posrednio,
przez organy publiczne panstwa trzeciego.
Wktad finansowy moze by¢ przyznany za
posrednictwem podmiotéw publicznych
lub prywatnych. To, czy podmiot
publiczny wnosi wktad finansowy, nalezy
ustali¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku z nalezytym uwzglednieniem
takich elementow jak cechy danego
podmiotu oraz srodowisko prawne

1 gospodarcze panujace w panstwie,

w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu

w gospodarce. Wktady finansowe moga
by¢ rowniez przekazywane za
posrednictwem podmiotu prywatnego,
jezeli jego dziatania mozna powigzaé

Z panstwem trzecim.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Taki wktad finansowy powinien
przynosi¢ korzy$¢ przedsigbiorstwu
prowadzacemu dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym. Wklad finansowy,
ktory przynosi korzy$¢ podmiotowi
prowadzacemu dziatalno$é
pozagospodarcza, nie stanowi subsydium
zagranicznego. Istnienie korzysci nalezy
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Poprawka

9) Powinien istnie¢ wktad finansowy
lub rownowaziny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia
zapewniony, bezposrednio lub posrednio,
przez organy publiczne panstwa trzeciego.
Wktad finansowy lub réownowaziny pod
wzgledem ekonomicznym srodek wsparcia
moze zostaé przyznany za posrednictwem
podmiotow publicznych lub prywatnych.
To, czy podmiot publiczny wnosi wkiad
finansowy lub zapewnia rownowazny pod
wzgledem ekonomicznym srodek
wsparcia, nalezy ustali¢ indywidualnie dla
kazdego przypadku z nalezytym
uwzglednieniem takich elementoéw jak
cechy danego podmiotu oraz srodowisko
prawne 1 gospodarcze panujace w
panstwie, w ktorym podmiot ten prowadzi
dziatalno$¢, w tym roli rzadu w
gospodarce. Wktady finansowe lub
rownowazne pod wzgledem
ekonomicznym srodki wsparcia moga by¢
réwniez przekazywane za posrednictwem
podmiotu prywatnego, jezeli jego dziatania
mozna powigzac¢ z panstwem trzecim.

Poprawka

(10)  Taki wktad finansowy lub
rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia powinien
przynosi¢ korzy$¢ przedsigbiorstwu
prowadzacemu dziatalno$¢ gospodarczg na
rynku wewnetrznym. Wkiad finansowy lub
rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia, ktory
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ustali¢ na podstawie porownawczych
poziomow odniesienia, takich jak praktyka
inwestycyjna inwestorow prywatnych,
stawki za finansowanie uzyskiwane na
rynku, porownywalne traktowanie
podatkowe badz odpowiednie
wynagrodzenie za dany towar lub ustuge.
Jezeli nie ma bezposrednio
poréwnywalnych pozioméw odniesienia,
mozna dostosowac istniejace poziomy
odniesienia lub okresli¢ alternatywne
poziomy odniesienia na podstawie ogdlnie
przyjetych metod oceny.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Po ustaleniu istnienia subsydium
zagranicznego Komisja powinna ocenic,
czy subsydium zagraniczne powoduje
zakldcenia na rynku wewngtrznym.

W przeciwienstwie do pomocy panstwa
przyznawanej przez panstwo
cztonkowskie, subsydia zagraniczne nie sg
co do zasady zabronione. Subsydia

w formie finansowania eksportu moga by¢
powodem szczego6lnych obaw ze wzgledu
na ich zaktocajace skutki. Nie dotyczy to
sytuacji, w ktorych takie finansowanie jest
przyznawane zgodnie z Porozumieniem
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych. Komisja powinna
oceni¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku, czy subsydium zagraniczne
powoduje zaktocenia na rynku
wewnetrznym.
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przynosi korzy$¢ podmiotowi
prowadzacemu dziatalno$¢
pozagospodarczg, nie stanowi subsydium
zagranicznego. Istnienie korzysci nalezy
ustali¢ na podstawie porownawczych
poziomow odniesienia, takich jak praktyka
inwestycyjna inwestorow prywatnych,
stawki za finansowanie uzyskiwane na
rynku, porownywalne traktowanie
podatkowe badz odpowiednie
wynagrodzenie za dany towar lub ustuge.
Jezeli nie ma bezposrednio
poréwnywalnych pozioméw odniesienia,
mozna dostosowac istniejace poziomy
odniesienia lub okresli¢ alternatywne
poziomy odniesienia na podstawie ogdlnie
przyjetych metod oceny.

Poprawka

(12)  Po ustaleniu istnienia subsydium
zagranicznego Komisja powinna ocenic,
czy subsydium zagraniczne powoduje
zakldcenia na rynku wewngtrznym.

W przeciwienstwie do pomocy panstwa
przyznawanej przez panstwo
cztonkowskie, subsydia zagraniczne nie sg
co do zasady zabronione. Ta asymetria
powinna skloni¢ Unig do przeglgdu
wlasnych zasad, aby zapewnié
przedsiebiorstwom lepsze wsparcie za
posrednictwem pomocy panstwa i pomoc
we wdraZaniu strategii przemystowej
umozliwiajgcej konsolidacje potencjatu
tworzenia wartosci i miejsc pracy w naszej
gospodarce. Subsydia w formie
finansowania eksportu moga by¢ powodem
szczeg6lnych obaw ze wzgledu na ich
zakldcajace skutki. Nie dotyczy to sytuacji,
w ktorych takie finansowanie jest
przyznawane zgodnie z Porozumieniem
OECD w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych. Komisja powinna

RR\1255041PL.docx



Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja powinna wzia¢ pod uwage
pozytywne skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odno$ne;j
subsydiowanej dziatalnosci gospodarczej.
Komisja powinna poréwnac te pozytywne
skutki z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zakldcenia
na rynku wewnetrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego srodka kompensacyjnego
lub zaakceptowania zobowigzan.
Zestawienie to moze rowniez prowadzi¢ do
wniosku, ze nie nalezy naktada¢ zadnych
srodkoéw kompensacyjnych. Istnieje
mniejsze prawdopodobienstwo, ze
kategorie subsydiow zagranicznych
uznanych za potencjalnie zaktocajace
rynek wewngtrzny beda miaty bardziej
pozytywne niz negatywne skutki.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje
(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona

do badania z wtasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
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oceni¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku, czy subsydium zagraniczne
powoduje zakldcenia na rynku
wewnetrznym.

Poprawka

(16) Komisja powinna wzig¢ pod uwage
pozytywne skutki subsydium
zagranicznego dla rozwoju odnos$ne;j
subsydiowanej dziatalnos$ci gospodarczej,
w szezegolnosci w odniesieniu do jego
wkiladu w realizacje celow i kluczowych
priorytetow Unii. Komisja powinna
poréwnac te pozytywne skutki

z negatywnymi skutkami subsydium
zagranicznego pod wzgledem zakiocenia
na rynku wewnetrznym w celu okreslenia,
w stosownych przypadkach,
odpowiedniego i proporcjonalnego $rodka
kompensacyjnego lub zaakceptowania
zobowigzan. Zestawienie to moze rowniez
prowadzi¢ do wniosku, Ze nie nalezy
naktada¢ zadnych $srodkow
kompensacyjnych. Istnieje mniejsze
prawdopodobienstwo, ze kategorie
subsydiow zagranicznych uznanych za
potencjalnie zaktocajace rynek wewnetrzny
beda miaty bardziej pozytywne niz
negatywne skutki.

Poprawka
(21)  Komisja powinna by¢ uprawniona

do badania z wlasnej inicjatywy wszelkich
informacji na temat subsydiow
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zagranicznych. W tym celu konieczne jest
ustanowienie procedury obejmujacej dwa
etapy, a mianowicie wstepny przeglad

1 szczegdtowe dochodzenie.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  We wszystkich przypadkach,

w ktorych w wyniku wstepnego przegladu
Komisja dysponuje wystarczajacymi
przestankami wskazujgcymi na istnienie
subsydium zagranicznego zakldcajacego
rynek wewngetrzny, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do wszczgcia
szczegotowego dochodzenia majgcego na
celu zgromadzenie dodatkowych
informacji istotnych dla oceny tego
subsydium zagranicznego oraz
umoZzliwienie zainteresowanym stronom
wykonania ich prawa do obrony.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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zagranicznych lub innych istotnych
korzysci niefinansowych z panstw
trzecich, o rownowaznym skutku w
stosunku do subsydium, niezaleinie od
tego, czy sq to normy lub praktyki o
charakterze szczegolowym, czy ogdlnym.
Komisja powinna mie¢ mozliwosé
dzialania na podstawie potwierdzonych
informacji otrzymanych 7 dowolnego
odpowiedniego Zrodla, w tym od panstw
czltonkowskich, organizacji
przemystowych, biznesowych i
branZowych lub przedsi¢biorstw oraz
ogdolnounijnych partnerow spolecznych i
wladz lokalnych. W tym celu konieczne
jest ustanowienie procedury obejmujacej
dwa etapy, a mianowicie wstgpny przeglad
1 szczegdtowe dochodzenie.

Poprawka

(24)  We wszystkich przypadkach,

w ktorych w wyniku wstepnego przegladu
Komisja dysponuje wystarczajacymi
przestankami wskazujacymi na istnienie
subsydium zagranicznego zakldcajacego
rynek wewngetrzny, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do wszczecia
szczegotowego dochodzenia majacego na
celu zgromadzenie dodatkowych
informacji istotnych dla oceny tego
subsydium zagranicznego i stopnia, w
Jjakim moze zaklocié rynek wewnetrzny.
Powinna o tym poinformowa¢é
zainteresowane przedsi¢biorstwo i
panstwa czlonkowskie oraz pozwolié, by
zainteresowane strony skorzystaly 7 ich
prawa do obrony.
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Motyw 26
Tekst proponowany przez Komisje

(26) Komisja powinna dysponowac
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skuteczno$¢ zobowigzan

1 srodkéw kompensacyjnych. Jezeli
zainteresowane przedsiebiorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji naktadajacej
zobowigzania, decyzji naktadajacej Srodki
kompensacyjne lub decyzji nakazujacej
zastosowanie srodkow tymczasowych,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
nalozenia grzywien i1 okresowych kar
pieni¢znych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Aby zapewni¢ prawidlowe

1 skuteczne stosowanie niniejszego
rozporzadzenia, Komisji nalezy nadac¢
uprawnienia do cofnigcia decyz;ji

1 przyje¢cia nowej, jezeli decyzja zostala
przyjeta na podstawie niepelnych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych
w blad informac;ji lub jezeli
przedsiebiorstwo dziata niezgodnie ze
swoimi zobowigzaniami lub natozonymi
srodkami kompensacyjnymi.

Poprawka 14

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31
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Poprawka

(26) Komisja powinna dysponowacé
odpowiednimi instrumentami, aby
zapewni¢ skuteczno$¢ zobowigzan 1
srodkéw kompensacyjnych, oraz
dopilnowadé, by byly one odpowiednie i
proporcjonalne. Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwo nie zastosuje si¢ do
decyzji naktadajacej zobowiazania, decyzji
naktadajacej srodki kompensacyjne lub
decyzji nakazujacej zastosowanie srodkoéw
tymczasowych, Komisja powinna by¢
uprawniona do natozenia dostatecznie
wysokich i odstraszajgcych grzywien 1
okresowych kar pienieznych, aby usungé
potencjalne lub rzeczywiste zaklocenie
rynku wewnetrznego.

Poprawka

(27)  Aby zapewni¢ prawidlowe

1 skuteczne stosowanie niniejszego
rozporzadzenia, Komisji nalezy nada¢
uprawnienia do cofnigcia decyzji

1 przyje¢cia nowej, jezeli decyzja zostala
przyjeta na podstawie niepeinych,
niepoprawnych lub wprowadzajacych

w btad informacji lub jezeli
przedsiebiorstwo dziata niezgodnie ze
swoimi zobowigzaniami lub nalozonymi
srodkami kompensacyjnymi. Komisja
powinna naleZycie uzasadnié cofnigcie
decyzji oraz koniecznosé przyjecia nowej
decyzji.

PE703.002v02-00



PL

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja moze zadaé
zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
koncentracji, ktore nie zostaty jeszcze
wykonane, lub zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych ofert przed udzieleniem
zamoOwienia publicznego, jezeli uzna, ze
koncentracja lub oferta wymagatyby
przegladu ex ante ze wzgledu na ich wptyw
w Unii. Komisja powinna mie¢ réwniez
mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy przegladu juz wykonanych
koncentracji lub udzielonych zaméwien
publicznych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) W interesie przejrzystosci

1 pewnos$ci prawa wlasciwe jest
publikowanie w catosci albo w formie
streszczenia wszystkich decyzji przyjetych
przez Komisje.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43)  Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, Porozumieniem
ustanawiajacym Swiatowa Organizacje
Handlu oraz spdjne ze zobowigzaniami
podjetymi w ramach innych umoéw
handlowych i inwestycyjnych, ktorych
stronami sg Unia lub panstwa
czlonkowskie.
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Poprawka

(31)  Ponizej progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia Komisja powinna
zada¢ zgloszenia potencjalnie
subsydiowanych koncentracji, ktére nie
zostaly jeszcze wykonane, lub zgloszenia
potencjalnie subsydiowanych ofert przed
udzieleniem zamdwienia publicznego,
jezeli uzna, ze koncentracja lub oferta
wymagatyby przegladu ex ante ze wzgledu
na ich wpltyw w Unii. Komisja powinna
mie¢ réwniez mozliwo$¢ przeprowadzenia
z wlasnej inicjatywy przegladu juz
wykonanych koncentracji lub udzielonych
zamoOwien publicznych.

Poprawka

(39) W interesie przejrzystosci

1 pewnosci prawa wilasciwe jest
publikowanie w catosci albo przynajmniej
w formie streszczenia wszystkich decyzji
przyjetych przez Komisje.

Poprawka

(43) Wpykonanie niniejszego
rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢
zgodne z prawem Unii, spdjne 7
porozumieniami WTO oraz
zobowigzaniami podjetymi w ramach
innych umow handlowych i
inwestycyjnych, ktorych stronami sg Unia
lub panstwa cztonkowskie. Niniejsze
rozporzgdzenie powinno pozostawac bez

RR\1255041PL.docx



Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady 1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywotuja
zaklocenia na rynku wewnetrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen.
Zaklocenia takie mogg powstac

w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegoOlnosci w przypadku
koncentracji 1 postepowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Do celow niniejszego
rozporzadzenia przyjmuje si¢, ze
subsydium zagraniczne istnieje

w przypadku gdy panstwo trzecie wnosi
wktad finansowy, ktory przynosi korzysé
przedsiebiorstwu prowadzacemu
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym 1 ktéry jest ograniczony
prawnie lub faktycznie do pojedynczego
przedsigbiorstwa lub branzy, lub do kilku
przedsigbiorstw lub branz.
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uszczerbku dla opracowywania
wielostronnych zasad dotyczgcych
subsydiow zaktocajgcych konkurencje.

Poprawka

1) W niniejszym rozporzadzeniu
okreslono zasady 1 procedury badania
subsydiow zagranicznych, ktore wywotuja
zaktocenia na rynku wewnetrznym, oraz
kompensowania takich zaklocen, aby
zapewnic¢ rowne warunki dziatania
umoZliwiajgce funkcjonowanie rynku
wewnetrznego. Zaktocenia takie moga
powsta¢ w odniesieniu do kazdego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej,

a w szczegoOlnosci w przypadku
koncentracji i postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego.

Poprawka

1) Do celow niniejszego
rozporzadzenia przyjmuje si¢, ze
subsydium zagraniczne lub jakikolwiek
inny srodek o rownowainym skutku
istnieje w przypadku gdy panstwo trzecie
wnosi wktad finansowy lub niefinansowy
bgd? zapewnia rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia, ktore
przynoszg korzy$¢ przedsigbiorstwu
prowadzacemu dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku wewnetrznym 1 ktére sq
ograniczone prawnie lub faktycznie do
pojedynczego przedsigbiorstwa lub branzy,
lub do kilku przedsigbiorstw lub branz.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1))  utrate naleznego dochodu lub (i1))  utrate naleznego dochodu

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera a — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iia) nieodpowiednio wynagradzane

prawa specjalne lub wylgczne lub
ewentualnie:

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  Srodek wsparcia, ktory jest

rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym z wkladem finansowym:

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wklad finansowy przekazany przez b) wklad finansowy lub réwnowazny
panstwo trzecie obejmuje wktad finansowy pod wzgledem ekonomicznym srodek
wniesiony przez: wsparcia, ktore sq przekazane przez

panstwo trzecie, obejmujg wktad
finansowy lub rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia, ktore sq
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) poziom dziatalnosci gospodarczej
zainteresowanego przedsigbiorstwa na
rynku wewnetrznym;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W uzasadnionych przypadkach
Komisja poréwnuje negatywne skutki
subsydiow zagranicznych pod wzgledem
zaklocenia na rynku wewnetrznym

z pozytywnymi skutkami dla rozwoju
danej dziatalno$ci gospodarcze;j.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1
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whiesione przez:

Poprawka

d) poziom i rozwdj dziatalnosci
gospodarczej zainteresowanego
przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym;

Poprawka

4a)  wszelkie inne srodki niefinansowe
o rownowazinym skutku w stosunku do
subsydium dla beneficjenta.

Poprawka

1) Komisja porownuje negatywne
skutki subsydiéw zagranicznych pod
wzgledem zakldcenia na rynku
wewngtrznym z pozytywnymi skutkami
dla rozwoju danej dziatalnosci
gospodarczej, w tym z pozytywnym
wkiladem w realizacje celow Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) Aby rozwigzaé problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja moze
natozy¢ $rodki kompensacyjne.
Zainteresowane przedsigbiorstwo moze
réwniez zaproponowac¢ zobowigzania.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne muszg w pelni i skutecznie
rozwigzywac problem zakldcenia na rynku
wewnetrznym spowodowanego przez
subsydium zagraniczne.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne moga polegac na:

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4
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Poprawka

1) Aby rozwiazac problem zaktocenia
na rynku wewnetrznym faktycznie lub
potencjalnie spowodowanego przez
subsydium zagraniczne, Komisja moze
natozy¢ edpowiednie i proporcjonalne
srodki kompensacyjne. Zainteresowane
przedsiebiorstwo moze rowniez
zaproponowac zobowiazania, aby jak
najszybciej usungé potencjalne lub
rzeczywiste zaklocenie wywolane przez
subsydium lub inng korzysé o
rownowaznym skutku.

Poprawka

2) Zobowigzania lub $rodki
kompensacyjne muszg w peini i skutecznie
rozwigzywac problem rzecgywistego lub
potencjalnego zaktocenia na rynku
wewnetrznym spowodowanego przez
subsydium zagraniczne.

Poprawka

3) Zobowigzania lub srodki
kompensacyjne mogg polegac miedzy
innymi na:
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Tekst proponowany przez Komisje

4) Komisja moze nalozy¢ wymogi
w zakresie sprawozdawczosci
1 przejrzystosci.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie,
jezeli moze stwierdzi¢, ze zwrot ten jest
przejrzysty 1 skuteczny, jednoczesnie
biorac pod uwage ryzyko obejscia
srodkow.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Komisja moze, z wlasnej inicjatywy,
zbada¢ informacje z dowolnych Zrodet

dotyczace domniemanych zaktocajacych
subsydiow zagranicznych.

Poprawka 32
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Poprawka

4) Komisja moze natozy¢ wymogi
w zakresie sprawozdawczosci

1 przejrzystosci i kontrolowad, czy sq
wypelniane.

Poprawka

6) W przypadku gdy zainteresowane
przedsigbiorstwo zaproponuje zwrot
subsydium zagranicznego wraz

z odpowiednimi odsetkami, Komisja
akceptuje taki zwrot jako zobowigzanie
tylko wowczas, jezeli moze stwierdzié, ze
zwrot ten jest przejrzysty, skuteczny

1 odpowiednio eliminuje rzeczywiscie
spowodowane zaklocenia, jednoczesnie
biorac pod uwage ryzyko obejscia
srodkow.

Poprawka

Komisja moze, z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek wlasciwych organow krajowych,
zbadac¢ informacje z dowolnych zrodet
dotyczace domniemanych zaktocajacych
subsydidw zagranicznych, w tym
potwierdzone istotne informacje
przedloione przez panstwa czlonkowskie,
organizacje przemystowe, biznesowe i
branzowe, przedsiebiorstwa lub przez
ogolnounijnych partnerow spolecznych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja gromadzi wszelkie
informacje, ktore uzna za niezbg¢dne do
przeprowadzenia wstgpnej oceny, czy
badany wktad finansowy stanowi
subsydium zagraniczne i czy powoduje on
zaklocenia na rynku wewngtrznym. W tym
celu Komisja moze w szczegdlnosci:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) informuje zainteresowane
przedsigbiorstwo oraz

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W przypadku gdy po
przeprowadzeniu wstepnej oceny Komisja
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Poprawka

1) Komisja gromadzi wszelkie
informacje, ktore uzna za niezbg¢dne do
przeprowadzenia wstgpnej oceny, czy
badany wktad finansowy lub rownowazny
pod wzgledem ekonomicznym srodek
wsparcia stanowi subsydium zagraniczne i
czy powoduje on zaktocenia na rynku
wewnetrznym. W tym celu Komisja moze
w szczegblnoscei:

Poprawka

aa)  w stosownych przypadkach
wykorzystaé elementy przedstawione przez
organy krajowe na poparcie ich wniosku;

Poprawka

b) informuje zainteresowane
przedsiebiorstwo i panstwa cztonkowskie
oraz

Poprawka

3) W przypadku gdy po
przeprowadzeniu wstepnej oceny Komisja
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stwierdzi, Ze nie ma wystarczajgcych
podstaw do wszczecia szczegdtowego
dochodzenia, poniewaz subsydium
zagraniczne nie istnieje albo poniewaz nie
ma oznak faktycznego lub potencjalnego
zaklocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja zamyka wstepny przeglad

i informuje o tym zainteresowane
przedsiebiorstwo.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje
1) istniejg przestanki wskazujace, ze
wktad finansowy stanowi subsydium

zagraniczne 1 powoduje zakldcenia na
rynku wewngetrznym oraz

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
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stwierdzi, ze nie ma wystarczajacych
podstaw do wszczecia szczegdtowego
dochodzenia, poniewaz subsydium
zagraniczne nie istnieje albo poniewaz nie
ma oznak faktycznego lub potencjalnego
zaktocenia na rynku wewnetrznym,
Komisja zamyka wstepny przeglad,
informuje o tym zainteresowane
przedsigbiorstwo i wlasciwe organy
krajowe oraz publikuje ocene.

Poprawka

1) istniejq istotne przestanki
wskazujace, ze wkiad finansowy lub
rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia stanowi
subsydium zagraniczne i powoduje
zaklocenia na rynku wewngtrznym oraz

Poprawka

2a)  Srodki tymczasowe sq ograniczone
w czasie. Mogq one zostac przediuione,
jezeli nadal istniejq przestanki wskazujgce
na zaktocenia lub powazine ryzyko
znaczgcej i nieodwracalnej szkody dla
konkurencji na rynku wewnetrznym.

Poprawka
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a) wejscia na teren wszelkich
obiektéw oraz nieruchomosci danego
przedsiebiorstwa;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) Na wniosek Komisji panstwo
cztonkowskie przeprowadza na swoim
terytorium wszelkie kontrole lub inne
srodki dowodowe przewidziane w prawie
krajowym w celu ustalenia, czy istnieje
subsydium zagraniczne zaktocajace rynek
wewnetrzny.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Aby wykona¢ obowigzki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadza¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze zainteresowane
przedsiebiorstwo wyrazilo zgode, a rzad
panstwa trzeciego zostat oficjalnie
powiadomiony 1 zezwolit na
przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1,
ust. 2 1 ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢ przez
analogig.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
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a) wejscia na teren wszelkich
obiektéw i nieruchomosci oraz do
srodkow transportu danego

przedsigbiorstwa;
Poprawka
7) Po poinformowaniu Komisji

panstwo cztonkowskie przeprowadza na
swoim terytorium wszelkie kontrole lub
inne $rodki dowodowe przewidziane w
prawie krajowym w celu ustalenia, czy
istnieje subsydium zagraniczne zaktocajace
rynek wewnetrzny.

Poprawka

Aby wykona¢ obowiazki wyznaczone jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze przeprowadza¢ kontrole na
terytorium panstwa trzeciego, pod
warunkiem ze rzad panstwa trzeciego
zostal oficjalnie powiadomiony i zezwolit
na przeprowadzenie kontroli. Art. 12 ust. 1,
ust. 2 1 ust. 3 lit. a) 1 b) stosuje si¢ przez
analogie.

Poprawka
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3) Jezeli zainteresowane
przedsiebiorstwo, w tym przedsi¢biorstwo
publiczne, ktore jest bezposrednio lub
posrednio kontrolowane przez panstwo, nie
przekaze informacji niezb¢dnych do
ustalenia, czy wklad finansowy stanowi dla
niego korzys¢, mozna uznac, ze
przedsiebiorstwo to otrzymato taka
korzys¢.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja moze w drodze decyzji
nalozy¢ grzywny 1 okresowe kary
pieni¢zne, jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwo lub zwigzek
przedsigbiorstw celowo lub przez
zaniedbanie:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ust¢p S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5) Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwo nie zastosuje si¢ do
decyzji naktadajacej zobowigzania zgodnie
z art. 9 ust. 3, decyzji nakazujace]
zastosowanie $srodkow tymczasowych
zgodnie z art. 10, lub decyzji nakladajace;j
srodki kompensacyjne zgodnie z art. 9

ust. 2, Komisja moze w drodze decyz;ji
nalozy¢:

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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3) Jezeli zainteresowane
przedsiebiorstwo, w tym przedsigbiorstwo
publiczne, ktore jest bezposrednio lub
posrednio kontrolowane przez panstwo, nie
przekaze informacji niezbgdnych do
ustalenia, czy wklad finansowy lub
rownowazny pod wzgledem
ekonomicznym srodek wsparcia stanowi
dla niego korzy$¢, mozna uznac, ze
przedsigbiorstwo to otrzymalo taka
korzys¢.

Poprawka

1) Komisja moze w drodze decyzji
nalozy¢ grzywny i okresowe kary
pieniezne, jezeli zainteresowane
przedsiebiorstwo lub zainteresowany
zwigzek przedsiebiorstw celowo lub przez
zaniedbanie:

Poprawka

5) Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwo lub stowarzyszenie
przedsigbiorstw nie zastosuje si¢ do decyzji
naktadajacej zobowigzania zgodnie z art. 9
ust. 3, decyzji nakazujacej zastosowanie
srodkow tymczasowych zgodnie z art. 10,
lub decyzji naktadajacej srodki
kompensacyjne zgodnie z art. 9 ust. 2,
Komisja moze w drodze decyzji natozyc¢:

PE703.002v02-00

PL



PL

Artykul 18 — ustep 4 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwa nie wywigzg si¢

z obowiazku zgloszenia, Komisja moZe
poddacé koncentracj¢ podlegajaca
zgloszeniu przeglgdowi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, wzywajac do
zgloszenia koncentracji. W takiej sytuacji
Komisja nie jest zwigzana terminami,

o ktorych mowa w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Komisja moze przyjac¢ decyzje
zamykajacg szczegotowe dochodzenie nie
pozniej niz 200 dni po otrzymaniu
zgloszenia. W wyjqgtkowych
okolicznosciach termin ten moze zostaé
przedtuiony po konsultacji

z przedmiotowymi: instytucjg
zamawiajgcq lub podmiotem
zamawiajgcym.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

aa)  spotka joint venture lub jedna z jej
spotek dominujqcych ma siedzibe w Unii i
generuje w Unii lgczny obrot o wartosci
co najmniej 250 mln EUR orazg

Poprawka

4) Jezeli zainteresowane
przedsigbiorstwa nie wywigzg si¢

z obowiazku zgloszenia, Komisja poddaje
przeglgdowi koncentracje podlegajaca
zgloszeniu na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, wzywajac do zgloszenia
koncentracji. W takiej sytuacji Komisja nie
jest zwigzana terminami, o ktorych mowa
w art. 23 ust. 11 4.

Poprawka

4) Komisja moze przyjac decyzje
zamykajaca szczegotowe dochodzenie nie
pozniej niz 120 dni po otrzymaniu
zgloszenia.
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Artykul 31 — ustep 7
Tekst proponowany przez Komisje

7) W odniesieniu do wszystkich
przedsiebiorstw uczestniczacych

w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia
publicznego przestrzega si¢ zasad
regulujacych zamowienia publiczne,
obejmujacych m.in. proporcjonalnos¢,
niedyskryminacje, rOwne traktowanie

1 przejrzystosé. Fakt prowadzenia
dochodzenia w sprawie subsydiow
zagranicznych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie jest powodem
traktowania zainteresowanego
przedsigbiorstwa w sposob sprzeczny

z tymi zasadami przez instytucje¢
zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie koncentracji na podstawie
art. 19 moze mie¢ znaczenie i moze zostacé
ponownie oceniony w odniesieniu do innej
dziatalnos$ci gospodarcze;.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Wkiad finansowy zgtoszony

RR\1255041PL.docx

Poprawka

7 W odniesieniu do wszystkich
przedsiebiorstw uczestniczacych w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia
publicznego przestrzega si¢ zasad
regulujgcych zamowienia publiczne,
obejmujacych m.in. proporcjonalnos¢,
niedyskryminacje, rOwne traktowanie,
przejrzystosé i zgodnosé 7 obowigzkami
zwigzanymi 7 obowiqzujgcymi przepisami
i normami w dziedzinie naleytej
starannosci, ochrony srodowiska, prawa
socjalnego i prawa pracy, a takze z
zarzgdzaniem. Fakt prowadzenia
dochodzenia w sprawie subsydiow
zagranicznych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie jest powodem
traktowania zainteresowanego
przedsigbiorstwa w sposob sprzeczny

z tymi zasadami przez instytucje
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy.

Poprawka

1) Wktad finansowy zgloszony

w konteks$cie koncentracji na podstawie
art. 19 moze mie¢ znaczenie i moze zostacé
ponownie oceniony na mocy niniejszego
rogporzqdzenia w odniesieniu do innej
dziatalno$ci gospodarcze;.

Poprawka

2) Wktad finansowy zgloszony
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w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego na podstawie

art. 28 moze mie¢ znaczenie 1 moze zostac
ponownie oceniony w odniesieniu do innej
dziatalno$ci gospodarcze;.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalnos$ci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
moga zaktocaé rynek wewngtrzny,
Komisja moze przeprowadzi¢ badanie
rynku dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnos$ci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja moze wystapi¢ do
zainteresowanych przedsigbiorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie
niezbg¢dnych informacji i moze
przeprowadzi¢ niezbedne kontrole.
Komisja moze réwniez zwrdcic si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
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w konteks$cie postepowania o udzielenie
zamodwienia publicznego na podstawie

art. 28 moze mie¢ znaczenie 1 moze zostac
ponownie oceniony na mocy niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu do innej
dziatalnos$ci gospodarcze;.

Poprawka

1) Gdy dostepne informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym
sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju
dziatalnosci gospodarczej lub oparte na
konkretnym instrumencie subsydyjnym
moga zaktoca¢ rynek wewnetrzny,
Komisja moze przeprowadzi¢ badanie
rynku dotyczace tego konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalnos$ci
gospodarczej lub dotyczace wykorzystania
przedmiotowego instrumentu
subsydyjnego. W trakcie tego badania
rynku Komisja moze wystapi¢ do
zainteresowanych przedsigbiorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie
niezbg¢dnych informacji i moze
przeprowadzi¢ niezbedne kontrole.
Komisja moze réwniez zwrdcic si¢ do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego o dostarczenie
informacji lub skonsultowaé sie z
organizacjami braniowymi panstw
cztonkowskich i ogolnounijnymi
partnerami spolecznymi.

Poprawka
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2) Komisja moze opublikowa¢é
sprawozdanie na temat wynikoéw badania
rynku dotyczacego konkretnych sektorow,
konkretnych rodzajow dziatalnosci
gospodarczej lub konkretnych
instrumentoéw subsydyjnych 1 umozliwié
zainteresowanym stronom zglaszanie
uwag.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych do
celow:

a) zmiany progow dotyczgcych zgloszen
okreslonych w art. 18 i 27, w swietle
praktyki stosowanej przez Komisje

w ciggu pierwszych pieciu lat stosowania
niniejszego rozporzgdzenia oraz biorgc
pod uwage skutecznosdé jego stosowania;

b) zwalniania niektorych kategorii
zainteresowanych przedsigbiorstw

z obowiqzku zglaszania na podstawie
art. 19i 28, w swietle praktyki Komisji

w pierwszych pieciu latach stosowania
niniejszego rozporzqdzenia, w prrypadku
gdy praktyka ta pozwala na
zidentyfikowanie dziatalnosci
gospodarczej, w ktorej przypadku istnieje
niewielkie prawdopodobienstwo, Ze
subsydia zagraniczne zaklocq rynek
wewnetriny;

¢) zmiany terminow przeglgdu
i szczegotowych dochodzen okreslonych
wart. 24 i 29.

Poprawka 53

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera -a (nowa)
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2) Komisja publikuje sprawozdanie na
temat wynikow badania rynku dotyczacego
konkretnych sektoréw, konkretnych
rodzajow dziatalnos$ci gospodarczej lub
konkretnych instrumentéw subsydyjnych

1 umoZgliwia zainteresowanym stronom
zglaszanie uwag.

Poprawka
1) Komisja jest upowazniona do

przyjmowania aktow delegowanych do
celow:
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera -a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera -a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — litera -a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

-a) okreslenia definicji wktadu
finansowego, definicji rownowaznego pod
wzgledem ekonomicznym srodka
wsparcia, a takZe ustanowienia kryteriow
okreslania dzialan, ktore moZna przypisaé
panstwom trzecim, jak okreslono w art. 2;

Poprawka

-aa) uzupelnienia wskaznikow
ustanowionych w celu okreslenia
subsydiow zaktocajqgcych konkurencje na
jednolitym rynku, o ktérych mowa w art.
3;

Poprawka

-ab)  okreslenia metodyki leigcej u
podstaw oceny bilansowej, w
szezegolnosci w celu okreslenia
pozytywnych skutkow, jak rowniez
kryteriow oceny, czy przewazajg skutki
negatywne czy pogytywne, o ktorych mowa
wart. 5;

Poprawka

-ac) przyjecia srodkow tymczasowych,
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Najpdzniej w ciaggu pieciu lat od wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia, zataczajac do niego, jezeli
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
wnioski ustawodawcze.
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okreslenia metodyki oceny, czy na rynku
wewnetrznym powstaje powazne ryzyko
znaczgcej i nieodwracalnej szkody dla
konkurencji, o ktorym mowa w art. 10;

Poprawka

Najpdzniej w ciagu trzech lat od wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia, zataczajac do niego, jezeli
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
whnioski ustawodawcze.
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